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Contact SAMSUNG worldwide

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the Samsung customer care center.,

COUNTRY/

CUSTOMER CARE

REGION CENTER LHIEE S
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com/ar
AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com/au
AUSTRIA 0810-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/at

€ 0.07/min)
BELARUS 810-800-500-55-500 www.samsung/ua
www.samsung.com/ua_ru
BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be
(Dutch)
www.samsung.com/be_fr
(French)
BRAZIL 0800-124-421 www.samsung.com/br
4004-0000
CANADA 1-800-SAMSUNG (726- www.samsung.com/ca
7864)
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/cl
CHINA 400-810-5858 www.samsung.com/cn
010-6475 1880
COLOMBIA 01-8000112112 WWW.Samsung.com.co
COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com/latin
CZECH 800-SAMSUNG (800- www.samsung.com/cz
REPUBLIC 726786)
Samsung Zrt., eska organizacni slozka, Oasis Florenc,
Sokolovsk&394/17, 180 00, Praha 8
DENMARK 8-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/dk
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/latin
EL SALVADOR 800-6225 www.samsung.com/latin
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500
FINLAND 30-6227 515 www.samsung.com/fi
FRANCE 01 4863 0000 www.samsung.com/fr
GERMANY 01805 - SAMSUNG (726- www.samsung.de
7864 € 0,14/min)
GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com/latin
HONDURAS 800-7919267 www.samsung.com/latin
HONG KONG 3698-4698 www.samsung.com/hk
www.samsung.com/hk_en/
HUNGARY 06-80-SAMSUNG (726- www.samsung.com/hu

7864)

COUNTRY/ CUSTOMER CARE
REGION CENTER LSS
INDIA 3030 8282 www.samsung.com/in
1800 110011
1800 3000 8282
INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com/id
ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/it
JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com/latin
JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com/jp
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Ilv
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
LUXEMBURG 02 26103 710 www.samsung.com/lu
MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com/my
MEXICO 01-800-SAMSUNG (726- www.samsung.com/mx
7864)
MOLDOVA 00-800-500-55-500 www.samsung/ua
www.samsung.com/ua_ru
NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG (0900- www.samsung.com/nl
7267864) (€ 0,10/min)
NEW ZEALAND 0800 SAMSUNG (0800 726 | www.samsung.com/nz
786)
NICARAGUA 00-1800-5077267 www.samsung.com/latin
NORWAY 3-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/no
PANAMA 800-7267 www.samsung.com/latin
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG (726- www.samsung.com/ph
7864)
1-800-3-SAMSUNG (726-
7864)
1-800-8-SAMSUNG (726-
7864)
02-5805777
POLAND 0801 1SAMSUNG www.samsung.com/pl
(172678)
022-607-93-33
PORTUGAL 80820-SAMSUNG (726- www.samsung.com/pt
7864)
PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com/latin
REP. DOMINICA | 1-800-751-2676 www.samsung.com/latin
EIRE 0818 717 100 www.samsung.com/ie
RUSSIA 8-800-555-55-55 www.samsung.ru
SINGAPORE 1800-SAMSUNG (726- www.samsung.com/sg

7864)
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WEB SITE

SLOVAKIA

0800-SAMSUNG (726-
7864)

www.samsung.com/sk

SOUTH AFRICA

0860 SAMSUNG (726-
7864)

Www.samsung.com/za

SPAIN 902-1-SAMSUNG(902 172 | www.samsung.com/es
678)

SWEDEN 0771 726 7864 www.samsung.com/se
(SAMSUNG)

SWITZERLAND | 0848-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/ch
CHF 0.08/min)

TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500

TAIWAN 0800-329-999 Www.samsung.com/tw

THAILAND 1800-29-3232 www.samsung.com/th
02-689-3232

TRINIDAD & 1-800-SAMSUNG (726- www.samsung.com/latin

TOBAGO 7864)

TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr

U.A.E 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/ae
8000-4726

U.K 0845 SAMSUNG (726- www.samsung.com/uk
7864)

US.A 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/us
(7267864)

UKRAINE 8-800-502-0000 www.samsung/ua

www.samsung.com/ua_ru

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru

VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung.com/latin

VIETNAM 1 800 588 889 Www.samsung.com/vn
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Informatii pentru siguranta si reglementari

Prevederi importante si Informatii pentru
siguranta

La utilizarea dispozitivului trebuie respectate aceste prevederi de minima
siguranta pentru a reduce pericolul de foc, soc electric gi de ranire a
persoanelor:

1 Cititi si intelegeti toate aceste instructiuni.
2 Utilizati bunul simt la fiecare utilizare a aparatelor electrice.

3 Respectati toate avertismentele si instructiunile marcate pe
dispozitiv si in materialele ce insotesc dispozitivul.

4 Daca o instructiune de utilizare pare sa contrazica informatiile de
siguranta, urmati informatiile de siguranta. Este posibil sa fi inteles
gresit instructiunea de utilizare. Daca nu puteti rezolva contradictia,
pentru asistentd contactati reprezentantul de vanzari sau de
service.

5 Deconectati dispozitivul de la priza de CA de perete nainte de
curatare. Nu utilizati agenti de curatare lichizi sau aerosol. Pentru
curatare utilizati numai o laveta umeda.

6 Nu asezati dispozitivul pe un carucior instabil, stativ sau masa.
Acesta poate sa cada cauzand pagube grave.

7  Dispozitivul nu trebuie asezat niciodata pe, Ianga sau deasupra unui
radiator, aparat de incalzire, aparat de aer conditionat sau conducta
de ventilatie.

8 Nu permiteti prinderea cablului sub nici un obiect. Nu amplasati
dispozitivul Tn zone in care cablurile vor fi supuse la calcare de catre
persoane.

9 Nu supraincarcati prizele de perete si prelungitoarele. Aceasta
poate diminua performantele si poate provoca pericol de foc sau
soc electric.

10 Nu permiteti animalelor de casa sa roada cablurile de CA sau de
interfata ale PC-ului.

11 Nu Tmpingeti niciodata obiecte de nici o categorie in dispozitiv prin
carcasa sau deschiderile acesteia. Acestea pot atinge puncte
periculoase de tensiune, provocand pericol de foc sau soc electric.
Nu varsati lichid de nici o natura pe sau in dispozitiv.

12 Pentru a reduce pericolul de soc electric nu dezasamblati
dispozitivul. Cand este necesara repararea, duceti dispozitivul la un
tehnician de service calificat. Deschiderea sau inlaturarea
capacelor va poate expune la tensiuni periculoase sau alte riscuri.
Reasamblarea incorecta poate provoca soc electric la urmatoarea
utilizare a dispozitivului.

13 Deconectati dispozitivul de la PC si de la priza de CA si recurgeti la

personal calificat de service in urmatoarele conditii:

» Cand orice parte din cablul de alimentare, mufa sau cablul de
conectare este deteriorata sau uzata.

» Daca in dispozitiv a fost varsat lichid.

» Daca dispozitivul a fost expus la ploaie sau apa.

« Daca dispozitivul nu functioneaza adecvat, instructiunile fiind
respectate.

» Daca dispozitivul a fost scapat, sau carcasa pare a fi deteriorata.

+ Daca dispozitivul prezinta o schimbare subita si distincta a
performantelor.

14 Reglati numai acele comenzi precizate in instructiunile de utilizare.
Reglarea inadecvata a altor comenzi poate provoca daune si poate
necesita lucrari de reparare majore din partea unui tehnician
calificat, pentru readucerea dispozitivului la starea de functionare.

15 Evitati utilizarea dispozitivului in timpul unei furtuni cu fulgere. Poate
exista un pericol minor de soc electric cauzat de fulgere. Daca este
posibil, deconectati alimentarea cu CA pe parcursul furtunii.

16 Daca imprimati Tn mod continuu multiple pagini, suprafata tavii de
iesire se poate incalzi. Aveti grija sa nu atingeti suprafata si tineti
copiii la distanta.

17 Pentru functionarea in siguranta trebuie utilizat cablul de alimentare
furnizat cu dispozitivul. Daca utilizati un cablu mai lung de 2 m la

dispozitiv de 110 V, acesta trebuie sa fie de tipul 16 AWG' sau mai
mare.

18 PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.

Argumente Ecologice si de Siguranta

Declaratie de Siguranta Laser

Imprimanta este certificata in S.U. pentru a se conforma cerintelor
DHHS 21 CFR, capitolul 1 Subcapitolul J pentru produse laser Clasa (1)
si n alte zone, este certificata ca produs laser de Clasa | conform
cerintelor IEC 825.

Produsele laser din Clasa | nu sunt considerate periculoase. Sistemul
laser si imprimanta sunt concepute pentru a nu exista acces uman la
radiatii laser peste nivelul Clasei | in timpul utilizarii normale, intretinerii
utilizatorului sau in conditii de service prescrise.

Avertisment

Nu utilizati si nu efectuati service la imprimanta avand capacul de
protectie inlaturat de pe montajul Laser/Scanner. Raza reflectata, chiar si
invizibila, va poate afecta ochii.

1 AWG: American Wire Gauge (Standardul American pentru Cabluri)




La utilizarea produsului trebuie respectate aceste prevederi de minima
siguranta pentru a reduce pericolul de foc, soc electric si de ranire a
persoanelor:

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.
DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.
DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BlJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
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Siguranta Ozonului

n timpul functionarii normale acest dispozitiv produce
ozon. Ozonul produs nu prezinta pericol utilizatorului.

‘ Totusi, este recomandat ca dispozitivul sa fie utilizat
intr-o zona bine ventilata.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare cu
privire la ozon va rugam contactati cel mai apropiat
comerciant Samsung.

Economie de Energie

Aceasta imprimanta contine tehnologie avansata de conservare a
energiei ce reduce consumul de energie cand nu este utilizata.

Cand imprimanta nu primeste date o perioada indelungata de timp,
consumul de energie este scazut.

Reciclare

9y

Va rugam reciclati sau Tnlaturati materialele de
impachetare pentru acest produs intr-un mod
responsabil si ecologic.

Evacuarea corecta a acestui produs (reziduuri
provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajele de pe acest produs sau mentionate in
instructiunile sale de folosire indica faptul ca produsul
nu trebuie aruncat impreuna cu alte rezuduuri din
gospodarie atunci cand nu mai este in stare de
functionare. Pentru a preveni posibile efecte
daunatoare asupra mediului Tnconjurator sau a
sanatatii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a
reziduurilor, va rugam sa separati acest produs de alte
tipuri de rezuduuri si sa-I reciclati in mod responsabil
pentru a promova refolosirea resurselor materiale.

Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care
au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi
informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs n
vederea reciclarii sale ecologice.

Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice
conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie
amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Emisii in Frecventa Radio

Reglementari FCC

Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 din regulamentul FCC.
Functionarea se supune urmatoarelor doua conditii:

+ Acest dispozitiv nu va cauza interferente periculoase si

+ Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta captata, inclusiv
interferente ce pot provoca functionarea nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat si este in conformitate cu limitele Clasei B de
dispozitive digitale, respectand Partea 15 din regulamentul FCC. Aceste
limite sunt stabilite pentru a asigura o protectie rezonabild impotriva
interferentelor ddunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament
genereaza, utilizeaza si poate radia energie in frecventa radio, iar daca
nu este instalat si utilizat conform instructiunilor poate provoca
interferente daunatoare comunicatiilor radio. Totusi, nu se garanteaza
absenta interferentelor intr-o anumita instalatie. Daca acest echipament
provoaca interferente receptiilor radio sau TV, fapt ce poate fi determinat
prin pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa
corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

* Reorientarea sau repozitionarea antenei de receptie.

» Mérirea distantei dintre echipament gi receptor.

» Conectarea echipamentului la o priza diferita de cea a circuitului la
care este conectat receptorul.

* Pentru ajutor consultati comerciantul sau un tehnician Radio/TV
experimentat.

Atentie

Schimbarile sau modificarile, ne-aprobate in special de catre
producatorul responsabil pentru conformitate, pot anula autoritatea
utilizatorului de a opera echipamentul.




Reglementari asupra Interferentelor Radio Canadiene

Acest aparat digital nu depageste limitele de emisii in frecventa radio ale
Clasei B pentru aparate digitale dupa cum a fost stabilit in standardul
pentru echipamente ce provoaca interferente numit ,Aparate Digitale”,
ICES-003 al Industriei gi $tiintei Canadiene.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques
applicables aux appareils numériques de Classe B prescrites dans la
norme sur le matériel brouilleur: « Appareils Numériques », ICES-003
édictée par I'Industrie et Sciences Canada.

Statele Unite ale Americii

Comisia Comunicatiilor Federale (FCC)
Emitator proiectat pentru Partea 15 FCC

Dispozitive de putere scazuta de tipul Radio LAN (dispozitive de
comunicare fara fir, frecventa radio (RF)), ce functioneaza in banda
2,4 GHz/5 GHz, pot fi prezente (incluse) in sistemul de imprimare.
Aceasta sectiune este aplicabilda numai daca sunt prezente aceste
dispozitive. Consultati eticheta sistemului pentru a verifica prezenta
dispozitivelor fara fir.

Dispozitivele fara fir ce pot fi prezente in sistemul dumneavoastra sunt
calificate pentru utilizare numai in Statele Unite ale Americii daca pe
eticheta apare un numar de identificare FCC.

FCC a stabilit o valoare generala de 20 cm (8 inci) de separare intre
dispozitiv si corp, pentru utilizarea unui dispozitiv fara fir in apropierea
corpului (extremitatile nu sunt incluse). Dispozitivul trebuie utilizat la o
distanta mai mare de 20 cm (8 inci) de corp in prezenta dispozitivelor fara
fir. Puterea de iesire a dispozitivului fara fir (sau dispozitivelor), ce pot fi
incluse in imprimanta dumneavoastra, se afla cu mult sub limitele de
expunere RF stabilite de FCC.

Transmitatorul nu trebuie sa fie pozitionat Th acelasi loc sau utilizat in
legétura cu altad antena sau transmitator.

Functionarea acestui dispozitiv se supune urmatoarelor doua conditii:
(1) Acest dispozitiv nu trebuie sa provoace interferente daunatoare si
(2) acest dispozitiv trebuie s& accepte orice interferenta receptata,
inclusiv interferente ce pot provoca functionarea nedorita.

Dispozitivele fara fir nu pot fi reparate de client. Nu le
modificati in nici un mod. Modificarea unui dispozitiv fara
fir va anula autorizatia de a-I utiliza. Contactati
producatorul pentru service.

Declaratie FCC pentru utilizarea LAN fara fir:

,La instalarea si utilizarea acestei combinatii de
transmitator si antend, limita de expunere la frecventa
radio de 1 mW/cm? pote fi depasita la distante mici fata
de antena instalata. De aceea, utilizatorul trebuie sa
mentina tot timpul o distanta minima de 20 cm fata de
antena. Dispozitivul nu poate fi pozitionat in acelasi loc cu
alt transmitator si altéd antena de transmisie.”

Declaratie de Conformitate (Tari Europene)

Aprobari si Certificari

Marcajul CE aplicat acestui produs simbolizeaza
declaratia de conformitate a Samsung Electronics Co.,
Ltd. cu urmatoarele directive aplicabile 93/68/EEC de la
datele indicate.

Declaratia de conformitate poate fi consultata la pagina
www.samsung.com/printer, navigati la Support > Download center si
introduceti numele imprimantei dvs. pentru a naviga la EuDoC.

lanuarie 1, 1995: Directiva Consiliului 73/23/CEE alinierea legilor statelor
membre cu privire la echipamentul de tensiune joasa.

lanuarie 1, 1996: Directiva Consiliului 89/336/CEE (92/31/EEC),
alinierea legilor statelor membre cu privire la compatibilitatea
electromagnetica.

Martie 9, 1999: Directiva Consiliului 1999/5/CE asupra echipamentului
radio si echipamentele terminale de telecomunicatie i recunoagterea
comuna a conformitétii.

O declaratie completa, ce defineste Directivele relevante si standardele
la care se face referinta pot fi obtinute de la reprezentantul
dumneavoastra Samsung Electronics Co.,Ltd.

Certificare CE

Certificare la 1999/5/CE Echipament Radio & Directiva pentru
Echipament Terminal de Telecomunicatii (FAX)

Acest produs Samsung a fost auto-certificat de catre Samsung pentru
conectarea la un singur terminal pan-European prin reteaua de telefonie
publica analog (PSTN) in conformitate cu Directiva 1999/5/CE. Produsul
a fost conceput sa functioneze cu PTSN-uri nationale si este compatibil
cu PBX-uri din tari Europene:

n cazul in care apar probleme, in prima instanta trebuie sa contactati
laboratorul Euro QA Samsung Electronics Co., Ltd.

Produsul a fost testat impotriva TBR 21 si/sau TBR 38. Pentru asistarea
si aplicarea echipamentului terminal conform acestui standard Institutul
European de Standarde in Telecomunicatii ETSI a emis un document
consultativ (EG 201 121) care contine observatii si cerinte suplimentare
pentru asigurarea compatibilitatii retelei de terminale TBR 21. Produsul a
fost conceput pentru si este total in conformitate cu toate observatiile
consultative continute in acest document.

Informatii despre Aprobarea Europeana Radio (pentru
produse prevazute cu dispozitive radio aprobate UE)

Acest produs este o imprimanta; dispozitive de putere scazuta tipul Radio
LAN (dispozitive de comunicare fara fir, frecventa radio (RF)), ce
functioneaza in banda 2,4 GHz/5 GHz, pot fi prezente (incluse) in
sistemul de imprimare ce este destinat utilizarii casnice sau la birou.
Aceasta sectiune este aplicabilda numai daca sunt prezente aceste
dispozitive. Consultati eticheta sistemului pentru a verifica prezenta
dispozitivelor fara fir.

Dispozitivele fara fir ce pot fi in sistemul dumneavoastra sunt calificate
pentru utilizare numai in Uniunea Europeana sau in zone asociate daca
un marcaj CE cu C€ un numar de inregistrare si cu un simbol de alerta
sunt prezente pe eticheta sistemului.




Puterea de iesire a dispozitivului fara fir sau dispozitivelor, ce pot fi
incluse in imprimanta dumneavoastra, se afla cu mult sub limitele de
expunere RF stabilite de Comisia europeana prin directiva R&TTE.

State Europene calificate Tn aprobarile pentru dispozitive

fara fir:

EU Austria, Belgia, Cipru, Republica Ceha, Danemarca,
Estonia, Finlanda, Franta (cu restrictii de frecventa),
Germania, Grecia, Ungaria, Irlanda, Italia, Letonia,
Lituania, Luxemburg, Malta, Olanda, Polonia, Portugalia,
Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia si Marea Britanie.

Tarile EEA/EFTA Islanda, Liechtenstein, Norvegia si Elvetia.

State Europene cu restrictii de utilizare:

UE Tn Franta, gama de frecvente este restrictionata la
2446,5-2483,5 MHz pentru dispozitive de peste 10 mW ce
transmit putere precum fara fir.

Tarile EEA/EFTA Nu exista limitari la acest moment.

Declaratii de Conformitate cu Reglementarile

Actionarea fara fir

Dispozitive de putere scazuta de tipul Radio LAN (dispozitive de
comunicare fara fir, frecventa radio (RF)), ce functioneaza in banda
2,4 GHz/5 GHz, pot fi prezente (incluse) in sistemul de imprimare.
Urmatoarea sectiune este o prezentare generala a consideratiilor la
utilizarea unui dispozitiv fara fir.

Limitarile suplimentare, atentionarile si interesul pentru anumite tari sunt
listate Tn sectiunile speciale ale tarilor (sau sectiunile grupului de tari).
Dispozitivele fara fir din sistemul dumneavoastra sunt calificate pentru
utilizare numai in tarile identificate de marcajele de aprobare radio de pe
eticheta de evaluare. Dacé tara in care veti utiliza dispozitivul fara fir nu
este listata, va rugam contactati pentru cerinte agentia locala de
aprobare radio. Dispozitivele fara fir sunt clar reglementate iar utilizarea
poate fi interzisa.

Puterea de iesire a dispozitivului fara fir sau dispozitivelor, ce pot fi
incluse Tn imprimanta dumneavoastra, se afla cu mult sub limitele de
expunere RF cunoscute pana in acest moment. Deoarece dispozitivele
fara fir (ce pot fi incluse in imprimanta) emit mai putina energie in
frecventa radio decat este permisa in standarde si recomandari,
producatorul este de parere ca aceste dispozitive pot fi utilizate.
Indiferent de nivelele de putere, trebuie sa acordati atentie pentru a
micsora contactul uman in timpul utilizarii.

Ca valoare generala este tipica valoarea de 20 cm (8 inci) de separare
intre dispozitiv si corp, pentru utilizarea unui dispozitiv fara fir in
apropierea corpului (extremitatile nu sunt incluse). Dispozitivul trebuie
utilizat la o distantd mai mare de 20 cm (8 inci) de corp in prezenta
dispozitivelor fara fir pornite si in transmisie.

Transmitatorul nu trebuie sa fie pozitionat Th acelasi loc sau utilizat in
legéatura cu alta antena sau transmitator.

Unele circumstante cer restrictii asupra dispozitivelor fara fir. Mai jos sunt
listate exemple de restrictii comune:

Comunicatiile fara fir in frecventa radio pot interfera cu
echipamentul de pe aparate de zbor comerciale.
Reglementarile actuale in aviatie cer ca dispozitivele fara
fir sa fie oprite Tn timpul calatoriei cu avionul. IEEE 802.11
(cunoscut si ca retea Ethernet fara fir) si dispozitivele de
comunicatii Bluetooth sunt exemple de dispozitive care
ofera comunicatii fara fir.

n medii in care pericolul de interfernta asupra altor
dispozitive este daunator sau perceput ca daunator,
posibilitatea de a utiliza un dispozitiv fara fir poate fi
interzisa sau eliminata. Aeroporturile, spitalele si mediile
incarcate de oxigen sau gaz inflamabil sunt exemple
unde posibilitatea de a utiliza un dispozitiv fara fir poate fi
interzisa sau eliminata. Cand va aflati Tn medii unde nu
sunteti siguri de sanctiunea pentru utilizarea
dispozitivelor fara fir, cereti autoritatii locale autorizatia
fnainte de utilizarea sau activarea dispozitivului fara fir.

Fiecare tara are diferite restrictii cu privire la utilizarea
dispozitivelor fara fir. Deoarece sistemul dumneavoastra
este echipat cu un dispozitiv fara fir, cand transportati
acest echipamnent in alte tari, intrebati autoritatile locale
daca exista restrictii in tara de destinatie inainte de a
muta sau transporta sistemul.

Tn cazul in care sistemul este echipat cu un dispozitiv firé
fir, nu utilizati dispozitivul fara fir daca sistemul nu este
complet asamblat sau daca protectiile sau capacele sunt
inlaturate.

Dispozitivele fara fir nu pot fi reparate de client. Nu le
modificati in nici un mod. Modificarea unui dispozitiv fara
fir va anula autorizatia de a-| utiliza. V& rugam contactati
producatorul pentru service.

Utilizati numai drivere aprobate pentru tara in care va fi
utilizat dispozitivul. Pentru mai multe informatii, vezi
pachetul de restaurare a sistemului de la producator sau
contactati serviciul de suport tehnic al producéatorului.

>k 2 B B2

Inlocuirea prizei montate
(numai pentru Marea Britanie)

Important

Cablul de alimentare pentru aceast aparat este prevazut cu o mufa
(BS 1363) de 13 amperi si are o siguranta de 13 amperi. Cand schimbati
sau examinati siguranta, trebuie sa re-montati siguranta corecta de
13 amperi. Apoi trebuie sa Tnlocuiti capacul sigurantei. Daca ati pierdut
capacul sigurantei nu utilizati mufa pana cand nu montati alt capac.

Va rugam contactati persoana de la care ati cumparat aparatul.

Mufa de 13 amperi este cel mai folosit tip in Marea Britanie si poate fi
potrivita. Totusi, unele cladiri (in principal cele vechi) nu au prize normale
de 13 amperi. Trebuie sa cumparati un adaptor adecvat pentru mufa. Nu
indepartati mufa turnata.




Avertisment
Daca taiati mufa turnata, aruncati-o cat mai curand.

Nu puteti refolosi mufa gi exista pericolul de goc electric daca o
introduceti intr-o priza.

Avertisment important: Acest aparat trebuie sa fie impamantat.
Firele din cablul de alimentare au urmatorul cod al culorilor:

» verde si galben: impamantare
+ albastru: nul
* maro: faza

Daca firele din cablul de alimentare nu se potrivesc la culoare cu mufa,

procedati astfel:

Trebuie sa conectati firul cu verde si galben la pinul marcat cu litera ,E”
sau pentru siguranta ,simbolul de impaméantare” sau la culoarea verde si

galben sau verde.

Trebuie sa conectati firul albastru la pinul marcat cu litera ,N” sau
culoarea neagra.

Trebuie sa conectati firul maro la pinul marcat cu litera ,L” sau culoarea

rosie.

Trebuie sa aveti o siguranta de 13 amperi in mufa, adaptor sau la panoul

de distributie.




1 Introducere

Va felicitam pentru ca ati cumpaérat aceasta imprimanta!
Acest capitol include:

» Caracteristici speciale

* Prezentare generala aimprimantei

* Interpretarea LED-ului Status

* Unde se gasesc mai multe informatii

» Stabilirea unui loc de amplasare

e Setarea altitudinii dupa instalarea software-ului

Caracteristici speciale

Imprimanta dvs. este echipata cu cateva caracteristici speciale care
imbunatatesc calitatea imprimarii. Printre acestea se numara:

Imprimare de calitate excelenta si de mare viteza

* Puteti imprima pana la 1.200 x 1.200 dpi efectiv
la iesire. Consultati Sectiune de software.

* Imprimanta dvs. imprima pe hartie de format A4 cu
viteza de pana la 33 ppm? si pe hartie de format
Letter cu viteza de pana la 35 ppm.

« Tn cazul imprimarii duplex, imprimé& pe hartie de
format A4 cu viteza de pana la 17 ipmP si pe hartie
de format Letter cu viteza de pana la 18 ipm.

Manipulare flexibila a hartiei

» Tava multifunctionalé accepta héartii cu antet, plicuri,
etichete, folii transparente, materiale cu dimensiuni
particularizate, carti postale si hartie grea. Tava

» Tava 1 de 250 de coli si tava 2 optionala de 250 de
coli accepta hartie simpla de diferite dimensiuni.

+ Doua tavi de iegire; selectati fie tava de iegire (fata
in jos), fie capacul posterior (fata in sus) pentru cel
mai convenabil acces.

 Capabilitate de cale directa de trecere pentru hértie,
de la tava multifunctionala la capacul din spate.

multifunctionala tine pana la 50 de coli de hartie simpla.

1.1

Crearea documentelor profesionale

+ Imprimati filigrane. Puteti particulariza documentele
dvs. cu cuvinte, precum ,Confidential”’. Consultati
Sectiune de software.

* Imprimati brosuri. Aceasta caracteristica va permite
sa imprimati simplu un document pentru a crea o carte.
Odata imprimate, tot ce trebuie sa faceti este sa
indoiti si s& capsati paginile. Consultati Sectiune
de software.

* Imprimati postere. Textul si imaginile fiecarei pagini
din document sunt marite si imprimate in cadrul foii
de hartie, dupa care pot fi aranjate impreuna pentru
a forma un poster. Consultati Sectiune de software.

a. Pagini pe minut
b. Imagini pe minut

Economie de timp si de bani

» Aceasta imprimanta va permite sa utilizati modul
de economisire a tonerului. Consultati pagina 2.5.

+ Puteti imprima pe ambele fete ale hartiei pentru a
economisi hartie. Consultati Sectiune de software.

» Pentru a economisi hartie, puteti imprima mai
multe pagini pe o singura coala de hartie.
Consultati Sectiune de software.

« Tn cazul hartiei simple puteti utiliza formulare
preimprimate si hartie cu antet. Consultati
Sectiune de software.

+ Aceasta imprimanta economiseste energia
electrica in mod automat, prin reducerea
substantiald a consumului atunci cand nu este
utilizata.

Extinderea capacitatii imprimantei

* ML-3470D are 32 MO de memorie care poate fi
extinsa pana la 288 MO. ML-3471ND are 64 MO
de memorie care poate fi extinsa pana la 320 MO.
Consultati pagina 10.1.

* ML-3471ND este livrata cu o interfata de retea
fncorporata, 10/100 Base TX.

» De asemenea, aveti posibilitatea s& adaugati o placa
optionala de interfata pentru retea fara fir, numaila
ML-3471ND.

» Puteti sa adaugati la imprimanta dvs. o tava 2
optionala de 250 de coli. Aceasta tava va permite
sa puneti mai rar hartie in imprimanta.

+ Un driver PostScript 3 Emulation* (PS) permite
imprimarea PS.

<Introducere>



* Zoran IPS Emulation compatibil cu PostScript 3

» © Copyright 1995-2005, Zoran Corporation.
Toate drepturile rezervate. Zoran, sigla Zoran,
IPS/PS3 si Onelmage sunt marci comerciale ale
Zoran Corporation.

* 136 fonturi PS3
+ Contine UFST si MicroType de la Monotype Imaging Inc.

Imprimare in diferite medii

+ Puteti imprima de pe diverse sisteme de operare, cum ar fi
Windows, Linux si Macintosh.

 Imprimanta dvs. este livrata cu interfete paralela si USB.
Caracteristicile imprimantei

Tabelul de mai jos cuprinde o prezentare generala a caracteristicilor
acceptate de imprimanta.
(I: Instalat, O: Optiune, ND: Nu este disponibil)

Caracteristici ML-3470D ML-3471ND

IEEE 1284 paralel | |

USB 2.0 | |

Interfata de retea ND |
(Ethernet 10/100 Base TX)

Wireless LAN ND (0]

(IEEE 802.11 b/g Wireless
LAN)

Emulare PostScript* | |

Imprimare duplex?® I I

a. Imprimare pe ambele fete ale hartiei.

1.2

Prezentare generala a imprimantei

Vedere din fata

* Figura de mai sus prezinta modelul ML-3471ND
cu toate optiunile disponibile.

1 tavadeiesire tava multifunctionala

2 panou de control capac frontal

3 maner 9  suportiesire
tava multifunctionalacu
4 indicator nivel hartie 10 ghidaje pentru latimea
hartiei
5 tava?2 optionala 11 extensietava
’ multifunctionala
6 taval

<Introducere>



Vedere din spate
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* Figura de mai sus prezinta modelul ML-3471ND
cu toate optiunile disponibile.

1 capac placa de control 6 unitate duplex

2 portretea? 7  priza de alimentare

3  port USB 8  comutator alimentare
4 port paralel 9 capac posterior

5 conector de cablu tava 2
optionala

a. Numai la ML-3471ND.

1.3

Prezentare generala a panoului de control

ML-3470D si ML-3471ND

Menu: Intra in mod Meniu si defileaza prin meniurile disponibile.

Butoane de defilare: Defileaza prin optiunile disponibile din
meniul selectat si mareste sau micsoreaza valorile.

OK: Confirma selectia de pe afigaj.

Back: Va readuce la nivelul de meniu imediat superior.

Toner Save: Va permite sa economisiti toner utilizadnd mai
putin toner la imprimare.

Duplex: Va permite sa imprimati documente pe ambele fete
ale hartiei.

Stop: Opreste o operatie in orice moment.

Status: Prezinta starea imprimantei. Consultati pagina 1.4.

<Introducere>



Interpretarea LED-ului Status

Stare

Descriere

Stins

Imprimanta este oprita.

Verde

Aprins

Imprimanta este pornita.
Imprimanta poate primi date de la computer.

Clipitor

Cand clipeste lent, imprimanta primeste date
de la computer.
Cand clipeste rapid, imprimanta imprima date.

Rosu

Aprins

A survenit un blocaj de hartie. Pentru a
rezolva problema, consultati pagina 9.1.
Capacul frontal este deschis. Inchideti
capacul frontal.

Nu exista hartie in tava. Incarcati hartie in
tava.

Cartusul de toner instalat nu este un cartus
original si ati selectat Stop la indicatia
NonGenuine Toner. Consultapi pagina 9.6.
Durata de viata a cartusului de toner este
terminata si ati selectat Stop la indicatia
Toner Exhausted. Consultapi pagina 9.6.
Imprimanta a oprit imprimarea datorita unei
erori majore.

Clipitor

A survenit o eroare minora si imprimanta
asteapta ca eroarea sa fie eliminata. Cand
problema este eliminata, imprimanta reia
imprimarea.

Cartusul de toner este total epuizat.
Scoateti vechiul cartug de toner si instalati
unul nou. Consultati pagina 8.3.

Cartusul de toner instalat nu este un cartus
original si ati selectat Continue la indicatia
NonGenuine Toner. Consultapi pagina 9.6.
Durata de viata a cartusului de toner este
terminata si ati selectat Continue la indicatia
Toner Exhausted. Consultapi pagina 9.6.
Cartugul de toner mai are putin toner.
Comandati un nou cartug de toner. Puteti
imbunatati temporar calitatea imprimarii prin
redistribuirea tonerului. Consultati

pagina 8.3.

Unde se gasesc mai multe informatii

Puteti gasi informatii pentru configurarea si utilizarea imprimantei
in urmatoarele resurse, fie imprimate, fie pe ecran.

Ghid de instalare

Furnizeaza informatii despre configurarea

rapida imprimantei si, de aceea, asigurati-va ca
ET Al | respectati instructiunile din ghid pentru a
i 4. : pregati imprimanta in vederea functionarii
‘ corecte.

I |

B

Ghid online Va furnizeaza instructiuni pas cu pas pentru
pentru utilizator utilizarea integrala a caracteristicilor

— imprimantei si contine informatii pentru

intretinerea imprimantei, depanare si
instalarea accesoriilor.

De asemenea, acest ghid contine Sectiune
de software, care va ofera informatii despre
modul de imprimare a documentelor cu
imprimanta dvs. utilizand diverse sisteme de
operare si modul de utilizare a programelor
utilitare software furnizate.

Nota

Puteti sa accesati ghidurile utilizatorului
n alte limbi din folderul Manual de pe
CD-ul cu driverul imprimantei.

Ajutor pentru
driverul
imprimantei

Va pune la dispozitie informatii de ajutor cu
privire la proprietatile driverului imprimantei gi
instructiuni in vederea configurarii proprietatilor
pentru imprimare. Pentru a accesa un ecran
de ajutor pentru driverul imprimantei, faceti clic
pe Help din caseta de dialog pentru proprietétile
imprimantei.

Site-ul Web
Samsung

Daca aveti acces la Internet, puteti obtine ajutor,
asistenta, drivere de imprimanta, manuale si
informatii despre modul de comandare, la site-ul
Web Samsung, www.samsungprinter.com.

1.4
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Stabilirea unui loc de amplasare Setarea altitudinii dupa instalarea software-ului

Alegeti un loc neted si stabil, cu spatiu adecvat pentru circulatia aerului. Calitatea imprimarii este afectata de presiunea atmosferica, dependenta
Asigurati un spatiu suplimentar necesar deschiderii capacelor si tavilor. de Tnaltimea pozitiei masinii fatd de nivelul marii. Urmatoarele informatii
Zona trebuie sa fie bine ventilata si departe de lumina directa a soarelui va \./orugh!da n I%ggtura cu modul de setare a masinii pentru o calitate

S s S optima a imprimarii.
sau de sursele de caldurd, frig si umiditate. Nu asezati imprimanta aproape
de marginile biroului sau ale mesei.

Tnainte de a seta valoarea de latitudine, gasiti altitudinea la care utilizati

Spatiu liber In jurul o, masina.
masinii 0T 4000 M — mmm mm e e e

In partea din fata: 500 mm @ Inaltime 3
(spatiu suficient pentru ca tava

)

)

)

)

)

)

)

)

)

- o . e 1% )
sa poata fi deschisa sau scoasa) '
)

)

)

)

)

)

)

)

@ Inaltime 2

In partea din spate: 350 mm
(spatiu suficient pentru a permite
deschiderea capacului
posterior sau unitatii duplex)

© Tnaltime 1

?
I
|

In partea dreapta: 100 mm

cu software de imprimanta furnizat.

: !
' |
(spatiu suficient pentru ventilatie) \ J i """""""""""""""""""""""""""""
- L i = ' @ Normal
In partea stdnga: 100 mm ! P !
(spatiu suficient pentru a permite 2 !
deschiderea capacului placii E £ i
de control) E 8 : 1 Asigurati-va ca ati instalat driverul de imprimanta utilizand CD-ul
' |

2 Faceti dublu clic pe pictograma Smart Panel din bara de activitati din
Windows (sau Notification Area in Linux).
De asemenea, puteti sa faceti clic pe Smart Panel din bara de stare
din Mac OS X.

3 Faceti clic pe Printer Setting.

4 Faceti clic pe Settings > Altitude Adjustment. Selectati valoarea
corespunzatoare din lista verticala, apoi faceti clic pe Apply.

Nota

Daca masina dvs. este conectata la o retea, ecranul SyncThru
Web Service apare automat. Faceti clic pe Machine Settings >
Setup (sau pe Machine Setup) > Altitude Adj. Selectati valoarea
de altitudine corespunzatoare, apoi faceti clic pe Apply.
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2 Configurarea sistemului

Acest capitol furnizeaza informatii pas cu pas despre configurarea
imprimantei.

Acest capitol include:

e Utilizarea meniurilor din panoul de control

* Prezentare generala a meniurilor

e Imprimarea unei pagini demonstrative

* Schimbarea limbii de afigare

» Utilizarea modului de economisire a tonerului

Utilizarea meniurilor din panoul de control

Este disponibil un numar de meniuri pentru a va facilita modificarea
setarilor imprimantei. Diagrama din coloana urmatoare prezinta meniurile
si toate elementele de meniu disponibile in fiecare meniu. Elementele
din fiecare meniu si optiunile pe care le puteti selecta sunt descrise mai
detaliat in tabelele care incep de la pagina 2.2.

Accesarea meniurilor din panoul de control

Puteti s& controlati imprimanta din panoul de control al imprimantei.
De asemenea, puteti sa setati meniurile din panoul de control cand
imprimanta este in functiune.

1 Apasati Menu pana cand pe linia de jos a afigajului apare meniul
dorit si apasati OK.

2 Apasati butoanele de defilare pana cand apare elementul de meniu
dorit si apasati OK.

3 Daca elementul de meniu are submeniuri, repetati pasul 2.

4 Apasati butoanele de defilare pentru a accesa optiunea dorita
de setare sau valoarea necesara.

5 Apasati OK pentru a salva selectia.

In dreptul selectiei de pe afisaj apare un asterisc (*), indicand
ca acum este cea implicita.

6 Apasati Stop pentru a reveni la modul Standby.

Dupa 60 de secunde de inactivitate (fara a se apasa vreo tasta),
imprimanta revine automat in modul Standby.

Nota
Setarile de imprimare facute din driverul de imprimanta la un
computer ignora setarile de pe panoul de control.

2.1

Prezentare generala a meniurilor

Meniurile panoului de control sunt utilizate pentru a configura
imprimanta. Panoul de control acorda acces la meniurile urmatoare:

Information Layout
(Consultati (Consultati
pagina 2.2.) pagina 2.2.)
Menu Map Orientation
Configuration Simplex Margin
Demo Page Duplex

PCL Font List
PS3 Font List

Duplex Margin

EPSON Font

Graphic Paper
(Consultati (Consultati
pagina 2.3.) pagina 2.3.)
Resolution Copies
Darkness Paper Size
Image Enhance Paper Type

Paper Source
Tray Chaining

System Setup Emulation
—

(Consultati (Consultati

pagina 2.3.) pagina 2.4.)

Language Emulation Type

Power Save Setup

Auto Continue

Altitude Adj.

Auto CR

Job Timeout
Maintenance
Clear Setting

Network

(Consultati
pagina 2.5.)
TCP/IP
EtherTalk
Ethernet Speed
Wireless?
Clear Setting
Network Info.

a. Disponibil cu interfata optionala de retea fara fir.
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Meniul Information

Acest meniu contine pagini cu informatii despre imprimanta, care dau
detalii despre imprimanta si configuratia sa.

Element

Explicatie

Menu Map

Harta meniurilor prezinta aspectul si setarile
curente ale elementelor de meniu din panoul
de control.

Configuration

Pagina de configuratie prezinta configuratia
curenta a imprimantei. Consultati pagina 8.1.

Demo Page

Pagina demonstrativa va permite sa verificati
daca imprimanta efectueaza corect
imprimarea. Consultati pagina 2.5.

PCL Font List
PS3 Font List
EPSON Font

Lista cu esantioane de fonturi va prezinta toate

fonturile disponibile in prezent pentru limba
selectata.

Meniul Layout

Utilizati meniul Layout pentru a defini toate setarile asociate iegirii.

Element Explicatie
Orientation Alegeti orientarea implicita in pagina a imaginii
imprimate.
Portret Peisaj
Simplex Setati marginea materialelor imprimate pentru
Margin

imprimare pe o singura fata. Puteti sa mariti sau
sa micsorati valoarea in trepte de cate 1 mm.

2.2

Element

Explicatie

Duplex

Pentru a imprima pe ambele fete ale hartiei,
alegeti marginea de legare dupa cum urmeaza.
» Long Edge: Rasturnati pe lungime. Imprimati
paginile pentru a le citi ca pe o carte.
+ Short Edge: Rasturnati pe latime. Imprimati
paginile pentru a le citi intorcandu-le ca la
un bloc notes.

=

Lungimea in
orientarea Portret

Mﬁ;

5

Lungimea in orientarea
Peisaj

=T

2

=

=
Latimea in orientarea

Latimea in orientarea
Portret

Peisaj

Selectati Off pentru a imprima pe o fata a hartiei.

Duplex
Margin

Tn acest meniu, aveti posibilitatea sa setati marginile
pentru imprimare pe ambele fete. Puteti s mariti
sau sa micgorati valoarea in trepte de cate 0,1 mm.
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Meniul Paper

Utilizati meniul Paper pentru a defini toate setarile referitoare la intrarea
si iesirea materialului de imprimare, precum si materialul de imprimare

specific pe care 1l utilizati cu imprimanta.

Element

Explicatie

Copies

Setati numarul implicit de copii prin selectarea
oricarui numar de la 1 pana la 999.

Paper Size

Selectati dimensiunea hartiei incarcate in prezent in tava.

Paper Type

Selectati tipul hartiei incarcate in prezent in tava.

Paper
Source

Prin utilizarea acestui element puteti sa setati tava pe

care doriti sa o utilizati.

» Daca selectati Auto, imprimanta poate sa
determine automat sursa.

» Selectati MP Tray sau Manual Tray pentru a utiliza
tava multifunctionala. Daca selectati Manual Tray,
trebuie sa apasati OK de fiecare data cand
imprimati o pagina.

» Tray 2 este disponibilda numai cand este instalata o
tava 2 optionala.

Tray
Chaining

Cand selectati orice alta valoare in afara de Auto din
Paper Source si tava selectata este goala,
imprimanta imprima automat din alte tavi.

Daca acest element de meniu este setat pe Off,
imprimanta nu functioneaza pana cand nu introduceti
hartie Tn tava specificata.

Meniul Graphic

Utilizati meniul Graphic pentru a modifica setarile care afecteaza
calitatea caracterelor si imaginilor imprimate.

Element

Explicatie

Resolution

Specificati numarul de puncte imprimate pe inch (dpi).
Cu cat setarea este spre nivelul superior, cu atat sunt
imprimate mai clar caracterele si imaginile.

» Daca lucrarile de imprimare contin mai ales text,
selectati 600dpi-Normal pentru imprimare la
calitatea cea mai buna.

+ Selectati 1200dpi-Best cand lucrarea contine
imagini de tip bitmap, precum fotografii scanate sau
unele elemente grafice care vor beneficia
de selectarea imbunatatita a liniilor.

Darkness

Puteti s& deschideti sau sa inchideti tonalitatea de
imprimare a paginii prin modificarea setarii de densitate
a tonerului. De obicei setarea Normal produce rezultatul
cel mai bun. In vederea economisirii tonerului, utilizati
setarea Light pentru densitatea tonerului.

Image
Enhance

Acest element imbunatateste calitatea imprimarii.
» Normal: Nu imbunatateste calitatea.
+ Text Enhance: Imbunatateste literele si figurile simple.

2.3

Meniul System Setup

Utilizati meniul System Setup pentru a configura o varietate
de caracteristici ale imprimantei.

Element

Explicatie

Language

Aceasta setare determina limba textului care apare
pe afisajul panoului de control si imprimarea
informatiilor.

Power Save

Cand imprimanta nu primeste date o perioada
indelungata de timp, consumul de energie este
scazut automat. Puteti sa setati cat timp asteapta
imprimanta fnainte de a trece in modul de
economisire a energiei.

Auto
Continue

Acest element determina daca imprimanta continua
sau nu imprimarea atunci cand detecteaza hartie
necorespunzatoare cu setarea hartiei.

+ Off: Cand survine o nepotrivire a hartiei, mesajul
va ramane pe afisaj si imprimanta va astepta
pana cand introduceti hartia corecta.

* On: Daca survine o nepotrivire a hartiei, se va
afisa un mesaj de eroare. Imprimanta asteapta
20 de secunde, apoi sterge automat mesajul si
continua imprimarea.

Altitude Adj.

Puteti sa optimizati calitatea imprimarii in
conformitate cu altitudinea.

Auto CR

Acest element va permite sa anexati sfarsitul de
linie necesar pentru fiecare linie noua.

Faceti referire la urméatoarele exemple:

AA AA
BB BB
CC CC

LF LF+CR

Job Timeout

Puteti sa setati durata de asteptare a imprimantei
fnainte de imprimarea ultimei pagini dintr-o lucrare
de imprimare care nu se termina cu o comanda
de imprimare a paginii.

Cand survine expirarea pentru imprimare,
imprimanta imprima pagina din zona tampon
pentru imprimare.
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Element

Explicatie

Maintenance

Acest element va permite s& intretineti imprimanta.

+ Clean Drum: Curata tamburul OPC al cartusului
si produce o coald de curatare cu reziduuri de
toner pe ea.

+ Clean Fuser: Curata unitatea cuptorului din
interiorul imprimantei si produce o coala de
curatare cu reziduuri de toner pe ea.

+ CLR Empty Msg.: Impiedic& aparitia pe afigaj
a mesajului Toner Low Replace Toner. Odata
ce ati selectat On, aceasta setare va fi scrisa
permanent in memoria cartusului de toner, iar
acest meniu va dispare din meniul Maintenance.

» Supplies Life: Acest element va permite sa
verificati cate pagini sunt imprimate si cat toner
a ramas in cartus.

Clear Setting

Acest element de meniu va permite sa restabiliti
setarile implicite din fabrica ale imprimantei.

Meniul Emulation

Utilizati meniul Emulation pentru a configura emulatia limbajului

de imprimare.

Element Explicatie

Emulation Limbajul de imprimare defineste modul in care

Type computerul comunica cu imprimanta.
Daca selectati Auto, imprimanta poate modifica
automat limbajul de imprimare.

Setup Consultati tabelele de la pagina 2.4 pentru a configura
limbajul de imprimare.

PCL

Acest meniu seteazé configuratia pentru emulatia PCL. Puteti sa setati
tipul de font, tipul de simbol, linile pe pagina si dimensiunea punctului.

Element

Explicatie

Typeface

Puteti sa selectati fontul standard de utilizat in emulatia

PCL.

* Intervalul dintre litere pentru PCL1 ~ PCL7 este fix,
iar intervalul pentru PCL8 ~ PCL45 este proportional
cu tipul de font si cu dimensiunea punctului. Puteti sa
ajustati dimensiunea fontului pentru PCL1 ~ PCL7
utilizand elementul Pitch, iar pentru PCL8 ~ PCL45
se poate efectua utilizadnd elementul Point Size.

* Intervalul si dimensiunea fontului pentru
PCL46 ~ PCL54 sunt fixate.

Element

Explicatie

Symbol

Acest element selecteaza simbolul de utilizat in emulatia
PCL. Simbolul este grupul de numere, marcaje si
semne speciale, utilizate la imprimarea literelor.

Point Size

Cand selectati dintre PCL8 si PCL45 din meniul
Typeface, puteti sa determinati dimensiunea fontului
prin setarea inaltimii caracterelor din font.

Courier

Acest element va permite s& selectati versiunea
de font Courier de utilizat.

Pitch

Cand selectati dintre PCL1 si PCL7 din meniul
Typeface, puteti sa determinati dimensiunea fontului
prin setarea numarului de caractere care se vor imprima
intr-un inch orizontal de litere. Valoarea implicita, 10,
este dimensiunea optima.

Lines

Acest element va permite s& setati spatierea verticala
de la 5 pana la 128 de linii pentru dimensiunea implicita
a hartiei. Liniile pot sa difere in conformitate cu
dimensiunea hartiei si orientarea de imprimare.

PostScript

Acest meniu va ofera elementul de meniu Print PS Error.

Element Explicatie
Print PS Puteti sa selectati daca imprimanta imprima sau nu
Error o lista de erori cand survine o eroare PS.
+ Selectati On pentru a imprima erorile de emulatie
PS 3. Daca survine o eroare, prelucrarea lucrarii se
opreste, se imprima mesajul de eroare si imprimanta
paraseste lucrarea.
» Daca acest meniu este setat pe Off, lucrarea este
parasita fara indicarea erorii.
EPSON
Acest meniu seteaza configuratia pentru emulatia EPSON.
Element Explicatie
Font Puteti sa selectati fontul standard de utilizat
in emulatia EPSON.
Character | Acest element va permite sa selectati un set
Set de caractere pentru limba dorita.
Character | Acest element selecteaza setul de caractere.
Tab.
Pitch Puteti sa determinati dimensiunea pentru font prin
setarea numarului de caractere care se vor imprima
intr-un inch orizontal de litere.
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Element Explicatie
LPI Puteti sa setati numarul de linii imprimate intr-un inch
vertical.
Auto Acest element determina daca imprimanta trece automat
Wrap la linie noua cand datele depasesc suprafata imprimabila
a materialului de imprimat.

Meniul Network (numai ML-3471ND)

Acest meniu va permite sa configurati interfata de retea instalata
la imprimanta. Puteli sa resetati interfata de retea si sa imprimati
o pagina de configuratie.

Element Explicatie
TCP/IP Acest element va permite s& setati manual adresele
TCP/IP sau sa primiti adresele din retea.
+ DHCP: Serverul DHCP va aloca automat adresa IP.
* BOOTP: Serverul BOOTP va aloca automat
adresa IP.
 Static: Puteti sa introduceti manual adresa IP,
masca de subretea si gateway-ul.
EtherTalk Acest element va permite s& selectati daca utilizati
sau nu protocolul EtherTalk. Selectati On pentru
a utiliza protocolul.
Ethernet Acest element va permite sa selectati viteza ethernet.
Speed
Wireless Configurati medii de retea fara fir.
Consultati pagina 10.3.
Nota
Acest meniu apare numai cand a fost instalata
o carteld optionala de interfata pentru retea
fara fir.
Clear Acest element efectueaza o resetare simpla si
Setting restabileste setarile implicite din fabrica pentru
configuratia retelei. Aceasta setare va avea efect
numai dupa resetarea imprimantei.
Network Acest element imprima o pagina care prezinta
Info. parametrii de retea pe care i-ati setat.

2.5

Imprimarea unei pagini demonstrative

Imprimati o pagina demonstrativa pentru a va asigura ca imprimanta
functioneaza corect.

1 Apaésati Menu, apoi OK cand apare Information.

2 Apasati butoanele de defilare pana cand apare Demo Page
si apasati OK.

Se imprima o pagina demonstrativa.

Schimbarea limbii de afisare

Pentru a schimba limba care este afisatd pe panoul de control, urmati
acesti pasi:

1 Apaésati Menu panéa cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2 Apasati OK cand apare Language.

3 Apasati butoanele de defilare pentru a selecta limba dorita
si apasati OK.

4 Apasati Stop pentru a reveni la modul Standby.

Utilizarea modului de economisire a tonerului

Modul de economisire a tonerului permite imprimantei sa utilizeze mai
putin toner pentru fiecare pagina. Prin activarea acestui mod se mareste
durata de viata a cartusului de toner si se reduce costul pe pagina
comparativ cu cel avut in modul normal, dar scade calitatea imprimarii.

Exista doua modalitati de a activa acest mod:

Utilizarea butonului de la panoul de control
Apasati Toner Save la panoul de control. Imprimanta trebuie sa fie in
modul Standby; LED-ul Status lumineaza in verde si pe afisaj apare Ready.

» Daca lumina de fundal a butonului este aprinsa, modul este activat si
imprimanta utilizeaza mai putin toner pentru imprimarea unei pagini.

» Daca lumina de fundal a butonului este stinsa, modul este dezactivat
si imprimanta imprima Tn modul normal.
Din aplicatia software

Din driverul imprimantei puteti sa setati modul de economisire a tonerului
din fereastra proprietatilor imprimantei. Consultati Sectiune de software.

<Configurarea sistemului>



3 Prezentare generala
a software-ulul

Acest capitol va ofera o prezentare generala a software-ului livrat
impreuna cu imprimanta. In Sectiune de software sunt explicate
detalii suplimentare despre instalarea si utilizarea software-ului.

Acest capitol include:

* Software livrat

» Caracteristicile driverelor de imprimanta
* Cerinte de sistem

3.1

Software livrat

Dupa ce ati configurat masina si ati conectat-o la calculatorul dvs.,
trebuie sa instalati software-ul imprimantei si scanerului. Daca sunteti
utilizator Windows sau Macintosh, instalati software-ul de pe CD-ul
furnizat, iar daca sunteti utilizator Linux, descarcati si instalati software-
ul de pe site-ul Samsung (www.samsung.com/printer).:

Sistem de
operare

Windows « Driver de imprimanta: Utilizati acest driver pentru
a beneficia integral de avantajele caracteristicilor
imprimantei.

* Smart Panel: Acest program va permite sa
monitorizati starea imprimantei si va alerteaza
cand survine o eroare n timpul imprimarii.

* Printer Settings Utility: Acest program se
instaleaza automat cand instalati Smart Panel.

» Fisierul PostScript Printer Description (PPD):
Utilizati driverul PostScript pentru a imprima
documente cu fonturi si imagini complexe in
limbajul PostScript.

« SetlP: Utilizati acest program pentru a seta adresa
TCP/IP a imprimantei.

* Ghidul utilizatorului, in format PDF.

Cuprins

Linux « Driver de imprimanta: Utilizati acest driver
pentru a controla imprimanta de la un computer
Linux si pentru a imprima documente.

+ Smart Panel: Acest program va permite sa
monitorizati starea imprimantei si va alerteaza
cand survine o eroare Tn timpul imprimarii.

Macintosh  Fisierul PostScript Printer Description (PPD):
Utilizati acest figier pentru a controla imprimanta
de la un computer Linux si pentru a imprima
documente.

* Smart Panel: Acest program va permite sa
monitorizati starea imprimantei si va alerteaza
cand survine o eroare in timpul imprimarii.
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Caracteristicile driverelor de imprimanta

Driverele imprimantei accepta urmatoarele caracteristici standard:
» Sursa de hartie selectata

» Dimensiunea, orientarea hartiei si tipul de suport

* Numarul de copii

in plus, puteti utiliza diverse caracteristici speciale de imprimare.

Tabelul de mai jos afiseaza o prezentare generala a caracteristicilor
acceptate de driverele imprimantei:

PCL 6 PostScript
Caracteristica

Windows | Windows | Macintosh | Linux

Economisire toner (0] (0] (0] (0]
Optiune de calitate O o] O 0
a imprimarii

Imprimare postere

Mai multe pagini (0] (0] (0] 0o
pe coala (cate N) (2, 4)
Imprimare cu (0] (0] O 0o

fncadrare in pagina

Imprimare la scara

Sursa diferita pentru | O X (0] X
prima pagina

Filigran (0] X X X
Suprapunere (0] X X X

3.2

Cerinte de sistem

Tnainte de a incepe, asigurati-va c& sistemul dvs. indeplineste

urmatoarele cerinte:

Windows
SISTEM CERINTA (RECOMANDAT)
DE
SPATIU
OPEERAR PROCESOR RAM LIBER PE
HARD DISK

Windows Pentium 11 400 64 MB 600 MB
2000 MHz (Pentium Il | (128 MB)

933 MHz)
Windows Pentium 111 933 (128 MB) 1,5 GB
XP MHz (Pentium IV | (256 MB)

1 GHz)
Windows Pentium 111 933 128 MB 1,25 GB la
Server MHz (Pentium IV | (512 MB) 2GB
2003 1 GHz)
Windows Pentium IV 1 512 MB 10 GB
Server GHz (Pentium IV | (2.048 MB)
2008 2 GHz)
Windows Pentium IV 3 512 MB 15 GB
Vista GHz (1.024 MB)
Windows Procesor 1GB 16 GB
7 Pentium IV 1 (2 GB)

GHz pe 32 biti

sau 64 biti sau

unul mai

performant

» Suport pentru grafica DirectX 9 cu memorie de 128
MB (pentru activarea temei Aero)
* Unitate DVD-R/W

Windows Procesoare 512 MB 10 GB
Server Pentium IV 1 (2.048 MB)
2008 GHz (x86) sau
1,4 GHz (x64) (2
GHz sau mai
rapide)
Nota

sInternet Explorer 5.0 sau o versiune ulterioara este cerinta
minima pentru toate sistemele de operare Windows.
Utilizatorii care au drepturi de administrator pot instala

software-ul.
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Linux

Element Cerinte
Sistem de operare * Red Hat 8.0 ~9.0
» Fedora Core 1 ~4
* Mandrake 9.2 ~ 10.1
« SuUSE82~9.2
Procesor Pentium IV 1 GHz sau superior
RAM 256 MO sau mai mult

Pagina libera pe disc

1 GO sau mai mult

Software * Linux Kernel 2.4 sau o varianta ulterioara
* Glibc 2.2 sau o varianta ulterioara
« CUPS
+ SANE
Note

 Pentru a lucra cu imagini scanate mari, este necesara
alocarea unei partitii swap de 300 MO sau mai mult.

« Driverul de scaner Linux accepta rezolutia optica la maxim.

Macintosh
SISTEM CERINTA (RECOMANDAT)
DE
SPATIU
OPEERAR PROCESOR RAM LIBER PE
HARD DISK
Mac OS X |+ ProcesorIntel |+ 128 MB 1GB
10.3-10.4 |« PowerPC G4/ pentruun Mac
G5 bazat pe
PowerPC
(512 MB)
+ 512 MB
pentruun Mac
bazat pe Intel
(1 GB)
Mac OS X |+ Procesor Intel | 512 MB (1 GB) 1GB
105 +  PowerPC G4/
G5 de
867 MHz sau
mai rapid
Mac OS X |« Procesor Intel | 1 GB (2 GB) 10 GB
10.6

3.3
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4 Configurarea pentru retea

(numai la ML-3471ND)

Acest capitol va ofera instructiuni pas cu pas in vederea configurarii
imprimantei pentru conexiuni de retea.

Acest capitol include:

Introducere

Sisteme de operare acceptate

Configurarea parametrilor TCP/IP

Utilizarea programului SetIP

Configurarea parametrilor EtherTalk

Setarea vitezei Ethernet

Restabilirea configuratiei de retea

Imprimarea unei pagini de configuratie de retea

Sisteme de operare acceptate

Urmatorul tabel prezintd mediile de retea acceptate de imprimanta:

Element

Cerinte

Interfata de retea .

10/100 Base-TX
IEEE 802.11 b/g Wireless LAN (optional)

Sistem de operare .
de retea

Windows 2000/XP/2003/2008/Vista/7/Server
2008 R2

Diverse sisteme de operare Linux
Macintosh OS 8.6 ~9.2 si 10.1 ~ 10.6

Protocoale de retea |

TCP/IP in Windows
EtherTalk

Server cu adresare .

dinamica

DHCP, BOOTP

Introducere

Din momentul conectarii imprimantei la o retea cu un cablu Ethernet RJ-45,
puteti partaja imprimanta cu alti utilizatori de retea.

Trebuie sa configurati protocoalele de retea la imprimanta, pentru
a o utiliza ca imprimanta de retea. Protocoalele pot fi configurate prin
urmatoarele doua metode:

Prin intermediul programelor de administrare
de retea

Puteti configura setarile serverului de imprimare a imprimantei si puteti
gestiona imprimanta prin intermediul urmatoarelor programe livrate
impreuna cu imprimanta:

SyncThru™ Web Admin Service: Solutie Web de management
imprimant& pentru administratori de retea. SyncThru™ Web Admin
Service va ofera un mod eficient de administrare a dispozitivelor de
retea, precum si posibilitatea de a monitoriza si repara de la distanta
echipamentele de retea, din orice locatie cu acces la Internet.
Descarcati acest program de la adresa
http://solution.samsungprinter.com.

SyncThru™ Web Service: Un server Web incorporat in serverul de
imprimare de retea, care va permite sa configurati parametrii de retea

necesari pentru ca imprimanta sa se conecteze la diferite medii de retea.

SetlP: Program utilitar care va permite sa selectati o interfata de retea
si sa configurati manual adresele IP pentru a fi utilizate cu protocolul
TCP/IP. Consultati Utilizarea programului SetIP de la pagina 4.2.

Prin intermediul panoului de control

Prin intermediul panoului de control al imprimantei, puteti configura
urmatorii parametri de baza pentru retea:

Configurati TCP/IP
Configurati EtherTalk

» TCP/IP: Transmission Control Protocol/Internet Protocol
* DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol

*« BOOTP: Bootstrap Protocol
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Configurarea parametrilor TCP/IP

Imprimanta dvs. poate fi configurata cu o varietate de informatii de retea
TCP/IP, precum o adresa IP, o masca de subretea, un gateway si adrese
DNS. Tn functie de reteaua dvs., existd mai multe moduri prin care se poate
aloca imprimantei o adresa TCP/IP.

Adresare statica: O adresa TCP/IP este alocatd manual
de administratorul de sistem.

Adresare dinamica prin intermediul BOOTP/DHCP (implicit):
O adresa TCP/IP este alocata automat de server.

Nota

fnainte de a configura TCP/IP, este necesar sa setati protocolul
de retea pe TCP/IP.

Adresarea statica

Pentru a introduce o adresa TCP/IP de la panoul de control al imprimantei,
efectuati urmatorii pasi:

1

a A W DN

Apasati Menu pana cand apare Network pe linia din partea inferioara
a afigajului si apasati OK.

Apasati OK cand apare TCP/IP.

Apasati butoanele de defilare pana cand apare Static si apasati OK.

Apasati OK cand apare IP Address.

Setati primul octet intre 0 si 255 utilizadnd butoanele de defilare
si apasati OK pentru a va deplasa la octetul urmator.

Repetati actiunea pentru a completa adresa de la primul pana la al
patrulea octet.

Dupa ce terminati, apasati OK.

Repetati pasii 5 si 6 pentru a configura alti parametri TCP/IP:
masca de subretea si adresa de gateway.

Apaésati Stop pentru a reveni la modul Standby.

Adresarea dinamica (BOOTP/DHCP)

Pentru a avea o adresd TCP/IP alocata automat de server, efectuati
urmatorii pasi:

1

Apasati Menu pana cand apare Network pe linia din partea
inferioara a afigajului.

Apésati OK cand apare TCP/IP.

Apésati butoanele de defilare pana cand apare DHCP sau BOOTP
si apasati OK.

Apésati Stop pentru a reveni la modul Standby.

Utilizarea programului SetlP

Acest program este destinat setarii de retea IP utilizand adresa MAC,
care reprezintd numarul de serie hardware al interfetei sau placii de
imprimanta de retea. Tn mod special, este responsabilitatea
administratorului de retea sa seteze, in acelasi timp, diferite valori IP de
retea.

1

o a0 b~ W

10

Introduceti CD-ul care contine driver-ul de instalare, furnizat
impreuna cu echipamentul dumneavoastra.

Deschideti Windows Explorer si apoi deschideti unitatea X. (X
reprezinta unitatea dumneavoastra CD-ROM.)

Executati dublu-clic pe Application > SetIP.
Deschideti folderul de limba pe care doriti sa-I utilizati.
Executati dublu-clic pe Setup.exe pentru a instala acest program.

Din meniul Windows Start, selectati Programe > Samsung
Network Printer Utilities > SetIP.

Selectati denumirea imprimantei dumneavoastra si executati clic

pe " G "

Nota
Daca nu puteti gasi denumirea imprimantei dumneavoastra,

executati clic pe " < " pentru a reimprospéta lista.

Introduceti adresa MAC a placii de retea, adresa IP, masca de
subretea, portul de conectare implicit, si apoi executati clic pe

Apply.

Nota
Daca nu cunoasteti adresa MAC a placii de retea, tipariti
raportul de informatii retea al echipamentului.

Executati clic pe OK pentru a confirma setarile.
Executati clic pe Exit pentru a inchide programul SetIP.

Nota

Daca doriti sa configurati protocolul de retea DHCP, accesati
http://developer.apple.com/networking/bonjour/download/,
selectati programul Bonjour for Windows din sistemul de
operare al computerului dumneavoastra si instalati programul.
Acest program va va permite sa fixati automat parametrul de
retea. Respectati instructiunile din fereastra de instalare. Acest
program nu accepta Linux.
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Configurarea parametrilor EtherTalk

EtherTalk este AppleTalk utilizat Tntr-o retea Ethernet. Acest protocol
este utilizat pe scara larga in mediile de retea Macintosh. Pentru a utiliza
EtherTalk, efectuati urmatorii pasi:

1

Apasati Menu pana cand apare Network pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

Apasati butoanele de defilare pana cand apare EtherTalk
si apasati OK.

Apasati butoanele de defilare pana cand apare On si apasati OK.

Apasati Stop pentru a reveni la modul Standby.

Setarea vitezei Ethernet

Puteti selecta viteza de comunicatie pentru conexiunile Ethernet.

1

Apasati Menu pana cand apare Network pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

Apasati butoanele de defilare pana cand apare Ethernet Speed
si apasati OK.

Apasati butoanele de defilare pana cand apare viteza dorita
si apasati OK.

Apasati Stop pentru a reveni la modul Standby.

Restabilirea configuratiei de retea

Puteti reveni la setarile implicite ale configuratiei de retea.

1

Apasati Menu pana cand apare Network pe linia din partea
inferioara a afigajului si apasati OK.

Apaésati butoanele de defilare pana cand apare Clear Setting
si apasati OK.

Apasati OK cand apare Yes pentru a restabili configuratia de retea.

Opriti imprimanta si porniti-o din nou.

Imprimarea unei pagini de configuratie de retea

Pagina de configuratie de retea prezintd modul in care este configurata
n imprimanta placa de interfata cu reteaua.

1

Apasati Menu pana cand apare Network pe linia din partea
inferioara a afigajului si apasati OK.

Apaésati butoanele de defilare pana cand apare Network Info
si apasati OK.

Apasati OK cand apare Yes.

Se imprima pagina de configuratie de retea.

4.3
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5 incarcarea suportului
de imprimare

Acest capitol va va ajuta sa intelegeti ce tipuri de hértie puteti sa utilizati
cu imprimanta dvs. si cum sa incarcati corespunzator hartie in diferitele
tavi de hartie pentru a obtine cea mai buna calitate a imprimarii.

Acest capitol include:

» Selectarea suportului de imprimare
+ TIncéarcarea hartiei

e Selectarea unui loc de iesire

5.1

Selectarea suportului de imprimare

Puteti imprima pe o varietate de suporturi de imprimare, precum hértie
simpla, plicuri, etichete si folii transparente. Utilizati intotdeauna suporturi
de imprimare care corespund recomandarilor specifice imprimantei dvs.
Suporturile de imprimare care nu corespund recomandarilor precizate
in acest ghid al utilizatorului pot cauza urmatoarele probleme:

+ Calitate slaba a imprimarii
» Cresterea numarului de blocaje de hartie
» Uzura prematura a imprimantei.

Proprietatile precum greutatea, compozitia, fibra si continutul de umiditate
sunt factori importanti care afecteaza performanta imprimantei si calitatea
laiesire. Cand alegeti materialele de imprimare, aveti in vedere urmatoarele
considerente:

* Rezultatul dorit: Suportul de imprimare pe care il alegeti trebuie
sa corespunda proiectului dvs.

» Dimensiunea: Puteti sa utilizati orice dimensiune de suport care
se potriveste ugor intre ghidajele de hartie ale tavii de hartie.

» Greutatea: Imprimanta dvs. accepta suporturi de imprimare dupa
cum urmeaza:

- dela 60 la 90 g/m2 pentru tava 1 si tava 2 optionala
- de la 60 la 163 g/m? pentru tava multifunctionala
- de la 75 la 90 g/m? pentru imprimare duplex.

» Luminozitatea: Unele suporturi de imprimare sunt mai albe decat
altele si produc imagini mai clare si mai vibrante.

* Netezimea suprafetei: Netezimea suportului de imprimare afecteaza
precizia aspectului imprimarii pe hartie.

Note

» Unele suporturi de imprimare, cu toate ca se conformeaza
tuturor recomandarilor din aceasta sectiune, nu produc rezultate
satisfacatoare. Acest efect poate avea cauze precum manevrarea
necorespunzatoare, nivelurile inacceptabile de temperatura si
umiditate sau alte variabile asupra carora Samsung nu are
control.

+ Tnainte de a achizitiona cantitati mari de suport de imprimare,
asigurati-va ca acesta indeplineste cerintele specificate in acest
ghid al utilizatorului.

Utilizarea suporturilor de imprimare care nu indeplinesc aceste
specificatii poate cauza probleme in urma carora sunt necesare
reparatii. Astfel de reparatii nu sunt acoperite de garantia acordata
de Samsung sau de contractele de service.
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Dimensiuni de hartie acceptate

Tip Format Dimensiuni Greutate? Capacitate®
Hartie simpla Letter 215,9 x 279 mm (8,5 x 11 inchi) « dela60la 90 g/m? pentru | + 250 coli de 80 g/m? pentru
tava tava
Legal 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 inchi) « dela60la 163 g/m?pentru | * 50 coli pentru tava
Folio 216 x 330 mm (8,5 x 13 inchi) tava multifunctionala multifunctionala
Oficio 215 x 340 mm (8,5 x 13,5 inchi)
A4 210 x 297 mm (8,27 x 11,69 inchi)
JIS BS 182 x 257 mm (7,18 x 10,12 inchi)
ISO B5 176 x 250 mm (6,93 x 9,84 inchi)
Executiv 184,2 x 266,7 mm (7,25 x 10,5 inchi)
A5 148,5 x 210 mm (5,85 x 8,27 inchi)
A6 105 x 148,5 mm (4,13 x 5,85 inchi)
Plic Plic Monarch 98,4 x 190,5 mm (3,88 x 7,5 inchi) dela751a 90 g/m2 5 colide 75 g/m2 in tava
multifunctionala
Plic COM-10 105 x 241 mm (4,12 x 9,5 inchi)
Plic DL 110 x 220 mm (4,33 x 8,66 inchi)
Plic C5 162 x 229 mm (6,38 x 9,02 inchi)
Plic C6 114 x 162 mm (4,49 x 6,38 inchi)
Folie transparenta Letter, A4 Faceti referire la sectiunea Hartie de la 138 la 146 g/m? 1 coala pentru alimentare
simpla manuala in tava
multifunctionala
Etichete Letter, Legal, Folio, Faceti referire la sectiunea Hartie simpla | de la 120 la 150 g/m?
Oficio, A4, JIS B5,
ISO B5, Executiv, A5,
A6
Carton Letter, Legal, Folio, Faceti referire la sectiunea Hartie simpla | de la 105 la 163 g/m2
Oficio, A4, JIS B5,
ISO B5, Executiv, A5,
A6
Dimensiune minima (particularizata) 76 x 127 mm (3 x 5 inchi) de la 60 la 163 g/m? 5 coli de 75 g/m? in tava
multifunctionala
Dimensiune maxima (particularizata) 215,9 x 356 mm (8,5 x 14 inchi)

a. Daca greutatea suportului este peste 90 g/mz, utilizati tava multifunctionala.
b. Capacitatea maxima poate diferi in functie de greutatea, grosimea si conditiile de mediu aferente suportului.

Nota
Pentru imprimare duplex sunt acceptate dimensiuni A4, Letter, Oficio, Legal si Folio.
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Recomandari pentru selectarea i depozitarea
suporturilor de imprimare

Cand selectati sau incarcati hartie, plicuri sau alte materiale de imprimare,
respectati aceste recomandari:

Utilizati intotdeauna suporturi de imprimare care corespund specificatiilor
listate la pagina 5.3.

Incercarea de a imprima pe hartie umeda, indoita, incretita sau rupta
poate cauza blocaje de héartie si o calitate slaba a imprimarii.

» Pentru o calitate de imprimare optima, utilizati numai hartie de copiator
de foarte buna calitate, special recomandata pentru utilizarea cu
imprimante laser.

Evitati sa utilizati urmatoarele tipuri de suporturi:

- Hartie cu scris in relief, cu perforatii sau cu o textura care este prea
neteda sau prea aspra

- Hartie velina care se poate sterge

- Hartie multi-paginata

- Hartie sintetica si hartie reactiva termic
- Hartie fara carbon si hartie de calc.

Utilizarea acestor tipuri de hartie poate avea ca rezultat blocaje
de hartie, mirosuri chimice si deteriorarea imprimantei.

Depozitati suportul de imprimare in ambalajul topului pana cand sunteti
gata de a-l utiliza. Puneti cutiile pe paleti sau pe rafturi, nu pe podea.
Nu plasati obiecte grele deasupra hartiei, indiferent daca este ambalata
sau neambalata. Pastrati suporturile de imprimare departe de umezeala
sau de alte conditii care pot cauza incretirea sau indoirea acestora.

Depozitati suporturile de imprimare neutilizate la temperaturi intre
15 °C si 30 °C (de la 59 °F la 86 °F). Umiditatea relativa trebuie
sa fie cuprinsa intre 10% si 70%.

Depozitati suporturile de imprimare neutilizate intr-un invelig care le
izoleaza de umezeala, precum o cutie sau o punga de plastic, pentru
a preveni umezirea sau murdarirea acestora.

Incarcati tipurile de suporturi speciale coala cu coala in tava
multifunctionala, pentru a evita blocajele.

* Pentru a impiedica lipirea intre ele a suporturilor de imprimare,
precum foliile transparente sau colile de etichete, scoateti-le pe
masura ce sunt imprimate.

5.3

Recomandari pentru suporturi de imprimare speciale

Tip suport Recomandari

Plicuri » Imprimarea cu succes a plicurilor depinde de
calitatea plicurilor. Cand selectati plicuri, luati
in considerare urmatorii factori:

- Greutatea: Greutatea hartiei de plic nu trebuie
s& depageasca 90 g/m?, deoarece pot surveni
blocaje.

- Constructia: nainte de a imprima, plicurile
trebuie sa fie netede, cu o incretire de mai
putin de 6 mm (0,25 inchi) si nu trebuie sa
contind aer.

- Starea: Plicurile nu trebuie sa fie incretite,
crestate sau deteriorate in alt mod.

- Temperatura: Trebuie sa utilizati plicuri care
sunt compatibile cu caldura si presiunea
imprimantei din timpul functionarii.

+ Utilizati numai plicuri bine construite, cu
contururi clare si clape bine indoite.

* Nu utilizati plicuri timbrate.

* Nu utilizati plicuri cu agrafe, inchizatori, ferestre,
captuseli cretate, sigilii auto-adezive sau alte
materiale sintetice.

+ Nu utilizati plicuri deteriorate sau de calitate
inferioara.

+ Asigurati-va ca lipitura de la ambele capete ale
plicului se prelungeste pana la coltul plicului.

Acceptabil —|Z

Inacceptabil IJ— %

* Plicurile cu banda adeziva detasabila sau cu mai
multe clape care se pliaza peste sigiliu trebuie
sa utilizeze adezivi compatibili cu temperatura
din cuptorul imprimantei, de 200 °C (392 °F)
timp de 0,1 secunde. Clapele si benzile
suplimentare pot cauza incretire, indoire sau
blocaje si chiar pot deteriora cuptorul.

* Pentru o calitate optima a imprimarii, pozitionati
marginile nu mai aproape de 15 mm (0,6 inchi)
fata de muchiile plicului.

+ Evitati imprimarea pe zona unde se intalnesc
lipiturile plicului.
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Tip suport

Recomandari

Folii
transparente

Pentru a evita defectarea imprimantei, utilizati
numai folii transparente proiectate spre a fi
utilizate la imprimante cu laser.

Foliile transparente utilizate Tn imprimanta
trebuie sa reziste la temperaturi de 200 °C

(392 °F), temperatura cuptorului imprimantei.
Plasati-le pe o suprafata plana dupa scoaterea
acestora din imprimanta.

Nu le lasati perioade lungi de timp Tn tava pentru
hartie. Se poate acumula pe ele praf si murdarie,
rezultdnd imprimari cu pete.

Pentru a preveni murdarirea prin amprente,
manevrati-le cu grija.

Pentru a preveni stergerea, nu expuneti mult timp
la lumina soarelui foliile transparente imprimate.
Asigurati-va ca foliile transparente nu sunt
ncretite, indoite si nu au nicio margine rupta.

Etichete

Pentru a evita defectarea imprimantei, utilizati
numai etichete proiectate spre a fi utilizate la
imprimante cu laser.

Cand selectati etichete, luati in considerare
urmatorii factori:

- Adezivii: Materialul adeziv trebuie sa fie stabil
la temperatura de 200 °C (392 °F),
temperatura cuptorului imprimantei.

- Aranjarea: Utilizati numai etichete care nu
au spatele expus intre ele. Etichetele se pot
dezlipi de pe colile care prezinta spatii intre
etichete, cauzand blocaje periculoase.

- Ondulatiile: fnainte de a imprima, etichetele
trebuie sa fie netede, cu o ondulatie mai mica
de 13 mm (0,5 inchi) pe fiecare directie.

- Starea: Nu utilizati etichete cu incretituri, bule
sau cu tendinta de dezlipire.

Asigurati-va ca intre etichete nu exista material

adeziv expus. Zonele expuse pot cauza

dezlipirea etichetelor in timpul imprimarii, avand
ca urmare blocaje de hartie. De asemenea
adezivul expus poate cauza defectarea
componentelor imprimantei.

Nu treceti de mai multe ori prin imprimanta aceeasi

coala de etichete. Suportul de adeziv este

proiectat pentru o singura trecere prin imprimanta.

Nu utilizati etichete care sunt partial dezlipite

de coala suport sau prezinta incretituri, bule sau

sunt deteriorate in alt mod.

Carton sau
materiale cu
dimensiuni
particularizate

Nu imprimati pe suporturi mai mici de 76 mm

(3 inchi) l1atime sau 127 mm (5 inchi) lungime.
Tn aplicatia software, setati marginile la cel putin
6,4 mm (0,25 inchi) distanta fata de muchiile
materialului.

5.4

Tip suport

Recomandari

Hartie
preimprimata

Hartia cu antet trebuie imprimata cu cerneala
rezistenta la caldura, care nu se va topi, nu se
va evapora si nu va degaja emisii periculoase
cand va fi supusa la temperatura cuptorului
imprimantei de 205 °C (400 °F) timp de

0,1 secunde.

Cerneala pentru hartie cu antet trebuie sa fie
neinflamabila si nu trebuie sa afecteze in mod
daunator rolele imprimantei.

Formularele si hartiile cu antet trebuie sa fie
sigilate intr-un Tnvelis care le izoleaza de
umezeala, pentru a impiedica modificarile de
structura n timpul depozitarii.

Tnainte de a incarca hartie preimprimaté, precum
formularele si hartia cu antet, verificati daca
cerneala de pe hartie este uscata. In timpul
procesului de topire, cerneala umeda este
posibil sa nu mai ramana fixata in hartia
preimprimata, reducand calitatea imprimarii.

Incarcarea hartiei

Tncércat,i n tava 1 suportul de imprimare pe care il utilizati pentru majoritatea
lucrarilor de imprimare. Tava 1 poate tine maxim 250 coli de hartie simpla.

Puteti sa cumparati o tava optionala (tava 2) si sa o atasati sub tava
standard pentru a incarca inca 250 coli de hartie. Pentru mai multe
informatii despre tava optionala, consultati pagina 7.1.

Indicatorul de nivel de hartie din partea frontala a tavii 1 si a tavii 2 optionale,
arata cata hartie a mai ramas in tava. Cand tava este goala, indicatorul
barei este complet micgorat.
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Utilizarea tavii 1 sau a tavii 2 optionale 1 Apasati sitineti apasat pe dispozitivul de blocare a ghidajului gi glisati
R ’ ghidajul pentru lungimea hartiei pentru a-l pozitiona in slotul corect
Incarcati in tava 1 suportul de imprimare pe care il utilizati pentru de dimensiune a hartiei.

majoritatea lucrarilor de imprimare. Tava 1 poate tine maxim 250 coli
de hartie de 80 g/m?.

Puteti sa cumparati o tava optionala (tava 2) si sa o atasati sub tava
standard pentru a incarca inca 250 coli de hartie.

Pentru a incarca hartie, trageti tava pentru a o deschide si incarcati
hartie cu fata de imprimat in jos.

Puteti Tncarca hartie cu antet cu fata desenata in jos. Marginea de sus
a hartiei, unde este sigla, trebuie agezata in partea din fata a tavii. 2 Dupa ce ati introdus hértie in tava, reglati ghidajul pana cand acesta

atinge usor teancul de hartie.
Note

 Daca intdmpinati probleme la alimentarea cu hartie, puneti
cate o coala in tava multifunctionala.

* Puteti incarca hartie imprimata anterior. Partea imprimata
trebuie pozitionata cu fata in sus, cu o margine neindoita in
fata. Daca intdmpinati probleme la alimentarea cu hartie, rotiti
hartia in pozitie inversa. Retineti ca nu este garantata
calitatea imprimarii.

Modificarea dimensiunii hartiei pentru tava 1

Pentru a incarca dimensiuni mai lungi de hartie, precum hartie
cu dimensiune Legal, trebuie sa reglati ghidajele pentru hartie
in vederea extinderii tavii pentru hartie.
3 Apasati ghidajele pentru latimea hartiei (ca in ilustratie) si glisati-le
spre teancul de hartie pana cand ating usor teancul.

97@ Letter
P

ghidaj pentru
lungimea hartiei

ghidaj de sprijin

dispozitiv de blocare
a ghidajului

ghidaje pentru
latimea hartiei
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Note

* Nu Tmpingeti prea mult ghidajele pentru latimea hartiei pentru
a nu deforma materialul.

+ Daca nu reglati corect ghidajele pentru latimea hartiei, este
posibil sa apara blocaje de héartie.

=ln | | (=l | i==h

Utilizarea tavii multifunctionale

Tava multifunctionala poate cuprinde dimensiuni i tipuri speciale de
materiale de imprimare, precum folii transparente, carti postale, cartele
de note si plicuri. Aceasta este utila pentru imprimarea unei singure
pagini pe hartie cu antet sau pe hartie colorata.

Pentru a incarca hartie in tava multifunctionala:

1 Deschideti tava multifunctionala si desfaceti extensia tavii
multifunctionale, ca in ilustratie.

2 Daca utilizati hartie, indoiti sau vanturati colile pentru a le separa
inainte de a le incarca in tava.

Pentru folii transparente, tineti-le de margini si evitati sa atingeti
partea de imprimat. Grasimea de pe degete poate cauza probleme
de calitate a imprimarii.

5.6

3

Incarcati hartia cu fata de imprimat in sus.

In functie de tipul de suport pe care il utilizati, tineti cont
de urmatoarele recomandari cu privire la incarcare:

* Plicuri: Clapa cu fata in jos si cu zona de marcare in partea
stanga superioara. Daca doriti sa efectuati lucrarea de imprimare
folosind plicuri cu Tncretituri, deschideti capacul din spate
(Consultapi pagina 5.8.). Apasati in jos parghia de presiune de pe
fiecare parte.

1 maneta de presiune

« Folii transparente: Fata de imprimat in sus si partea superioara
cu banda adeziva intrand prima in imprimanta.

» Etichete: Fata de imprimat in sus si marginea scurta superioara
intrand prima in imprimanta.

* Hartie preimprimata: Fata desenata in sus cu marginea superioara
orientata spre imprimanta.

+ Carton: Fata de imprimat in sus si marginea scurta intrand prima
n imprimanta.

» Hartie imprimata anterior: Fata imprimata anterior in jos, cu o margine
neindoita spre imprimanta.

Nota

Asigurati-va ca nu ati incarcat prea multe materiale de imprimare.
Materialul de imprimare se curbeaza daca incarcati un top prea
adanc sau il impingeti prea mult.

Cand imprimati pe materiale speciale ca plicuri, etichete, folii
transparente sau cartele, iesirea trebuie sa fie pe la capacul
posterior. Deschideti capacul posterior pentru a-l utiliza.
Consultati pagina 5.8.

<Incércarea suportului de imprimare>



4 Apasati ghidajele pentru latimea hartiei din tava multifunctionala
si reglati-le la latimea hartiei. Nu fortati prea mult, caz in care héartia
s-ar indoi, ceea ce ar produce un blocaj de hartie sau oblicitate.

5 Céand imprimati un document, setati sursa i tipul hartiei in aplicatia
software. Consultati Sectiune de software.

Pentru informatii despre setarea sursei si tipului de héartie pe panoul
de control, consultati pagina 2.3.

6 Dupa imprimare, pliati extensia tavii multifunctionale si inchideti
tava multifunctionala.

Sfaturi pentru utilizarea tavii multifunctionale

+ Incarcati numai cate o singura dimensiune de suport de imprimare
la un moment dat in tava multifunctionala.

» Pentru a evita blocajele de hartie, nu addugati héartie cat timp mai
exista inca hartie in tava multifunctionala. Aceasta recomandare
se aplica si la alte tipuri de suporturi de imprimare.

+ Suportul de imprimare trebuie sa fie incarcat cu fata in sus, cu
marginea superioara intrand prima in tava multifunctionala si fiind
plasat in centrul tavii.

Intotdeauna incarcati numai suport de imprimare specificat la pagina 5.1
pentru a evita blocajele de hartie si problemele de calitate a imprimarii.

Neteziti orice ondulatie de pe cartile postale, plicuri si etichete, inainte
de a le incarca Tn tava multifunctionala.

« Cand imprimati pe suporturi de dimensiuni de 76 mm x 127 mm

(3 x 5 inchi) in tava multifunctionala, deschideti capacul posterior
pentru a deschide calea directa de rulare a hartiei, pentru a evita
blocajele de hartie.

« Asigurati-va ca ati deschis capacul posterior atunci cand imprimati pe

folii transparente. Daca nu, acestea se pot rupe cand ies din imprimanta.

Utilizarea modului de alimentare manuala

Puteti incarca manual o foaie de material de imprimare in tava
multifunctionala daca selectati Manual Feed in optiunea Source din fila
Paper cand modificati setarile de imprimare pentru a imprima un document.
Consultati Sectiune de software. Incarcarea manuala a hartiei poate
fi folositoare atunci cand doriti sa verificati calitatea imprimarii dupa ce
este imprimata fiecare pagina.

Aceasta procedura de incarcare este aproape la fel ca si procedura pentru
ncarcarea tavii multifunctionale, numai ca acum incarcati pagina cu pagina

5.7

n tava, trimiteti date de imprimat pentru a imprima prima pagina si apasati
OK de la panoul de control pentru a imprima fiecare pagina ce urmeaza.

1 Incarcati hartia cu fata de imprimat in sus.

2 Apasati ghidajele pentru latimea hartiei din tava multifunctionala
si reglati-le la latimea héartiei. Nu fortati prea mult, caz Tn care héartia
s-ar indoi, ceea ce ar produce un blocaj de hartie sau oblicitate.

3 Cand imprimati un document, setati sursa hartiei la Manual Feed si
selectati dimensiunea si tipul de héartie corespunzéatoare in aplicatia
software. Consultati Sectiune de software.

4 Imprimati un document.

Pe afisaj apare un mesaj care va cere sa incarcati hartie si sa
apasati OK.

5 Apasati Stop.
Imprimanta preia materialul de imprimat si imprima. Dupa ce se
imprima o pagina, mesajul apare din nou.

Nota
Daca nu apasati butonul, dupa o pauza, imprimanta preia
automat materialul de imprimare.

6 Introduceti urmatoarea coala in tava multifunctionala si apasati
Stop.

Repetati acest pas pentru fiecare pagina cere urmeaza sa fie
imprimata.
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Selectarea unui loc de iesgire

Imprimanta are doua locuri de iesire; capacul posterior (fata Th sus) si
tava de iesire (fata in jos).

capac
posterior

tava de iegire

Imprimanta trimite materialele imprimate in mod implicit la tava de iesire.
Pentru a utiliza tava de iesire, asigurati-va ca este inchis capacul
posterior.

Note

» Daca apar probleme la hartia care iese in tava de iesire, precum
ondulare excesiva, incercati imprimarea cu directionare catre
capacul posterior.

* Pentru a evita blocajele de hértie, nu deschideti si nu inchideti
capacul posterior n timp ce imprimanta imprima.

Imprimarea spre tava de iegire (fata in jos)

Tava de iesire colecteaza hartia cu fata in jos, in ordinea in care colile
sunt imprimate. Tava trebuie utilizata pentru majoritatea lucrarilor de
imprimare.

Imprimarea spre capacul posterior (fata in sus)
Utilizand capacul posterior, hartia iese din imprimanta cu fata in sus.

Imprimarea de la tava multifunctionald spre capacul posterior asigura
o cale directa de rulare a hartiei. Utilizarea capacului posterior poate
imbunatati calitatea la iesire atunci cand se utilizeaz& suporturi de
imprimare speciale.

Pentru a utiliza capacul posterior, deschideti-I tragandu-I in jos.

Zona cuptorului din interiorul capacului posterior al imprimantei
devine foarte fierbinte n timpul utilizarii. Aveti grija cand accesati
aceasta zona.

<Incércarea suportului de imprimare>



6 Notiuni de baza pentru

Tn acest capitol se explica activitétile obisnuite de imprimare.

Imprimare

Acest capitol include:

Imprimarea unui document
Revocarea unei lucrari de imprimare

6.1

Imprimarea unui document

Aceasta imprimanta va permite sa imprimati din diverse aplicatii din
Windows, Macintosh sau Linux. Pasii exacti pentru imprimarea unui
document pot fi diferiti in functie de aplicatia pe care o utilizati.

Pentru detalii despre imprimare, consultati Sectiune de software.

Revocarea unei lucrari de imprimare

Daca lucrarea de imprimare agteapta intr-o coada de imprimare sau in
spoolerul de imprimare, cum ar fi grupul de imprimante din Windows,
stergeti lucrarea dupa cum urmeaza:

1 Faceti clic pe butonul Start din Windows.

2 Pentru Windows 2000, selectati Settings, apoi Printers.
Pentru Windows XP/2003, selectati Imprimante si faxuri.

Pentru Windows Vista/2008, selectati Panou de control —
Hardware si sunete — Imprimante.

Pentru Windows 7, selectati Panou de control — Hardware si
sunet — Dispozitive si imprimante.

Pentru Windows 2008 R2, selectati Panou de control —
Hardware — Dispozitive si imprimante.

3 Pentru Windows 2000, XP, 2003, 2008 si Vista, faceti dublu clic pe
masina dvs.

Pentru Windows 7 si Windows Server 2008 R2, faceti clic dreapta
pe pictograma imprimantei — meniurile de context — Se vede ce
se imprima.
4 Din meniul Document, selectati Revocare.
Nota
Puteti accesa aceasta fereastra facand dublu clic pe

pictograma de imprimanta din coltul din dreapta-jos de
pe desktopul Windows.

De asemenea, puteti sa revocati lucrarea curenta apasand Stop
de pe panoul de control al imprimantei.
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7 Comandarea consumabilelor
sl accesoriilor

Acest capitol cuprinde informatii despre achizitionarea de cartuge
de toner si accesorii disponibile pentru imprimanta.

e Cartuse de toner
e Accesorii
* Cum se achizitioneaza

Cartuge de toner

Cand tonerul se termina, puteti s comandati urmatoarele tipuri de
cartuse de toner pentru imprimanta:

Tip Productivitate? Cod componenta
Productivitate standard | 4.000 pagini ML-D3470A
Productivitate mare 10.000 pagini ML-D3470B

a. Randamentul este declarat in conformitate cu standardul ISO/IEC 19752.

Accesorii

Puteti sa achizitionati si sa instalati accesorii pentru a imbunatati
performanta si capacitatea imprimantei.

Urmatoarele accesorii sunt disponibile pentru imprimanta dvs.:

Accesoriu Descriere Cod componenta
Tava Daca intdmpinati frecvent ML-S3050A
optionala probleme la alimentarea cu

hartie, aveti posibilitatea sa
atasati o tava suplimentara
de 250 de coli. Puteti sa
imprimati documente pe
diferite dimensiuni si diferite
tipuri de materiale de

(numai ML-3471ND)

imprimare.

Memorie Extinde capacitatea de * ML-00MB: 32 MO

DIMM memorie a imprimantei. * ML-O0MC: 64 MO
* ML-00MD: 128 MO
* ML-MEM140:

256 MO

Placa IEEE Va permite sa conectati ML-NWA10L

802.11 b/g imprimanta la o retea fara

Wireless fir si sé o partajati in retea

LAN®@ cu alte persoane.

a. In functie de tara dvs., este posibil ca plicile LAN faré fir sa nu fie disponibile.
Contactati dealerul local Samsung sau reprezentantul magazinului de unde ati

cumparat imprimanta.

7.1

Cum se achizitioneaza

Pentru a comanda consumabile sau accesorii autorizate de Samsung,
contactati dealerul local Samsung sau magazinul de unde ati cumparat
imprimanta, sau vizitati www.samsungprinter.com si selectati tara/regiunea
pentru informatii despre apelarea serviciului de asistenta tehnica.

<Comandarea consumabilelor si accesoriilor>
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8 ~ : Curatarea imprimantei la interior
Intretinerea e L
’ Existd doua metode de curatare a interiorului imprimantei:

Acest capitol furnizeaza informatii privind intretinerea imprimantei si + Curatarea manuala a interiorului.
a cartusului de toner, precum si sugestii referitoare la imprimarea

. : .  Imprimarea unei coli de curatare, care se poate efectua de la panoul
economica si de calitate optima.

de control.
Acest capitol include:

« Imprimarea paginii de informatii Curatarea imprimantei la interior

+ Curatarea imprimantei 1 Opriti imprimanta si deconectati cablul de alimentare. Asteptati

« intretinerea cartusului de toner pana cand imprimanta se raceste.

. Tntreginerea componentelor 2 Deschideti capacul frontal si trageti afara cartugul de toner.
Puneti-l pe o suprafata neteda si curata.

Imprimarea paginii de informatii

De la panoul de control al imprimantei, puteti sa imprimati pagini
care va ofera informatii detaliate despre imprimanta. Ele va ajuta
la intretinerea imprimantei.

1 Apasati Menu pana cand apare Information pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2 Apasati butoanele de defilare pana cand apare pagina de informatii
dorita si apasati OK.

Se imprima pagina.

 Pentru a preveni deteriorarea cartusului de toner, nu il
expuneti la luminad mai mult de cateva minute. Acoperiti-l cu
o coala de hartie, daca este necesar.

* Nu atingeti suprafata verde de sub cartusul de toner. Utilizati
manerul cartusului pentru a evita atingerea acestei zone.

Curatarea imprimantei

Tn timpul procesului de imprimare, in imprimanta se pot acumula
particule de hartie, toner si praf. Aceste acumulari pot s& cauzeze
probleme de calitate a imprimarii, precum urme sau pete de toner.

Imprimanta are un mod de curatare care poate sa corecteze si sa 3 Cu o carpa uscats, fara scame, indepértati praful si tonerul imprastiat
previna aceste tipuri de probleme. din zona cartusului de toner si din cavitatea aferenta cartusului
de toner.

Curatarea exterioara a imprimantei

Curatati carcasa imprimantei cu o carpa moale, fara scame. Puteti sa
umeziti putin carpa cu apa, dar aveti grija sa nu picure apa nici pe i nici
n imprimanta.

Daca exista urme de toner pe masina sau in zona invecinata,
va recomandam sa curatati tonerul cu o carpa sau o laveta
umezitd in apa. Daca utilizati un aspirator, tonerul se ridica
in aer si poate fi daunator.

Curatarea carcasei imprimantei cu materiale de curatat cu un
continut mare de alcool, solvent sau alte substante puternice
poate sa conduca la decolorarea sau fisurarea carcasei. in timp ce curétati interiorul imprimantei, aveti grija s& nu

atingeti rola de transfer, amplasata sub cartusul de toner.
Grasimea de pe degete poate sa cauzeze probleme de calitate
la imprimare si scanare.
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4 Localizati banda lunga din sticla (LSU) din interiorul partii superioare
a compartimentului cartusului gi stergeti ugor sticla pentru a vedea
daca tamponul de vata se Thnegreste.

5 Reintroduceti cartugul de toner gi inchideti capacul frontal.

6 Conectati cablul de alimentare si porniti imprimanta.

Imprimarea unei coli de curatare

Daca pe foile imprimate apar zone slab imprimate, estompate sau murdare,
puteti sa rezolvati aceste probleme prin imprimarea unei coli de curatare
furnizate de imprimanta. Puteti sa imprimati:

+ Coala de curatare OPC: curata tamburul OPC al cartugului de toner.

+ Coala de curatare cuptor: curata unitatea cuptorului din interiorul
imprimantei.

Tn urma acestui proces va rezulta o pagina cu reziduuri de toner, care
trebuie indepartata.

1 Asigurati-va ca imprimanta este pornita, avand hartie incarcata
in tava.

2 Apasati Menu pana cand apare System Setup pe linia din
partea inferioara a afisajului si apasati OK.

3 Apasati butoanele de defilare pana cand apare Maintenance
si apasati OK.

4  Cand apare Clean Drum, apasati OK.

Apasati butoanele de defilare pana cand apare Clean Drum
sau Clean Fuser gi apasati OK.

Imprimanta culege automat o coala de héartie din tava si imprima
o coala de curatare care contine particule de praf sau toner.

Iintretinerea cartusului de toner

Depozitarea cartusului de toner

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de la cartusul de toner, tineti
cont de urmatoarele recomandairi:

* Nu scoateti cartugul de toner din pachet pana nu sunteti gata de a-l utiliza.

* Nu reincarcati cartugul de toner. Garantia imprimantei nu acopera
deteriorarea cauzata de utilizarea unui cartus reincarcat.

8.2

» Depozitati cartugul de toner in acelagi mediu ca si imprimanta.

» Pentru a preveni deteriorarea cartusului de toner, nu il expuneti
la lumina mai mult de cateva minute.

Durata de viata estimata a cartugului

Durata de viata a cartusului de toner depinde de cantitate de toner
necesara pentru lucrarile de imprimare. Cand se imprima textla 5 %
putere de acoperire, cartusul de toner imprima in medie fie 10.000, fie
4.000 de pagini. (Cartusul de toner original furnizat impreuna cu
imprimanta imprima in medie 4.000 de pagini; totusi, acest lucru variaza
in functie de configuratia produsului.) De asemenea, numarul real poate
sa difere in functie de densitatea de imprimare a paginilor pe care
imprimati, iar numarul de pagini poate fi influentat de mediul de
exploatare, de intervalul de imprimare, de tipul si dimensiunea suporturilor
de imprimare. Dacéa imprimati multe imagini, poate fi necesar sa inlocuiti
cartusul mai des.

Dispozitivul dumneavoastra seteaza restul de toner pe 3 niveluri, Toner
Low, Replace Toner si Toner Exhausted. Dispozitivul este conceput sa
detecteze nivelul ramas de toner si sa opreasca imprimarea cand nivelul
se afla pe Toner Exhausted, pentru a preveni defectarea sau
contaminarea severa a dispozitivului dumneavoastra. Consultati pagina
7.1 pentru informatii despre consumabile.

Economisirea tonerului

Pentru a economisi tonerul, apasati Toner Save de la panoul de control.
Lumina de fundal a butonului se aprinde.

Utilizand aceasta caracteristica extindeti durata de viata a cartusului
de toner si reduceti costurile per pagina, dar si calitatea imprimarii.

Verificarea tonerului ramas
Aveti posibilitatea sa verificati nivelul tonerului ramas in cartus.

Daca aveti probleme de calitate a imprimarii, aceasta indicatie va ajuta
sa stabiliti daca problema este cauzata de tonerul insuficient.

1 Apésati Menu panéa cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2 Apasati butoanele de defilare pana cand apare Maintenance
si apasati OK.

3 Apasati butoanele de defilare pana cand apare Supplies Life
si apasati OK.

4 Apasati butoanele de defilare pana cand apare Toner Remains
si apasati OK.

Afisajul va arata procentajul de toner ramas.

Nota

Tn timp ce urmatoarele mesaje apar pe afisaj, submeniurile de
la Supplies Life pot fi modificate:

— Invalid Toner, NonGenuine Toner, Replace Toner, Toner
Exhausted.

<Intretinerea>



Redistribuirea cartusului de toner

Cand cartusul de toner este aproape gol:
» Apar dungi albe sau imprimari deschise la culoare.
» Toner Low apare pe afigaj.

» Fereastra programului Smart Panel apare pe ecranul computerului,
comunicandu-va ca tonerul este insuficient.

* LED-ul Status clipeste in rosu.

Daca se intdmpla acest lucru, aveti posibilitatea sa restabiliti temporar
calitatea imprimarii prin redistribuirea tonerului rdmas in cartus. Tn unele
cazuri, dungile albe sau imprimarea slaba pot aparea in continuare,
chiar daca ati redistribuit tonerul.

1 Deschideti capacul frontal.

2 Trageti afara cartugul de toner.

« Evitati partea din interiorul imprimantei. Zona cuptorului
poate fi fierbinte.

 Pentru a preveni deteriorarea cartusului de toner, nu il
expuneti la lumina mai mult de cateva minute. Acoperiti-|
cu o coala de hartie, daca este necesar.

* Nu atingeti suprafata verde de sub cartusul de toner. Utilizati
méanerul cartusului pentru a evita atingerea acestei zone.

3 Rotiti-l bine de 5 sau 6 ori, pentru a distribui tonerul in mod uniform
in interiorul cartusului.

Nota

Tn cazul in care v-ati murdarit pe imbracaminte cu toner,
stergeti-o cu o carpa uscata, apoi spalati-o cu apa rece.
Apa fierbinte fixeaza tonerul in tesatura.

4 Tineti cartugul de toner de maner si introduceti-l incet in deschizatura
din imprimanta.

5 Proeminentele de la capetele cartusului si canalele din imprimanta
vor ghida cartusul in pozitia corectd pana cand acesta se fixeaza
complet.

6 Inchideti capacul frontal. Asigurati-va ca este bine inchis.

Inlocuirea cartusului de toner
Cand cartusul de toner s-a golit complet:

» Toner Low Replace Toner apare pe afisa;.

» Fereastra programului Smart Panel apare pe ecranul computerului,
comunicandu-va ca s-a golit cartusul de toner.

* LED-ul Status clipeste in rosu.

Tn aceastd situatie, cartusul de toner trebuie inlocuit. Pentru informatii
referitoare la comandarea cartugelor de toner, consultati pagina 7.1.

1 Deschideti capacul frontal.

2 Trageti afara cartusul de toner.
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3 Scoateti noul cartus de toner din punga.

Nu utilizati obiecte ascutite precum cutite sau foarfece pentru
a deschide pachetul cartugului de toner. Acestea pot zgaria
tamburul cartusului.

4 Tndepértati banda de impachetare si rotiti cartusul de 5 sau 6 ori
pentru a distribui tonerul.

Rotiti bine cartugul pentru a asigura numarul maxim de pagini
imprimate cu cartugul. Pastrati cutia si punga de plastic in vederea
expedierii.

« In cazul in care v-ati murdarit pe imbracaminte cu toner,
stergeti-o cu o carpa uscata, apoi spalati-o cu apa rece.
Apa fierbinte fixeaza tonerul in tesatura.

* Pentru a preveni deteriorarea cartusului de toner, nu il
expuneti la lumina mai mult de cateva minute. Acoperiti-l cu
o coala de hartie, daca este necesar.

* Nu atingeti suprafata verde de sub cartusul de toner. Utilizati
manerul cartusului pentru a evita atingerea acestei zone.

5 Tineti cartugul de toner de méner si introduceti-I incet in
deschizatura din imprimanta.

6 Proeminentele de la capetele cartusului si canalele din imprimanta
vor ghida cartusul in pozitia corecta pana cand acesta se fixeaza
complet.

7 Inchideti capacul frontal. Asigurati-va ca este bine inchis.

8.4

Eliminarea mesajului Toner Low Replace Toner

Cand apare mesajul Toner Low Replace Toner puteti sa faceti
o configurare prin care acest mesaj sa nu mai apara $i sa nu va
mai atraga atentia.

1 Apasati Menu pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afigajului si apasati OK.

2 Apasati butoanele de defilare pana cand apare Maintenance
si apasati OK.

3 Apasati butoanele de defilare pana cand apare CLR Empty MSG.
si apasati OK.

4  Selectati On si apasati OK.

5 Acum mesajul Toner Low Replace Toner nu mai apare, dar mesajul
Replace Toner va ramane pentru a va reaminti sa instalati noul
cartus pentru a imbunatati calitatea.

Odata ce ati selectat On, aceasta setare va fi scrisa definitiv
in memoria cartusului de toner, iar acest meniu va dispare din
meniul Maintenance.

Intretinerea componentelor

Pentru a evita problemele de calitate a imprimarii si de alimentare cu hartie
rezultate Tn urma uzarii componentelor si pentru a intretine imprimanta
n conditii optime de functionare, urmatoarele componente vor trebui
nlocuite cand se ajunge la numarul de pagini specificat sau cand durata
lor de viata a expirat.

Componente Randament (Mediu)
Rola de transfer 70.000
Rola de preluare 150.000
Unitatea cuptorului 80.000

Samsung recomanda insistent ca aceasta activitate de intretinere sa
fie efectuata de un furnizor de servicii autorizat, de un dealer sau de
un reprezentant al magazinului de unde ati cumparat imprimanta.
Garantia nu acopera inlocuirea componentelor supuse intretinerii dupa
durata de viata a acestora.
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9 Depanarea

Acest capitol ofera informatii utile referitoare la activitatile de efectuat
n cazul aparitiei unor erori la utilizarea imprimantei.

Acest capitol include:

+ TIndepartarea blocajelor de hartie

» Listade verificare pentru depanare

* Interpretarea mesajelor de pe afigaj

* Mesaje referitoare la cartusul de toner

* Rezolvarea problemelor de imprimare generale
* Rezolvarea problemelor de calitate a imprimarii
* Probleme obignuite pentru Windows

* Probleme obignuite pentru PostScript

* Probleme obignuite pentru Linux

* Probleme obignuite pentru Macintosh

Indepartarea blocajelor de hartie

Nota

La eliminarea hartiei blocate in imprimanta, daca este posibil
trageti intotdeauna hértia in directia sa normala de deplasare
pentru a nu deteriora componentele interne. Trageti intotdeauna
ferm si uniform; nu smuciti hartia. Daca hartia se rupe, asigurati-va
de eliminarea tuturor fragmentelor de hartie; in caz contrar, va
surveni din nou un blocaj.

Cand survine un blocaj de hartie, LED-ul Status lumineaza rosu. Deschideti
si inchideti capacul frontal. Hartia blocata iese automat din imprimanta.

Daca hartia nu iese, verificati afisajul de la panoul de control. Apare
mesajul care indica locul corespunzator al blocajului de hartie. Pentru
a localiza blocajul de hartie si a-l elimina, consultati tabelul de mai jos:

Mesaj Locul blocajului Mergeti la
Paper Jam 0 Tn zona de alimentare cu hartie | dedesubt
Open/Close Door (tava 1, tava optionala 2, tava

multifunctionala)

Paper Jam 1 Tn jurul cartusului de toner pagina 9.3
Open/Close Door

Paper Jam 2 Tn zona de iesire a hartiei pagina 9.3
Check Inside
Duplex Jam 0 Tn zona duplex pagina 9.4
Check Inside
Duplex Jam 1 Tn zona duplex pagina 9.5

Open/Close Door

In zona de alimentare cu hartie

intava 1

1 Trageti tava 1 in pozitia deschis.
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2 Scoateti hartia blocata tradgand-o cu grija afara. Asigurati-va ca toata 4 Trageti hartia drept in sus si scoateti-o.
hartia este aliniata corect in tava 1.

Daca hartia nu se misca atunci cand o trageti sau daca nu vedeti 5 Introduceti tavile inapoi in imprimanta. Imprimarea se reia automat.

hartia in aceasta zona, verificati zona cuptorului din jurul cartusului

de toner. Consultati pagina 9.3. In tava multifunctionala

1 Daca alimentarea cu hartie nu se face corect, trageti hartia afara

3 Introduceti tava 1 in imprimanta pana cand se fixeaza pe pozitie, ab A >
din imprimanta.

printr-un t&canit. Imprimarea se reia automat.
in tava optionala 2
1 Trageti tava optionala 2 in pozitia deschis.

2 Eliminati din imprimanta hartia blocata.

2 Pentru a relua imprimarea, deschideti si inchideti capacul frontal.

Daca hartia nu se migcé atunci cand o trageti sau daca nu vedeti
hartia in aceasta zona, opriti-va si mergeti la pasul 3.

3 Trageti pe jumatate tava 1.
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In jurul cartusului de toner In zona de iesire a hartiei

Nota 1 Deschideti si inchideti capacul frontal. Hartia blocata este evacuata

Zona cuptorului este fierbinte. Aveti grija cand scoateti hartia din automat din imprimanta.

imprimanta. 2 Trageti cu grija hartia din tava de iesire.

1 Deschideti capacul frontal si trageti afara cartusul de toner.

Daca nu vedeti hartia blocaté sau daca opune rezistenta cand
trageti, opriti-va si treceti la pasul urmator.

2 3 Deschideti capacul posterior.

4  Daca observati un blocaj de hartie, apasati parghia de presiune de
pe fiecare parte si scoateti hartia. Readuceti maneta de presiune la
pozitia initiala si sariti la pasul 10.

3 nlocuiti cartusul de toner si inchideti capacul frontal. Imprimarea
se reia automat.

maneta de
presiune

Daca in continuare nu vedeti hartia, mergeti la pasul urmator.
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5 Eliberati banda albastra, dispozitivul de oprire pentru capacul 8 Trageti afara hartia blocata.

osterior, apoi deschideti complet capacul posterior, ca n figura. oA “ . - s
P ! pol aet P paculp ! i figu Daca hartia blocata nu se migca atunci cand trageti, apasati

parghia de presiune de pe fiecare parte pentru a debloca hartia si
apoi scoateti-o.

dispozitiv de oprire
capac posterior

@ capac posterior

maneta de
presiune

9 Readuceti maneta, uga, dispozitivul de oprire si ghidajul la pozitiile
lor originale.

10 Tnchidet,i capacul posterior. Imprimarea se reia automat.

In zona unitatii duplex

Daca unitatea duplex nu este introdusa corect, poate surveni un blocaj
de hartie. Asigurati-va ca unitatea duplex este introdusa corect.

ghidaj duplex

Blocaj duplex 0

. . A . L 1 Trageti unitatea duplex afara din imprimanta.
7 Intimp ce apasati spre dreapta parghia cuptorului, deschideti uga

cuptorului.

unitate duplex

parghie
cuptor

(1) (2] usa cuptor
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2 Scoateti din unitatea duplex hértia blocata.

Daca hartia nu iese cu unitatea duplex, scoateti hartia din partea
inferioara a imprimantei.

Blocaj duplex 1
1 Deschideti capacul posterior.

2 Desfaceti complet ghidajul duplex.

ghidaj duplex

3 Trageti afara hartia blocata.

Sfaturi pentru evitarea blocajelor de hartie

Prin selectarea tipurilor corecte de suporturi de imprimare se pot evita
majoritatea blocajelor de hartie. Cand se produce un blocaj de hartie,
urmati pasii specificati la pagina 9.1.

Respectati procedurile de la pagina 5.5. Asigurati-va ca ghidajele
reglabile sunt pozitionate corect.

Nu supraincarcati tava. Asigurati-va ca nivelul de hértie este sub
marcajul de capacitate pentru hartie de pe peretele interior al tavii.

Nu scoateti hartie din tava cat timp imprimanta este in curs de
imprimare.

Indoiti, vanturati si indreptati hartia inainte de a o incarca.
Nu utilizati hartie incretitd, umeda sau foarte ondulata.
Nu puneti mai multe tipuri de hartie in aceeasi tava.

Utilizati numai suporturi de imprimare recomandate. Consultati
pagina 5.1.

Asigurati-va ca fata recomandata pentru imprimare a suportului de
imprimare este orientata in jos in tava sau este orientata in sus in
tava multifunctionala.

Daca survin frecvent blocaje de hartie cand imprimati pe hartie
de dimensiune A5:

Tncérca;i hartia Tn tava cu marginea lunga orientata spre partea
frontala a tavii.

in fereastra proprietatilor imprimantei, setati ca pagina sa fie rotita
cu 90 de grade. Consultati Sectiune de software.
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Lista de verificare pentru depanare

Daca imprimanta nu lucreaza corect, consultati urmatoarea lista
de verificare. Daca imprimanta nu trece un pas, urmati sugestiile
de depanare corespunzatoare.

Conditie

Solutii sugerate

Asigurati-va ca
LED-ul Status de pe
panoul de control
lumineaza verde si
ca pe afisaj se
indica Ready.

Daca LED-ul Status este stins, verificati
conexiunea cablului de alimentare.
Verificati comutatorul de alimentare.
Verificati sursa de alimentare introducand
cablul de alimentare n alta priza.

Daca LED-ul Status lumineaza rosu,
verificati mesajul de pe afisaj. Consultati
pagina 9.6.

Imprimati o pagina
demonstrativa
pentru a verifica
dacaalimentarea cu
hartie a imprimantei
se face corect.
Consultati

pagina 2.5.

Daca nu se imprima o pagina
demonstrativa, verificati rezerva de hartie
din tava.

Daca hartia se blocheaza in imprimanta,
consultati pagina 9.1.

Daca pe afisaj apare un mesaj de eroare,
consultati pagina 9.6.

Verificati pagina
demonstrativa
pentru a vedea
daca este imprimata
corect.

Daca exista o problema de calitate
a imprimarii, consultati pagina 9.11.

Imprimati un
document scurt
dintr-o aplicatie
software pentru
a verifica daca
computerul

si imprimanta
comunica corect.

Daca pagina nu se imprima, verificati
conexiunea de cablu dintre imprimanta

si computer.

Verificati coada de imprimare sau
spoolerul de imprimare pentru a vedea
daca imprimanta a facut pauza.

Verificati aplicatia software pentru a va
asigura ca utilizati driverul de imprimant&
corect si portul de comunicatii corect. Daca
pagina este intrerupta in timpul imprimarii,
consultati pagina 9.9.

Interpretarea mesajelor de pe afigaj

Mesajele apar in fereastra programului Smart Panel sau pe afisajul
panoului de control pentru a indica starea sau erorile imprimantei. Pentru
a intelege semnificatia mesajelor si a corecta problemele, dupa caz,
consultati tabelele de mai jos. Mesajele si semnificatiile lor sunt listate

in ordine alfabetica.

Nota

Tn cazul in care apelati la service, este foarte indicat s&
fi comunicati reprezentantului de service mesajul afigat.

Mesaj

Semnificatie

Solutii sugerate

Door Open

Capacul frontal sau
capacul posterior nu
este bine inzavorat.

Tnchideti capacul
astfel incat sa se
blocheze pe pozitie.

Duplex Jam 0
Check Inside

Hartia s-a blocat in
timpul imprimarii
duplex.

Indepartati hartia
blocat&. Consultati
pagina 9.4.

Duplex Jam 1
Open/Close Door

Héartia s-a blocat in
timpul imprimarii
duplex.

Indepértati hartia
blocata. Consultati
pagina 9.5.

Fuser
Door Open

Usa cuptorului nu
este bine inzévorata.

Deschideti capacul
posterior si inchideti
usa cuptorului
astfel incat sa se
blocheze pe pozitie.
Pentru localizarea
usii cuptorului,
consultati pagina 9.4.

IP Conflict

Adresa IP din retea pe
care ati setat-o este
utilizata de altcineva.

Verificati adresa IP si
resetati-o daca este
necesar. Consultati
pagina 4.2.

Load Manually
Press Stop Key

Tavamultifunctionala
este goala in modul
de alimentare manuala.

Incarcati o coala de
material de imprimare
si apasati Stop.

Daca finalizarea
listei de verificare
nu rezolva
problema
imprimantei,
verificati
urmatoarele
sectiuni de
depanare.

Lnterpretarea mesajelor de pe afisa]”,
de la pagina 9.6.

,Rezolvarea problemelor de imprimare
generale”, de la pagina 9.9.

~Probleme obisnuite pentru Windows”,
de la pagina 9.13.

~Probleme obisnuite pentru Macintosh”,
de la pagina 9.14.

,Probleme obignuite pentru PostScript”,
de la pagina 9.13.

~Probleme obignuite pentru Linux”, de la
pagina 9.14.

Low Heat Error
Cycle Power

Exista o problema la
unitatea cuptorului.

Deconectati cablul
de alimentare si
conectati-l la loc.
Daca problema
persista, apelati la
service.

LSU Hsync Error
Cycle Power

A survenit o problema
laLSU (Laser Scanning
Unit — Unitate scanare
laser).

Deconectati cablul
de alimentare si
conectati-l inapoi.
Daca problema
persista, apelati

la service.
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Mesaj

Semnificatie

Solutii sugerate

LSU Motor Error

A survenit o problema

Deconectati cablul

Cycle Power la LSU (Laser de alimentare si
Scanning Unit — conectati-l inapoi.
Unitate scanare laser). | Daca problema
persista, apelati
la service.
Main Motor Exista o problema la Deschideti, apoi
Locked motorul principal. inchideti capacul

frontal.

Open Heat Error
Cycle Power

Exista o problema la
unitatea cuptorului.

Deconectati cablul
de alimentare si
conectati-l la loc.
Daca problema
persista, apelati

la service.

Over Heat Error
Cycle Power

Exista o problema la
unitatea cuptorului.

Deconectati cablul
de alimentare si
conectati-l la loc.
Daca problema
persista, apelati

la service.

Paper Jam O
Open/Close Door

Hartia s-a blocat in
zona de alimentare
a tavii.

Indepartati hartia
blocata. Consultati
pagina 9.1.

Paper Jam 1 Hartia s-a blocat in Indepartati hartia
Open/Close Door | zona cuptorului. blocata. Consultati
pagina 9.3.
Paper Jam 2 Hartia s-a blocat in Indepartati hartia
Check Inside zona de iegire a hértiei. | blocata. Consultati
pagina 9.3.
Printing... Imprimanta imprima Finalizati
lucrari utilizand limba imprimarea.
afisata.
Ready Imprimanta este Utilizati imprimanta.

conectata si gata de
imprimare.

Self Diagnostic
LSU

LSU (Laser Scanning
Unit — Unitate scanare
laser) din imprimanta

verifica unele probleme
detectate.

Agteptati cateva
minute.

Self Diagnostic
Temperature

Motorul imprimantei
verifica unele probleme
detectate.

Asteptati cateva
minute.

9.7

Paper Empty

tava 1.

Mesaj Semnificatie Solutii sugerate
Sleeping... Imprimanta este in Cand se primesc
modul de economisire | date, se comuta
a energiei. automat in mod
conectat.
Tray 1 Nu existé hartie in Incércati hartie in

tava 1. Consultati
pagina 5.5.

Tray 2
Paper Empty

Nu exista hartie in
tava optionala 2.

Incércati hartie in
tava optionala 2.
Consultati

pagina 5.5.
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Mesaje referitoare la cartusul de toner

Mesalj Semnificatie Solutii sugerate
Install Cartusul de toner nu este instalat Reinstalati cartugul de toner de doua sau de trei ori. Daca problema persista, inseamna
Toner corespunzator sau nu este instalat. ca nu este detectat cartusul de toner. Va rugam sa contactati reprezentantii de service.
Invalid Cartusul de toner pe care l-atiinstalat | Instalati un cartug de toner original Samsung, proiectat pentru imprimanta dvs.
Toner nu este pentru imprimanta dvs.
Toner Low Cartusul de toner este aproape gol. | Scoateti cartusul de toner si agitati-l bine. In acest fel, puteti s restabiliti temporar
operatiile de imprimare.

NonGenuine Cartugul de toner instalat nu este un | Puteti sa selectati Stop sau Continue. Daca nu selectati nimic, imprimanta va functiona
Toner cartus original. ca si cum s-ar fi selectat Stop.

«4 Stop » Daca selectati Stop, nu puteti sa imprimati pana cand nu este instalat cartusul original.

Totusi, puteti inca sa imprimati orice tip de raport.

Daca selectati Continue, puteti sa continuati imprimarea dar nu se poate garanta calitatea,
iar asistenta pentru produs nu mai este acordata.

Daca doriti sa modificati selectarea, opriti imprimanta si porniti-o pentru a apare din nou
acest mesaj, apoi selectati inca o data Stop sau Continue.

NonGenuine
Toner
Replace Tonerl

Cartusul de toner instalat nu este un
cartus original.

Acest mesaj apare cand ati selectat Stop la anuntul NonGenuine Toner.
Instalati cartusul de toner original.

NonGenuine
Toner
Replace Toner

Cartusul de toner instalat nu este un
cartus original.

Acest mesaj apare cand ati selectat Continue la anuntul NonGenuine Toner.
Instalati cartusul de toner original.

Toner Low
Replace Toner

Tonerul din cartus s-a epuizat.

Instalati un cartus de toner nou, original.

Puteti sa continuati imprimarea dar nu se poate garanta calitatea, iar asistenta pentru
produs nu mai este acordata.

Puteti configura astfel incat sa nu vedeti Toner Low Replace Toner.

Consultapi pagina 8.4.

Replace Toner

Tonerul din cartus s-a epuizat.

Acest mesaj apare cand ati dezactivat mesajul Toner Low Replace Toner.
Consultapi pagina 8.4.

Instalati un cartug de toner nou, original.

Puteti sa continuati imprimarea dar nu se poate garanta calitatea, iar asistenta pentru
produs nu mai este acordata.

Toner Exhausted

S-a atins durata de viata a cartusului
de toner.

Acest mesaj apare cand tonerul s-a epuizat complet si dispozitivul dumneavoastra nu mai
tipareste. Instalati cartugul de toner original.
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Rezolvarea problemelor de imprimare generale

Pentru probleme privind functionarea imprimantei, consultati tabelul
pentru solutii sugerate.

Conditie Cauza posibila Solutii sugerate
Imprimanta nu | Imprimanta nu Verificati conexiunile cablului de
imprima. primeste energie | alimentare. Verificati comutatorul

electrica.

de alimentare si sursa de
alimentare.

Imprimanta nu
este selectata
ca imprimata

Selectati Samsung ML-3470
Series ca imprimanta implicita.

implicita.

Capacul Tnchidet,i capacul imprimantei.
imprimantei nu

este inchis.

Hartia este Tndepérta’;i blocajul de hartie.
blocata. Consultati pagina 9.1.

Nu este incarcata
hartie.

Incércati hartie. Consultati
pagina 5.4.

Cartusul de toner
nu este instalat.

Instalati cartusul de toner.

Imprimanta poate
sa fie in modul de
alimentare
manuala si sa se
fi epuizat hartia.

Verificati mesajul de pe afisaj,
adaugati hartie in tava
multifunctionala si apasati OK de
la panoul de control al
imprimantei.

Cablul de
conexiune dintre
computer si
imprimanta nu
este conectat

Deconectati cablul imprimantei
si reconectati-l.

corespunzator.

Cablul de Daca este posibil, atasati cablul
conexiune dintre | la alt computer care

computer si functioneaza corespunzator

imprimanta este
defect.

si incercati sa imprimati un
document. De asemenea, puteti
incerca sa utilizati un alt cablu
de imprimanta.

Setarea de port
este incorecta.

Verificati setarea de imprimanta
din Windows pentru a va asigura
ca lucrarea de imprimare este
trimis la portul corect. Tn cazul in
care computerul are mai multe
porturi, asigurati-va ca
imprimanta este atasata la portul
corect.

9.9

Conditie

Cauza posibila

Solutii sugerate

Imprimanta nu
imprima.
(Continuare)

Este posibil ca
imprimanta sa fie

Verificati proprietatile imprimantei
pentru a va asigura ca toate

configurata setarile de imprimare sunt
incorect. corecte.
Este posibil Reinstalati driverul de

ca driverul de
imprimanta sa fie
instalat incorect.

imprimanta; copsultatj Sectiune
de software. Incercati
imprimarea unei pagini de test.

Imprimanta
functioneaza
defectuos.

Verificati mesajul afisat pe
panoul de control pentru a
determina daca imprimanta
indica o eroare de sistem.

Imprimanta Este posibil ca Pentru multe aplicatii software,
selecteaza sursa de hartie selectarea sursei de hartie se
materialele de | selectata in gaseste sub fila Paper din cadrul
imprimare proprietatile proprietatilor imprimantei.

dintr-o sursa imprimantei sa Selectati sursa de hértie corecta.
de hartie fie incorecta. Consultati Sectiune de
necorespunzat software.

oare.

Hartia nu Hartia nu a fost Scoateti hartia din tava
avanseaza in | incarcata corect. | si reincarcati-o corect.
imprimanta. Verificati daca s-au setat corect

ghidajele pentru dimensiunea
hartiei.

Tn tavé este prea
multa hartie.

Scoateti din tava hartia in exces.

Hartia este prea
groasa.

Utilizati numai hartie care
corespunde specificatiilor
imprimantei.

Lucrarea de
imprimare este
extrem de
lenta.

Este posibil ca
lucrarea sa fie
foarte complexa.

Reduceti complexitatea paginilor
sau incercati sa ajustati setarile de
calitate ale imprimairii.

Pentru a ajusta setarile de
calitate ale imprimarii, reduceti
rezolutia. Daca ati setat rezolutia
pe 1.200 dpi (Best), schimbati-o
la 600 dpi (Normal). Consultati
Sectiune de software.

Schimbati setarea portului pe
portul USB sau de retea pentru a
imbunatati viteza de imprimare.
Imprimanta imprima hartie de
dimensiune A4 la 33 ppm si
hartie de dimensiune Letter la 35
ppm si imprimanta imprima
hartie de dimensiune A4 la

17 ipm si hartie de dimensiune
Letter la 18 ipm in modul de
imprimare duplex.
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Conditie

Cauza posibila

Solutii sugerate

Lucrarea de
imprimare este
extrem de
lenta.

(Continuare)

Computerul poate
sa aiba memorie
cu acces aleator

insuficienta (RAM).

Instalati mai multd memorie
la imprimanta. Consultati
pagina 10.1.

Jumatate din
pagina este
goala.

Aspectul paginii
este prea
complex.

Simplificati aspectul paginii

si eliminati din document toate
imaginile care nu sunt necesare.
Instalati mai multd memorie

la imprimanta. Consultati
pagina 10.1.

Este posibil ca
setarea pentru

Modificati orientarea paginilor in
aplicatia dvs. Consultati

orientarea Sectiune de software.
paginilor sa fie

incorecta.

Dimensiunile Asigurati-va ca dimensiunile
hartiei si setarile | pentru hartie din setarile
pentru driverului de imprimanta
dimensiunile corespund héartiei din tava.
hartiei nu Sau, asigurati-va c&
corespund. dimensiunile pentru hartie din

setarile driverului de imprimanta
corespund cu selectia pentru
hartie din setarile aplicatiei
software pe care o utilizati.

Hartia continua
sa se
blocheze.

in tavé este prea
multa hartie.

Scoateti din tava hartia in exces.
Daca imprimati pe materiale
speciale, utilizati tava
multifunctionala.

Se utilizeaza un
tip de hartie
incorect.

Utilizati numai hértie care
corespunde specificatiilor
imprimantei.

Daca imprimati pe materiale
speciale, utilizati tava
multifunctionala.

Este utilizata o
metoda incorecta
de evacuare.

Materialele de imprimare
speciale, precum hartia groasa,
nu trebuie imprimate utilizand
tava de iesire (cu fata in jos). In
loc de aceasta, utilizati capacul
posterior (cu fata in sus).

Este posibil sa
existe reziduuri in
imprimanta.

Deschideti capacul frontal
si indepartati reziduurile.

9.10

Conditie Cauza posibila Solutii sugerate
Imprimanta Cablul Deconectati si reconectati cablul
imprima, dar imprimantei este | imprimantei. Tncercati o lucrare
textul este slabit sau defect. | de imprimare pe care ati
gresit, efectuat-o deja cu succes. Daca
deformat sau este posibil, atagati cablul si
incomplet. imprimanta la alt computer si

incercati o lucrare de imprimare
care stiti ca functioneaza. In
sfarsit, Incercati un nou cablu de
imprimanta.
A fost selectat Verificati meniul de selectare
un driver de a imprimantelor din aplicatie,
imprimanta pentru a va asigura ca este
necorespunzator. | selectata imprimanta dvs.
Aplicatia software | Incercati sa imprimati o lucrare
functioneaza de la alta aplicatie.
defectuos.
Sistemul de Daca imprimati din Windows
operare (orice versiune), iesiti la un
functioneaza prompt DOS si verificati
defectuos. functionalitatea cu comanda
urmatoare: La promptul C:\,
tastati Dir LPT1, si apasati OK.
(Aceasta presupune ca sunteti
conectat la LPT1.)
lesiti din Windows si reinitializati
computerul. Opriti imprimanta si
porniti-o din nou.
Paginile se Cartusul de toner | Redistribuiti cartusul de toner.
imprima, dar este defect sau Consultati pagina 8.3.
sunt goale. nu mai are toner. | Dac este necesar, inlocuiti
cartusul de toner. Consultati
pagina 8.3.
Este posibil ca Verificati fisierul pentru a va
figsierul sa contina | asigura ca nu contine pagini
pagini goale. goale.
Unele Contactati un reprezentant
componente, de service.
precum
controlerul sau
placa, pot fi
defecte.
llustratiile se Setarea din Selectati Download as Bit Image
imprima aplicatia software | din fereastra Advanced Options
incorect in este gresita. pentru proprietéti grafice.
Adobe Imprimati din nou documentul.
lllustrator.
Imprimanta nu | Incompatibilitate | Imprimarea fisierului PDF ca imag-
imprima corect | intre fisierul PDF | ine poate rezolva problema.
un fisier PDF. si produsele Activati Print As Image in optiunile
Lipsesc unele Acrobat. de imprimare din Acrobat.
parti din grafice, Nota: in cazul cand imprimati un
text sau ilus- fisier PDF ca imagine, imprimarea
trati. va dura mai mult timp.

<Depanarea>




Rezolvarea problemelor de calitate a imprimarii

Murdaria din interiorul imprimantei sau incarcarea incorecta a hartiei pot
reduce calitatea imprimarii. Pentru probleme de depanare, consultati

tabelul de mai jos.

Conditie Solutii sugerate
Imprimare Daca pe pagina apare o dunga alba verticala sau
slaba sau 0 zona estompata:
estompata + Rezerva de toner este insuficienta. Este posibil
s& mariti temporar durata de viata a cartugului
Aa-iCc de toner. Consultati pagina 8.3. Daca in acest
Aa-Cc fel nu se imbunatateste calitatea imprimarii,
Aa-Cc instalati un nou cartus de toner.
Aa~iCc + Este posibil ca hartia sa nu indeplineasca
Aa’ i Cc specificatiile pentru hartie (de exemplu, hartia
este prea umeda sau prea aspra). Consultati

pagina 5.3.

» Daca pagina este slab imprimata, setarea
rezolutiei de imprimare este prea scézuta sau
este activat modul de economisire a tonerului.
Ajustati rezolutia de imprimare si modul de
economisire a tonerului din proprietatile
imprimantei. Consultati Sectiune de software.

+ O combinatie de defecte de estompare sau
murdarire a colilor imprimate poate indica faptul ca
imprimanta trebuie curatata. Consultati pagina 8.1.

* Este posibil ca unitatea de scanare laser (LSU)
sa fie murdara. Curatati unitatea de scanare
laser (LSU). Consultati pagina 8.1.

Pete de toner
AaBhCe |
AaBICC

Aaibc -
AaBhCe ;
AaBhCE

+ Este posibil ca hartia sa nu indeplineasca
specificatiile (de exemplu, hértia este prea
umeda sau prea aspra). Consultati pagina 5.3.

 Este posibil ca rola de transfer sau hartia sa fie
murdara. Consultati pagina 8.1.

9.11

Conditie

Solutii sugerate

Zone cu toner
neimprimat

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Daca pe pagina apar la intdmplare zone

estompate, in general rotunde:

» O singura coala de hartie poate fi defecta.
Incercati reimprimarea lucrarii.

+ Continutul de umiditate a hartiei este neuniform
sau hartia are puncte umede pe suprafata.
Incercati o altd marca de hartie. Consultati
pagina 5.3.

+ Lotul de hartie nu este bun. Din cauza proceselor
de fabricatie, este posibil ca unele zone s&
respinga tonerul. Tncercati un alt fel sau o alta
marca de hartie.

+ Cartusul de toner poate fi defect. Consultati
,Defecte verticale repetate” de pe pagina
urmatoare.

+ Daca efectuand acesti pasi problema nu se
corecteaza, contactati un reprezentant de
service.

Linii verticale

L

Daca apar dungi verticale negre pe pagina:
» Este posibil ca tamburul din interiorul cartusului

de toner sa se fi zgariat. Instalati un cartus de
toner nou.

Fundal gri

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Daca umbrirea fundalului devine prea
accentuata, este posibil ca procedurile de mai jos
sa rezolve problema.

+ Schimbati Tn pagini mai ugoare. Consultati
pagina 5.3.

* Verificati mediul imprimantei; conditiile de
atmosfera uscata (umiditate redusa) sau de
umiditate ridicata (peste 80% RH) pot accentua
umbrirea fundalului.

+ Scoateti vechiul cartus de toner gi instalati unul
nou. Consultati pagina 8.3.

Mazgalire cu
toner

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc

+ Curatati interiorul imprimantei. Consultati
pagina 8.1.

* Verificati tipul si calitatea. Consultati
pagina 5.2.

+ Scoateti cartusul de toner si instalati unul nou.
Consultati pagina 8.3.
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Conditie

Solutii sugerate

Defecte
verticale
repetate

AaBb
AaBb
b
b

AaB 8
AaBb(C

AaBbg

(
(
(
(
(

Daca apar semne in mod repetat pe partea

imprimata a paginii la intervale regulate:

« Este posibil sa se fi deteriorat cartusul de toner.
Daca apare un semn repetat pe pagina,
imprimati o coala de curatare de céteva ori,
pentru a curata cartusul de toner; consultati
pagina 8.2. Dupa imprimare, daca mai aveti
aceleasi probleme, instalati un nou cartug de
toner. Consultati pagina 8.3.

» Este posibil ca unele componente ale
imprimantei sa aiba toner pe ele. Daca defectele
apar pe partea din spate a paginii, problema se
va corecta de la sine dupa cateva pagini.

« Este posibil sa se fi deteriorat ansamblul

cuptorului. Contactati un reprezentant de service.

Imprastierea
tonerului pe
fundal

imprastierea tonerului pe fundal este rezultatul

distribuirii particulelor de toner pe pagina imprimata.

+ Este posibil ca hartia sa fie prea umeda. Tncercat,i
imprimarea pe un alt lot de héartie. Nu deschideti
pachetele de hartie decat atunci cand este
necesar, pentru ca hartia sa nu absoarba prea
multa umiditate.

» Daca imprastierea tonerului pe fundal apare pe un
plic, schimbati formatul de imprimare pentru a evita
imprimarea peste zonele care au lipituri suprapuse
pe partea opusa. Imprimarea pe lipituri poate cauza
probleme.

» Daca imprastierea tonerului pe fundal acopera
intreaga suprafata a unei pagini imprimate, ajustati
rezolutia de imprimare prin aplicatia software
sau prin fereastra proprietatilor imprimantei.

Caractere » Daca forma caracterelor este improprie si
deformate produce imagini cu goluri, este posibil ca stocul
de hartie sa fie prea lucios. Incercati o alta
AaBbCc hartie. Consultati pagina 5.3.
AaBbCc » Daca forma caracterelor este improprie si
AaBbCc produce un efect de ondulare, este posibil ca
AaBbCc unitatea scanerului s& necesite service. Verificati
ﬁzgggg dacé acest lucru survine si pe o pagina
demonstrativa (consultati pagina 2.5). Pentru
service, contactati un reprezentant de service.
Pagina « Asigurati-va ca hartia este incarcata
inclinata corespunzator.
+ Verificati tipul si calitatea héartiei. Consultati
AaBbCC pagina 5.2.
AaBbC * Asigurati-va cé hartia sau alte materiale sunt
AaBbC ¢ Tncarcate corespunzator si ca ghidajele nu
AaBb c preseaza nici prea mult, dar nici prea putin
AaBb Ce teancul de hartie.
Cc

9.12

Conditie

Solutii sugerate

Ondulatii sau
valuri

Asigurati-va ca hartia este incarcata
corespunzator.

Verificati tipul si calitatea. Atat temperatura
ridicata cat si umiditatea pot cauza ondularea
hértiei. Consultati pagina 5.2.

Intoarceti invers teancul de hartie din tava.

De asemenea, incercati sa rotiti hartia din tava
cu 180°.

Tncercat,i imprimarea catre capacul posterior
(cu fata Tn sus).

Cute sau pliuri

Asigurati-va ca hértia este incarcata
corespunzator.

Verificati tipul si calitatea héartiei. Consultati
pagina 5.2.

Deschideti capacul posterior i incercati
imprimarea catre capacul posterior (cu fata in sus).
Intoarceti invers teancul de hartie din tava.

De asemenea, Tncercati sa rotiti hartia din tava
cu 180°.

Paginile
imprimate sunt
murdare pe
spate

Este posibil ca rola de transfer sa fie murdara.
Consultati pagina 8.1.
Verificati daca sunt scurgeri de toner. Curatati
interiorul imprimantei.

Pagini complet
color sau
complet negre

Este posibil sa nu fie instalat corespunzator
cartusul de toner. Scoateti cartusul si
reintroduceti-l.

Cartusul de toner poate fi defect si trebuie
inlocuit. Instalati un cartus de toner nou.
Imprimanta poate necesita reparatii. Contactati
un reprezentant de service.

Toner cu
aderenta slaba

AaBb(Cc
AaBbCc

Curatati interiorul imprimantei.

Verificati tipul si calitatea héartiei. Consultati
pagina 5.2.

Instalati un cartus de toner nou. Consultati
pagina 8.3.

Daca problema persista, este posibil sa fie
necesara repararea imprimantei. Contactati un
reprezentant de service.
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Conditie

Solutii sugerate

Goluri in litere

Golurile din litere sunt zone albe in interiorul
caracterelor care ar trebui sa fie complet negre:

 Daca utilizati folii transparente, incercati alt tip
de astfel de folii. Din cauza compozitiei foliilor
transparente, unele goluri din litere pot fi normale.

+ Este posibil sa imprimati pe suprafata
necorespunzétoare a hartiei. Scoateti hartia
si intoarceti-o.

» Este posibil ca hartia sa nu indeplineasca
specificatiile pentru hartie. Consultati pagina 5.3.

Dungi Daca apar dungi orizontale aliniate sau
orizontale méazgalituri:

. » Este posibil sa nu fie instalat corespunzator
AaBbCc cartusul de toner. Scoateti cartusul si
AaBbCc reintroduceti-I.

AaBhCc + Cartusul de toner poate fi defect. Instalati un
"aRRCE cartus de toner nou. Consultati pagina 8.3.

A ol + Daca problema persista, poate fi necesara

AdDLLL repararea imprimantei. Contactati un

reprezentant de service.
Tncre;ire Daca pagina imprimata este curbata sau daca
hartia nu avanseaza in imprimanta:

AaBbCc « Intoarceti invers teancul de hartie din tava.
AaBbCc De asemenea, incercati sa rotiti hartia din tava
AaBbCc cu 180°.

+ Incercati sa imprimati catre capacul posterior.

O imagine
necunoscuta
apare in mod
repetat pe
urmatoarele
cateva pagini sau
apare toner cu
aderenta slaba,
imprimare Tn
culori deschise
sau murdarire.

Probabil imprimanta este utilizata la o altitudine
de 2.500 m (8.200 picioare) sau mai mult.

Altitudinea mare poate afecta calitatea imprimarii,
cauzand aderenta slaba a tonerului sau
imprimarea in culori deschise. Puteti s& setati
aceasta optiune prin Printer Settings Utility sau
fila Printer din proprietatile driverului de
imprimanta. Consultapi pagina 1.5.

Probleme obignuite pentru Windows

Conditie

Solutii sugerate

Apare mesajul ,File
in Use” in timpul
instalarii.

lesiti din toate aplicatiile software. Eliminati toate
aplicatiile din grupul Lansare, apoi reporniti
Windows. Reinstalati driverul de imprimanta.

Apare mesajul
»Error Writing to
LPTx".

* Asigurati-va ca s-au conectat corect cablurile
si ca imprimanta este pornita.

+ Tn cazul in care comunicatia bidirectionala
nu este activata din driver, va aparea, de
asemenea, acest mesa;.

Apar mesajele
,General Protection
Fault’, ,Exception
OFE”, ,Spool32” sau
»lllegal Operation”.

Inchideti toate celelalte aplicatii, reinitializati
Windows si incercati din nou sa imprimati.

Apar mesajele ,Fail
To Print”, ,A printer
timeout error
occurred”.

Aceste mesaje pot sa apara in timpul imprimarii.
Asteptati pana cand imprimanta termina
imprimarea. Daca mesajul apare in mod standby
sau dupa ce imprimarea s-a finalizat, verificati
conexiunea si/sau daca a survenit o eroare.

Nota

Pentru informatii suplimentare despre mesajele de eroare din
Windows, consultati ghidul utilizatorului pentru Microsoft
Windows, care a fost livrat impreuna cu computerul.

Probleme obignuite pentru PostScript

Situatiile urmatoare sunt specifice limbajului PostScript si pot sa survina
cand sunt utilizate mai multe limbaje de imprimare.

Nota

Pentru a primi un mesaj imprimat sau afisat pe ecran cand survin
erori PostScript, deschideti fereastra Print Options si faceti clic pe
selectia dorita de langa sectiunea de erori PostScript.

Conditie Cauza posibila Solutii sugerate
Fisierul Este posibil + Imprimati o pagina de
PostScript nu ca driverul configurare gi verificati daca
poate fi PostScript sa nu versiunea PostScript este
imprimat. fie instalat disponibila pentru imprimare.

corect.

* Instalati driverul PostScript.

* Daca problema persista,
contactati un reprezentant de
service.

Apare mesajul
,Limit Check

Lucrarea de
imprimare a fost | complexitatea paginii sau sa
Error”. prea complexa.

Trebuie sa reduceti

instalati mai multd memorie.
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Conditie

Cauza posibila

Solutii sugerate

Se imprima o
pagina de erori

Lucrarea de
imprimare poate

Asigurati-va ca lucrarea de
imprimare este o lucrare

Conditie

Solutii sugerate

PostScript. sa nu fie PostScript. Verificati sa vedeti
PostScript. daca aplicatia software astepta
trimiterea la imprimanta a unei
configurari sau a unui fisier de
antet PostScript.
Tava optionald | Driverul de Deschideti proprietatile driverului
2 nu este imprimanta nu a | PostScript, selectati fila Setari
selectata n fost configuratsa | dispozitiv, apoi setati optiunea
driver. recunoascatava | Tray 2 din secfiunea Installable
optionala 2. Options pe Installed.

La imprimarea
unui document
in Macintosh cu
Acrobat Reader
6.0 sau ulterior,
culorile se

imprima incorect.

Este posibil ca
setarea rezolutiei
din driverul de
imprimanta sa nu
se potriveasca
cu cea din
Acrobat Reader.

Asigurati-va ca setarea
rezolutiei din driverul de
imprimanta se potriveste cu cea
din Acrobat Reader.

A aparut eroarea
,Unable to open
MFP port device
file!” in timpul
imprimarii unui
document.

Evitati schimbarea parametrilor pentru lucrarea
de imprimare (prin LPR GUI, de exemplu) in
timpul executarii unei lucrari de imprimare.
Versiuni cunoscute de server CUPS intrerup
lucrarea de imprimare atunci cand optiunile de
imprimare sunt modificate, apoi incercati sa
reluati lucrarea de la inceput. Deoarece Unified
Linux Driver blocheaza portul in timpul
imprimarii, Tntreruperea brusca a executarii
driverului mentine portul blocat gi, prin urmare,
inaccesibil lucrarilor de imprimare ulterioare. in
cazul aparitiei acestei situatii, incercati sa
eliberati portul.

Cand imprimati un
document prin retea
in SuSE 9.2,
imprimanta nu
imprima.

Versiunea CUPS (Common Unix Printing
System) distribuita cu SuSE Linux 9.2
(cups-1.1.21) are o problema la imprimarea cu IPP
(Internet Printing Protocol). Utilizati imprimarea
prin soclu in loc de IPP sau instalati cea mai
recenta versiune de CUPS (cups-1.1.22 sau

0 versiune ulterioara).

Probleme obignuite pentru Linux

Probleme obignuite pentru Macintosh

Conditie

Solutii sugerate

Imprimanta nu
imprima.

* Verificati daca driverul de imprimanta este
instalat in sistem. Deschideti Unified Driver
Configurator si treceti la fila Printers din
fereastra Printers configuration pentru a
vizualiza lista cu imprimantele disponibile.
Asigurati-va ca magina dvs. este afisata in
lista. In caz contrar, invocati expertul Add
new printer pentru a configura dispozitivul.

* Verificati daca imprimanta este pornita.
Deschideti Printers configuration si selectati
magina din lista de imprimante. Examinati
descrierea din panoul Selected printer. Daca
informatia de stare contine sirul ,(stopped)”,
apasati butonul Start. Dupa aceasta,
functionarea normala a imprimantei trebuie
sa se fi restabilit. Daca au aparut unele
probleme la imprimare, este posibil sa fie
activata starea ,stopped”.

* Verificati daca aplicatia are optiuni speciale
de imprimare, cum ar fi ,-oraw”. Daca
optiunea ,-oraw” este specificata n
parametrul liniei de comanda, eliminati-o
pentru a imprima corespunzator. Pentru
Gimp front-end, selectati ,print” -> ,Setup
printer” si editati parametrul liniei de
comanda din elementul de comanda.

Conditie

Solutii sugerate

Imprimanta nu imprima

corect un fisier PDF.

Lipsesc unele parti din

grafice, text sau ilus-
tratii.

Incompatibilitate intre fisierul PDF si
produsele Acrobat:

Imprimarea fisierului PDF ca imagine
poate rezolva problema. Activati Print as
Image in optiunile de imprimare din
Acrobat.

Nota: in cazul cand imprimati un figier
PDF ca imagine, imprimarea va dura mai
mult timp.

Documentul s-a
imprimat, dar lucrarea
de imprimare nu a
disparut din spooler in
Mac OS 10.3.2.

Actualizati sistemul de operare Mac la
0OS 10.3.3. sau la o versiune ulterioara.
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10 Instalarea accesoriilor

Imprimanta dvs. este o imprimanta cu laser cu caracteristici complete,
care a fost optimizata pentru a indeplini majoritatea cerintelor privind
imprimarea. Recunoscand faptul ca fiecare utilizator poate avea preferinte
diferite, Samsung pune la dispozitie cateva accesorii pentru a imbunatati
posibilitatile de lucru ale imprimantei.

Acest capitol include:

* Masuri de prevedere la instalarea accesoriilor

* Instalarea unei memorii DIMM

» Instalarea unei placi de interfata cu reteaua fara fir

Masuri de prevedere la instalarea accesoriilor

Deconectarea cablului de alimentare:

Nu indepartati niciodata capacul placii de control in timpul alimentarii
Cu energie.

Pentru a evita posibilitatea unui soc electric, deconectati intotdeauna
cablul de alimentare cand instalati sau indepartati ORICE accesorii din
interior sau exterior.

Descarcarea electricitatii statice:

Placa de control si accesoriile interne (placa de interfata cu reteaua

si memoria DIMM) sunt sensibile la electricitatea statica. Inainte de
instalarea sau scoaterea unor accesorii interne, descarcati electricitatea
din corpul dvs. atingdnd un obiect metalic, cum ar fi placa metalica din
spatele oricarui dispozitiv conectat la o sursa de alimentare impamantata.
Daca va deplasati inainte de a termina instalarea, descarcati-va din nou
de electricitatea statica.

Instalarea unei memorii DIMM

Imprimanta dvs. are un slot pentru modul de memorie duala in linie (DIMM).
Utilizati acest slot DIMM pentru a instala memorie suplimentara.

ML-3470D are o memorie de 32 MO, care poate fi extinsa pana la 288 MO.
ML-3471ND are o memorie de 64 MO, care poate fi extinsa pana la
320 MO.

Pentru informatii in legatura cu comandarea modulelor de memorie DIMM
optionale, consultati pagina 7.1.

1 Opriti alimentarea cu energie a imprimantei si deconectati toate
cablurile de la imprimanta.

10.1

2 Apucati capacul placii de control si glisati-l spre dvs. pentru a-|
deschide.

capac placa de
control

3 Deschideti complet sigurantele de blocare de pe fiecare parte
a slotului DIMM.

siguranta

4 Scoateti un modul nou de memorie DIMM din punga de plastic.

5 Tinand modulul DIMM de ambele margini, aliniati crestaturile de
pe modulul DIMM cu canalele de la slotul de memorie DIMM.
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6 Impingeti modulul DIMM drept in slotul DIMM p&né cand se fixeaza
pe pozitie. Asigurati-va cé sigurantele se potrivesc peste crestaturi
pe fiecare parte a modulului DIMM.

&

7 Puneti la loc capacul placii de control.

8 Reconectati cablul de alimentare si cablul imprimantei, apoi porniti
imprimanta.

Setarea memoriei la sectiunea de proprietati
ale imprimantei, pentru PostScript

Dupa instalarea memoriei DIMM, trebuie s& o selectati la proprietatile
driverului de imprimanta PostScript pentru a o putea utiliza.

1 Asigurati-va ca driverul de imprimanta PostScript este instalat in
computerul dvs. Pentru a instala driverul de imprimanta PostScript,
trebuie sa selectati Custom si sa bifati driverul de imprimanta
PostScript. Consultati Sectiune de software.

2  Faceti clic pe meniul Start din Windows.

3 Pentru Windows 2000, selectati Settings, apoi Printers.
Pentru Windows XP/2003, selectati Imprimante gi faxuri.

Pentru Windows Vista/2008, selectati Panou de control —
Hardware si sunete — Imprimante.

Pentru Windows 7, selectati Panou de control — Hardware si
sunet — Dispozitive si imprimante.

Pentru Windows 2008 R2, selectati Panou de control —
Hardware — Dispozitive si imprimante.

4  Selectati imprimanta Samsung ML-3470 Series.

5 Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma
de imprimanta si selectati Proprietati.

10.2

6 Selectati fila Setari dispozitiv.

7  Selectati cantitatea de memorie instalata la Printer Memory in
sectiunea Installable Option.

8 Faceti clic pe OK.

Instalarea unei placi de interfata cu reteaua fara fir

Modelul ML-3471ND este echipat cu o interfata de retea care va permite
s& utilizati imprimanta intr-o retea. De asemenea, puteti sa cumparati
o placa de interfatd pentru reteaua fara fir, care va permite sa utilizati
imprimanta in medii de retea fara fir.

Pentru informatii despre comandare, consultati pagina 7.1.

Cititi masurile de prevedere de la pagina 10.1 si urmati aceasta procedura
pentru a instala Tn imprimanta placa de interfata pentru reteaua fara fir.

1 Opriti alimentarea cu energie a imprimantei si deconectati toate
cablurile de la imprimanta.

2 Apucati capacul placii de control si glisati-l spre dvs. pentru a-|
deschide.

capac placa de
control

3 Aliniati conectorul de pe placa de interfata pentru reteaua fara fir cu
conectorul de pe placa de control. Impingeti ferm placa in conectorul
de pe placa de control pana cand se fixeaza bine pe pozitie.

conector

placa de interfata
cu reteaua fara fir
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4 Puneti la loc capacul placii de control.

5 Reconectati cablul de alimentare si porniti imprimanta.

Nota
De asemenea, puteti sa configurati parametrii de retea de la
panoul de control; consultati coloana urmatoare.

10.3

Configurarea parametrilor de retea fara fir

Dupa instalarea placii de retea fara fir, trebuie sa configurati parametrii
de retea corespunzatori pentru a utiliza imprimanta intr-o retea fara fir.
Pentru a realiza acest lucru, puteti s& utilizati atat panoul de control cat
si SyncThru Web Service, un site Web incorporat in imprimanta dvs.
Aceasta sectiune va ofera informatii de baza despre parametrii de retea
802.11 b/g care pot fi configurati de la panoul de control.

Configurarea setarilor de baza pentru retea

Puteti sa configurati setarile de baza pentru comunicatii fara fir, precum
SSID, modul de operare si canalele. Puteti sa gasiti setarile de baza
selectand o retea fara fir sau sa le configurati manual, dupa caz.

1 Apasati Menu pana cand apare Network pe linia din partea
inferioara a afigajului si apasati OK.

2 Apasati butoanele de defilare pana cand apare Wireless
si apasati OK.

3 Apasati OK cand apare WLAN Basic.

4 Apasati butoanele de defilare pentru a selecta metoda de configurare
dorita gi apasati OK.
» Search List: Placa de interfata pentru retea faré fir din imprimanta
dvs. cauta in zona retele fara fir i arata rezultatele.

» Custom: Puteti sa configurati setarile pentru comunicatii fara fir
potrivit cerintelor dvs.

5 Daca selectati Search List, apasati butoanele de defilare pentru
a selecta o retea gi apasati OK.

Daca selectati Custom, setati fiecare optiune de retea:

+ Edit SSID: Introduceti SSID, numele care identifica o retea fara fir.
SSID este sensibil la litere mari si mici si ca urmare, trebuie sa il
introduceti.

* Operation Mode: Selectati tipul de conexiuni fara fir.
Tn modul Ad-Hoc, pl&cile f&r4 fir comunica direct intre ele.

Tn modul Infrastructure, placile fara fir comunic intre ele printr-un
punct de acces, care permite atat placilor fara fir cat si placilor
cablate sa trimita fisiere catre imprimanta. Daca selectati Auto,
imprimanta selecteaza automat modul de functionare in functie
de conexiunile prin cablu de retea, de fiecare data cand se
initializeaza.

Nota

fn modul Ad-Hoc, chiar in cazul in care cablul de retea

este conectat, imprimanta va utiliza interfata fara fir.

* Channel: Aceasta optiune este disponibild numai in modul

Ad-Hoc. In majoritatea cazurilor, nu este necesar sa modificati
aceasta setare. Imprimanta va scana toate canalele disponibile

pentru reteaua specificata si isi va adapta canalul in functie de
cel detectat.

6 Dupa ce terminati, apasati Stop pentru a reveni la modul Standby.
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Selectarea tipului de autentificare

Autentificarea este un proces de identificare a legitimitétii accesului unui

utilizator la retea. Aveti posibilitatea sa selectati daca se utilizeaza sau
nu autentificarea.

1 Apésati Menu panéa cand apare Network pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2 Apasati butoanele de defilare pana cand apare Wireless
si apasati OK.

3 Apasati butoanele de defilare pana cand apare WLAN Security
si apasati OK.

4 Apasati butoanele de defilare pana cand apare Static WEP
si apasati OK.

5 Apasati butoanele de defilare pana cand apare Authentication
si apasati OK.

6 Apasati butoanele de defilare pentru a selecta tipul dorit.
» Open System: Autentificarea nu este utilizata.
» Shared Key: Autentificarea este utilizata.

7 Apasati OK pentru a salva selectia.

8 Apasati Stop pentru a reveni la modul Standby.

Setarea elementelor de criptare

Daca reteaua utilizeaza chei de criptare WEP, trebuie sa selectati tipul
de criptare corespunzator si sa configurati cheile de criptare. Aveti
posibilitatea sa configurati pana la patru chei. Cheia activa trebuie sa
corespunda valorii i pozitiei cheii (de exemplu, Cheia 1) configurate
pe alte dispozitive fara fir din retea.

1 Apasati Menu pana cand apare Network pe linia din partea
inferioara a afigajului si apasati OK.

2 Apasati butoanele de defilare pana cand apare Wireless
si apasati OK.

3 Apasati butoanele de defilare pana cand apare WLAN Security
si apasati OK.

4 Apasati butoanele de defilare pana cand apare Static WEP
si apasati OK.

5 Apasati butoanele de defilare pana cand apare Encryption
si apasati OK.

Nota
Daca ati setat tipul de autentificare pe Open System, meniul
Encryption nu se afigseaza.
6 Setati fiecare optiune de criptare si apasati OK.
» Encrypt. Type: Selectati un tip de criptare.
» Key Type: Selectati tipul cheii din retea.

» Using Key: Selectati cheia care urmeaza sa fie utilizata in retea.

+ Edit Key: Introduceti numarul cheii pentru pozitia cheii selectate.
Introduceti numerele dupa cum urmeaza:

Hexazecimal Alfanumeric
64-bit WEP 10 cifre 5 caractere
128-bit WEP 26 cifre 13 caractere

7 Dupa ce terminati, apasati Stop pentru a reveni la modul Standby.

Restabilirea valorilor implicite pentru lucru in retea fara fir

Daca survin probleme cand utilizati sau setati valorile pentru reteaua fara
fir, efectuati pasii urmatori pentru a restabili valorile implicite din fabrica.
Tn general, valorile prestabilite din fabrica pentru retelele fara fir sunt
optimizate pentru imprimanta dvs.

1 Apasati Menu pana cand apare Network pe linia din partea
inferioara a afigajului si apasati OK.

2 Apasati butoanele de defilare pana cand apare Wireless
si apasati OK.

3 Apasati butoanele de defilare pana cand apare WLAN Default
si apasati OK.

4 Cand apare Restore pe linia din partea inferioara a afisajului,
apasati OK. Imprimanta incepe sa restabileasca valorile implicite.

<Instalarea accesoriilor>



11 Specificatii

Acest capitol include:

» Specificatii pentru imprimanta

Specificatii pentru imprimanta

Element Specificatii gi descrieri
Nume model ML-3470D, ML-3471ND
Viteza de 33 ppm (A4); 35 ppm (Letter)
imprimare® Duplex: 17 ipm (A4); 18 ipm (Letter)
Rezolutie Pana la 1.200 x 1.200 dpi iesire efectiva

Timp de incalzire

Mai putin de 15 secunde

Timp de Mod Standby: 8,5 secunde
imprimare a Mod Repaus: 25 secunde
primei pagini
Sursa de 110 -127 V c.a. sau 220 - 240 V c.a
alimentare, valori Examinati eticheta masinii, cu valorile nominale
nominale pentru tensiune, frecventa (Hz) si tipul
de curent electric pentru masina dvs.
Consum Mod imprimare: 600 W
de putere Mod economisire energie: Mai putin de 10 W

Nivel de zgomotP

Mod Standby: Mai putin de 26 dBA
Mod imprimare: Mai putin de 52 dBA

Durata de viata a

« Cartus de toner Starter: 4.000 de pagini®

cartusului de » Standard: 4.000 de pagini

toner® * Productivitate mare: 10.000 de pagini
(Randamentul este declarat in conformitate cu
standardul ISO/IEC 19752)

Greutate Bruta: 15,5 Kg/Neta: 12,2 Kg (inclusiv

consumabilele)

Greutate ambalaj

Hartie: 2,5 Kg, plastic: 0,6 Kg

Dimensiuni 400 x 433,4 x 285 mm (15,75 x 17,1 x
exterioare 11,2 inchi)

(IxLxH)

Mediu de Temperatura: 10 ~ 32 °C (50 ~ 90 °F)
exploatare Umiditate: 20 ~ 80% RH

Limbaj de PCL 6°, PostScript 3, IBM ProPrinter, EPSON,
imprimare SPL

11.1

Element Specificatii i descrieri
Memorie ML-3470D 32 MO (max. 288 MO)
ML-3471IND 64 MO (max. 320 MO)
Memorie optionala disponibila de 32, 64, 128
sau 256 MO.
Utilizati numai memoriile DIMM aprobate
de Samsung.
Fonturi 1 bitmap, 45 scalabile, 136 PostScript 3
Interfata » |IEEE 1284 Bidirectional Parallel Standard

- Moduri acceptate: Compatibil, 1/2 octet,
Octet, ECP

 Standard interfata USB
- In conformitate cu USB 2.0
- 1 port de 480 Mbps

Interfata de retea
ML-3471ND: 10/100 Base TX

Compatibilitate
cu SOf

* Windows 2000/XP/2003/2008/Vista/7/Server
2008 R2

* Diverse SO Linux

¢ Mac 8.6 ~9.2/10.1 ~10.6

Componente
optionale

ML-3470D tava pentru 250 coli

ML-3471IND tava pentru 250 coli,

802.11 b/g Wireless LAN

a. Viteza de imprimare va fi afectata de sistemul de operare utilizat, capacitatea
de calcul, software-ul de aplicatie, metoda de conectare, tipul si dimensiunea
suportului de imprimare si complexitatea lucrarii.

b. Nivel de presiune sonora, ISO 7779.

¢. Numarul de pagini poate fi influentat de mediul de exploatare, intervalul de

imprimare, tipul si dimensiunea suportului de imprimare.

d. Variaza in functie de configuratia produsului.

e. Compatibil cu PCL 6 versiunea 2.1.

f. Vizitati www.samsungprinter.com pentru descarcarea celei mai recente versi-

uni de software.

<Specificatii>
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Instalarea software-ului
Imprimantei in sistemul de
operare Windows

Acest capitol include:
» Instalarea software-ului imprimantei
» Reinstalarea software-ului imprimantei

» Dezinstalarea software-ului imprimantei

NOTA: Procedura urmatoare se refera la Windows XP; pentru alte
sisteme de operare, consultati Manualul de utilizare sau ghidul
online aferente respectivului sistem Windows.

Instalarea software-ului imprimantei

Puteti instala software-ul imprimantei pentru imprimare locala sau
pentru imprimare in retea. Pentru a instala pe calculator software-ul
imprimantei, executati procedura de instalare corespunzatoare, in
functie de imprimanta utilizata.

Un driver de imprimanta este un produs software care permite
calculatorului sa comunice cu imprimanta. Procedura de instalare a
driverelor poate diferi in functie de sistemul de operare utilizat.

Toate aplicatiile care ruleaza pe calculatorul dumneavoastra trebuie
inchise Tnainte de a Tncepe instalarea.

Instalarea software-ului imprimantei pentru
imprimare locala

O imprimanta locala este o imprimanta conectata direct la
calculatorul dumneavoastra utilizand cablul de imprimanta furnizat
Tmpreuna cu imprimanta, de exemplu un cablu USB sau un cablu
paralel. Daca imprimanta dumneavoastra este conectata la o retea,
sariti peste acest pas si treceti la ?$paratext>? la pagina 7.

Puteti instala software-ul imprimantei utilizand metoda tipica sau
metoda personalizata.

NoTA: Tn cazul in care, in timpul instalarii, este afisata fereastra
~Program asistent pentru instalare hardware nou”, faceti clic pe |
din coltul din dreapta sus al casetei pentru a inchide fereastra, sau
faceti clic pe Revocare.
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Instalarea tipica

Aceasta este optiunea recomandata pentru majoritatea utilizatorilor.
Vor fi instalate toate componentele necesare pentru operatiunile
imprimantei.

1 Asigurati-va ca imprimanta este conectata la calculator si este
pornita.

2 Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea CD-ROM.

Tn mod normal, CD-ROM-ul va rula automat, iar fereastra de
instalare va fi afisata.

Daca nu este afigata fereastra de instalare, faceti clic pe Start i
apoi pe Executare. Tastati X:\Setup.exe, inlocuind ,X” cu litera
care corespunde unitatii dumneavoastra de hard disk si apoi
faceti clic pe OK.

Daca utilizati Windows Vista, Windows 7 si Windows Server
2008 R2, faceti clic pe Start — Toate programele — Accesorii
— Executare si tastati X:\Setup.exe.

Daca fereastra Redare automata este afisata in

Windows Vista, Windows 7 si Windows Server 2008 R2, faceti
clic pe Executare Setup.exe in campul Instalare sau
executare program si apoi faceti clic pe Continuare in
fereastra Control cont utilizator.

(<]

Itis strongly recommanded that you quit all ‘Windows applications before
mnning Setup.

Select a language from the list belov,

English |

U Hew Cancel

3 Faceti clic pe Next.
» Daca este necesar, selectati o limba din lista derulanta.

Instalarea software-ului imprimantei in sistemul de operare Windows
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Selectati Typical installation for a local printer. Faceti clic pe
Next.

Select Installation Type w

Select kype that you want and click [Mext] button,

ol Ettam % Install defaull companents for a device that is diectly connected to user's
Hocal printer computer

Typical installation for &

Sl o Install softweares for a device that is on network

£ Custom installation “Y'ou can select installation options. This option is recommanded far
professional users,

<Back | Hest> I Cancesl

NOTA: in cazul in care imprimanta nu este conectata la calculator,
va fi afisatd urmatoarea fereastra.

&

Connect Device
Setup can not find a connected device. Check connection between your computer and

the printer

Pleaze refer ta the following connection methad,
1. Connect the device to your computer

2. Tum on the pawer of the device

3. If "Mew Hardware Wizard" is appeared, close it

4. Click [Mext]

<Back | Cancel |

Dupa conectarea imprimantei, faceti clic pe Next.

Daca nu doriti sa conectati Tn acest moment imprimanta, faceti
clic pe Next si apoi pe No Tn urmatorul ecran. Apoi, instalarea va
Tncepe, iar la terminarea instalarii nu va fi imprimata o pagina de
test.

Fereastra de instalare care apare in acest Manual de utilizare
poate diferi in funcfie de imprimanta si interfafa utilizate.

5

6

7

Dupa finalizarea instalarii, este afigata o fereastra care va
intreaba daca doriti s& imprimati o pagina de test. Daca doriti sa
imprimati o pagina de test, selectati caseta de validare si faceti
clic pe Next.

Tn caz contrar, faceti clic pe Next si sariti peste la pasul 7.

Tn cazul in care pagina de test este imprimata corect, faceti clic
pe Yes.

Tn caz contrar, faceti clic pe No pentru a o imprima din nou.

Pentru a va nregistra ca utilizator al unei imprimante Samsung
n scopul de a primi informatii de la firma Samsung, selectati
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caseta de validare gi faceti clic pe Finish. Sunteti directionat
spre site-ul web al firmei Samsung.

in caz contrar, faceti clic pe Finish.

Setup Completed

Or-line Registration
Y'ou will get the opportunity to receive free newsletters with exclusive tips
and promotions. Also wou will get more customer care.

Would you like ta register for the Samsung Printer Membership?

SAMSUNE

NoTA: Tn cazul in care, dup4 finalizarea configurérii, imprimanta nu
functioneazé corect, reinstalati driverul imprimantei. A se vedea
?$paratext>? la pagina 10.

Instalarea personalizata

Puteti selecta separat componentele pe care doriti sa le instalati.

1 Asigurati-va ca imprimanta este conectata la calculator si este
pornita.

2 Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea CD-ROM.

in mod normal, CD-ROM-ul va rula automat, iar fereastra de
instalare va fi afisata.

Daca nu este afigata fereastra de instalare, faceti clic pe Start si
apoi pe Executare. Tastati X:\Setup.exe, inlocuind ,X" cu litera
care corespunde unitatii dumneavoastra de hard disk si apoi
faceti clic pe OK.

Daca utilizati Windows Vista, Windows 7 si Windows Server

2008 R2, faceti clic pe Start — Toate programele — Accesorii
— Executare gi tastati X:\Setup.exe.

Daca fereastra Redare automata este afisata in
Windows Vista, Windows 7 si Windows Server 2008 R2, faceti
clic pe Executare Setup.exe in campul Instalare sau

Instalarea software-ului imprimantei in sistemul de operare Windows



executare program si apoi faceti clic pe Continuare n
fereastra Control cont utilizator.

(]

It iz strangly recommanded that you quit all ‘Windows applications before
running Setup,

Select a language from the list below.

English |

e Cancel

3 Faceti clic pe Next.
« Daca este necesar, selectati o limba din lista derulanta.

* View User’s Guide: Va permite sa vizualizati Manualul de
utilizare. In cazul in care calculatorul dumneavoastra nu are

Adobe Acrobat instalat, faceti clic pe aceasta optiune, iar

Adobe Acrobat Reader va fi instalat automat pe calculator.

4 Selectati Custom installation. Faceti clic pe Next.

Select Installation Type w

Select kype that you want and click [Mext] button,

Tupical installation far &

Jocal printer Install default components for a device that is directly connected to user's

carmputer

Typical installation for &
netwark printer

Install softwares for a device that is on network

“'ou can select installation options. This option is recommanded for
professional users.

<Back | Het> I Cancel |

5 Selectati imprimanta dumneavoastra si faceti clic pe Next.

Select Printer Port w
Select a port that will be used far paur printer
1% Local or TCPAP Part

 Shared Printer (LINT)
 #dd TCPAP Port

Select & printer from the list belaw, IF you don't see your printer belaw, click [Update] ta refresh the list.

Printer Mame | |P/Port Mame

Update
Set P Address | <Back Nets | Cancel |
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NoTA: Tn cazul in care imprimanta nu este conectata la calculator,

va fi afisata urmatoarea fereastra.

s

Connect Device
Setup can not find a connected device. Check connection between your computer and

the printer

Pleaze refer ta the following connection methad,
1. Connect the device to your computer

2. Tum on the power of the device

3. It "New Hardware 'wizard" i appeared, close it

4. Click [Next]

» Dupa conectarea imprimantei, faceti clic pe Next.
» Daca nu doriti sa conectati Tn acest moment imprimanta, faceti

clic pe Next si apoi pe No in urmatorul ecran. Apoi, instalarea va
Tncepe, iar la terminarea instalarii nu va fi imprimata o pagina de

test.

» Fereastra de instalare care apare In acest Manual de utilizare

poate diferi In funcfie de imprimanta gi interfafa utilizate.

6 Selectati componentele pe care doriti sa le instalati si faceti clic

pe Next.

Select components that you would like to install W

i Select component

Select components that pou would like ta instal

i Chanae Destination Folder

a_

{Back | Next> I Cancel |

NOTA: Puteti selecta un alt director de instalare facand clic pe
[Browse].

7 Dupa finalizarea instalarii, este afisata o fereastra care va

intreaba daca doriti sa imprimati o pagina de test. Daca doriti sa
imprimati o pagina de test, selectati caseta de validare si faceti

clic pe Next.
Tn caz contrar, faceti clic pe Next i sariti peste la pasul 9.

8 n cazul in care pagina de test este imprimata corect, faceti clic

pe Yes.

in caz contrar, faceti clic pe No pentru a o imprima din nou.

Instalarea software-ului imprimantei in sistemul de operare Windows



9  Pentru a va nregistra ca utilizator al unei imprimante Samsung
n scopul de a primi informatii de la firma Samsung, selectati
caseta de validare si faceti clic pe Finish. Sunteti directionat

spre site-ul web al firmei Samsung.

Tn caz contrar, faceti clic pe Finish.

Setup Completed

Onvline Registration
“'ou will get the oppartunity to receive free newsletters with exclusive tips
and promations. Also you will get more customer care.

“WWould pou like to register for the Samsung Printer Membership?

SAMSUNG

Instalarea software-ului pentru imprimare in
retea

Atunci cand conectati imprimanta la o retea, este necesar ca mai
ntai sa configurati setarile TCP/IP pentru imprimanta. Dupa ce ati
atribuit si verificat setarile TCP/IP, puteti instala software-ul pe
fiecare calculator din retea.

Puteti instala software-ul imprimantei utilizadnd metoda tipica sau
metoda personalizata.

Instalarea tipica

Aceasta este optiunea recomandata pentru majoritatea utilizatorilor.
Vor fi instalate toate componentele necesare pentru operatiunile
imprimantei.

1 Asigurati-va ca imprimanta este conectata la retea si este
pornita. Pentru informatii detaliate privind conectarea la retea,
a se vedea Manualul de utilizare al imprimantei, furnizat
impreuna cu aceasta.

Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea CD-ROM.

in mod normal, CD-ROM-ul va rula automat, iar fereastra de
instalare va fi afisata.

Daca nu este afisata fereastra de instalare, faceti clic pe Start si
apoi pe Executare. Tastati X:\Setup.exe, inlocuind , X" cu litera
care corespunde unitatii dumneavoastra de hard disk si apoi
faceti clic pe OK.

Daca utilizati Windows Vista, Windows 7 si Windows Server
2008 R2, faceti clic pe Start — Toate programele — Accesorii
— Executare si tastati X:\Setup.exe.

Daca fereastra Redare automata este afisata in
Windows Vista, Windows 7 si Windows Server 2008 R2, faceti
clic pe Executare Setup.exe in campul Instalare sau

executare program si apoi faceti clic pe Continuare in
fereastra Control cont utilizator.

&

It iz strangly recommanded that wou quit all Windaws applications befare
running 5 etup,

Select a language from the list below.

English

El

T bt Cancel

Faceti clic pe Next.

» Daca este necesar, selectati o limba din lista derulanta.

* View User’s Gu

ide: Va permite sa vizualizati Manualul de

utilizare. in cazul in care calculatorul dumneavoastra nu are
Adobe Acrobat instalat, faceti clic pe aceasta optiune, iar
Adobe Acrobat Reader va fi instalat automat pe calculator.

pe Next.

Selectati Typical installation for a network printer. Faceti clic

[X]

Select Installation Type

T

's Typical installation for a
local printer

{Topical installation for &

inetwork, printer

1 Custom installation

Select type that you want and click [Next] button.

Inztall default components for a device that is directly connected ta user's
computer

Install softwares for a device that is on network

‘You can zelect installation options. This option is recommanded far
professional users.

<Back Cancel

| S I
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5 Este afigata listaimprimantelor disponibile in retea. Selectati din

listd imprimanta pe care doriti s& o instalati si faceti clic pe Next.
Select Printer Port

Select a port that will be used for your printer W

( Local or TCPAP Port

1 Shared Printer (LINC)
" Add TCP/IP Part

Select a printer from the list below, If wau don't see vour printer belaw, click [Update] ta refresh the list.
Printer Name: I |P/Port Mame [AI
=
]
< Ll J \ﬂ
Update

<Back | Iezts I Cancel |

» Daca imprimanta dumneavoastra nu se afla in lista, faceti clic
pe Update pentru a actualiza lista sau selectati Add TCP/IP
Port pentru a adauga imprimanta dorita Tn retea. Pentru a
adauga imprimanta in retea, introduceti numele portului i
adresa IP pentru imprimanta.

Pentru a verifica adresa IP a imprimantei dumneavoastra sau
adresa MAC, imprimati o pagina Configuratie retea.

* Pentru a gasi o imprimanta de retea partajata (calea UNC),
selectati Shared Printer [UNC] si introduceti manual numele
partajat sau cautati o imprimanta partajata facand clic pe
butonul Browse.

NOTA: Daca imprimanta dumneavoastra nu poate fi gasita in retea,
dezactivati firewall-ul si faceti clic pe Update.

Dupa finalizarea instalarii, este afisata o fereastra care va
intreaba daca doriti s& imprimati o pagina de test si daca doriti
sa va nregistrati ca utilizator al unei imprimante Samsung, in
scopul de a primi informatii de la firma Samsung. Tn caz afirmativ,
selectati caseta (casetele) de validare corespunzatoare si faceti
clic pe Finish.

in caz contrar, faceti clic pe Finish.

Setup Completed

On-line Registration
“ou will get the opportunity to receive free newsletters with exclusive tips
and promations. Alsa pou will get more customer care,

‘Wiould you like to register far the Samsung Printer Membership?

I I'd ke to print a test page.

SAMSUNE

NOTA: In cazul in care, dupa finalizarea configurérii, imprimanta nu
functioneaza corect, reinstalati driverul imprimantei. A se vedea
?$paratext>? la pagina 10.

Instalarea personalizata

Puteti selecta separat componentele pe care doriti sa le instalati i
puteti seta adresa IP dorita.

1 Asigurati-va ca imprimanta este conectata la retea si este
pornitd. Pentru informatii detaliate privind conectarea la retea, a
se vedea Manualul de utilizare al imprimantei, furnizat
impreuna cu aceasta.

2 Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea CD-ROM.

in mod normal, CD-ROM-ul va rula automat, iar fereastra de
instalare va fi afisata.

Daca nu este afigata fereastra de instalare, faceti clic pe Start si
apoi pe Executare. Tastati X:\Setup.exe, inlocuind ,X” cu litera
care corespunde unitatii dumneavoastra de hard disk si apoi
faceti clic pe OK.

Daca utilizati Windows Vista, Windows 7 si Windows Server
2008 R2, faceti clic pe Start — Toate programele — Accesorii
— Executare si tastati X:\Setup.exe.

Daca fereastra Redare automata este afisatd in Windows Vista,
Windows 7 si Windows Server 2008 R2, faceti clic pe
Executare Setup.exe in campul Instalare sau executare
program si apoi faceti clic pe Continuare n fereastra Control
cont utilizator.

X

Itiz strongly recommanded that you quit all Windows spplications before
wnning Setup.

Select a language from the list below.

[Engish =l

T | Cancel |

3 Faceti clic pe Next.
» Daca este necesar, selectati o limba din lista derulanta.

* View User’s Guide: Va permite sa vizualizati Manualul de
utilizare. Tn cazul in care calculatorul dumneavoastra nu are
Adobe Acrobat instalat, faceti clic pe aceasta optiune, iar
Adobe Acrobat Reader va fi instalat automat pe calculator.
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4 Selectati Custom installation. Faceti clic pe Next.
g
Select Installation Type W

Select type that you want and click [Mext] button.

‘s Typical installation for &

ocal printer Install default components for a device that is directly connected to user's

computer

Tupical installation far &
netwark printer

Install softweares for a device that i on network

You can select installation options. This option is recommanded for
professional users.

«Back | Mexts I Cancel |

S  Este afisata lista imprimantelor disponibile in retea. Selectati din
listd imprimanta pe care doriti s& o instalati si faceti clic pe Next.

Select Printer Port W
Select a port that will be used for your printer
% Lacal o TCPAR Port

~ Shared Frinter [UNC)
" Add TCP/IP Part

Select a printer from the list below. [ you don't see your printer below, click [Update] to refresh the list
PFrinter Name | |P#Part Name:
Update l
Set IP Address <Back | Nent> | Cancel |

» Daca imprimanta dumneavoastra nu se afla in lista, faceti clic
pe Update pentru a actualiza lista sau selectati Add TCP/IP
Port pentru a adduga imprimanta dorita in retea. Pentru a
adauga imprimanta in retea, introduceti numele portului i
adresa IP pentru imprimanta.

Pentru a verifica adresa IP a imprimantei dumneavoastra sau
adresa MAC, imprimati o pagina Configuratie retea.

* Pentru a gasi o imprimanta de retea partajata (calea UNC),
selectati Shared Printer [UNC] si introduceti manual numele
partajat sau cautati o imprimanta partajata facand clic pe
butonul Browse.

NOTA: Daca imprimanta dumneavoastra nu poate fi gasita in retea,
dezactivati firewall-ul si faceti clic pe Update.

SUGESTIE: Daca doriti sa setati 0 anumita adresa IP pentru o
anumitd imprimanta din retea, faceti clic pe butonul Set IP Address.
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Este afisata fereastra Setare adresa IP. Procedati dupa cum

urmeaza:
Set IP Address W
You can set or change IP address for the network printer
Printer Mame | |P Address MAL Address [6|
=
[v]
& Im | [l
~Informatior Update |
Printer MAC Address I
IP Address :
Configure
Subnet Mask : . .
Default Gateway . .
ack | [ e | canel |

a. Selectati o imprimanta pentru care trebuie setata o anumita

adresa IP din lista.

b. Configurati manual o adresa IP, 0 masca de subretea gi un

gateway pentru imprimanta si faceti clic pe Configure pentru a
seta adresa IP respectiva pentru imprimanta din retea.

c. Faceti clic pe Next.

Selectati componentele pe care doriti sa le instalati. Dupa
selectarea componentelor, este afisata urmatoarea fereastra.
De asemenea, puteti modifica numele imprimantei, puteti seta
imprimanta pentru a fi partajata in retea, puteti seta imprimanta
ca imprimanta implicita si puteti modifica numele de port pentru
fiecare imprimanta. Faceti clic pe Next.

Set Printer W

Change printer settings ta be installed

Printer Name l Port | Drefault anlerl Shared Mame |

MName Field I pou want other uzers on the network to access this printer, click the check box in
Share Mame field and enter a share name that users will easily identiby. [F yau want this printer to
be the default printer, click the button in Default fisld.

@ ‘r'ou can change the printer name by selecting the name and entering a new name in the Printer

[~ Setting up this printer on a server

<Back I Next> | Cancel |

Pentru a instala acest software pe un server, selectati caseta de
validare Setting up this printer on a server.

Dupa finalizarea instalarii, este afisata o fereastra care va
intreaba daca doriti sa imprimati o pagina de test si daca doriti
sa va inregistrati ca utilizator al unei imprimante Samsung, in
scopul de a primi informatii de la firma Samsung. In caz
afirmativ, selectati caseta (casetele) de validare
corespunzatoare si faceti clic pe Finish.

Instalarea software-ului imprimantei in sistemul de operare Windows



in caz contrar, faceti clic pe Finish.

Setup Completed

Or-line Registration
Y'ou will get the opportunity to receive free newsletters with exclusive tips
and promotions. Also wou will get more customer care.

Would you like ta register for the Samsung Printer Membership?

[~ ies, I'd like to register it

[~ I'dlike to print 2 test page:

NOTA: Tn cazul in care, dupa finalizarea configurarii, imprimanta nu

functioneaza corect, reinstalati driverul imprimantei. A se vedea
?$paratext>? la pagina 10.

Reinstalarea software-ului
imprimantei

Tn cazul in care instalarea egueaza, puteti reinstala software-ul.
1 Pomniti sistemul de operare Windows.

2 Din meniul Start selectati Programe sau Toate programele —

numele driverului imprimantei dumneavoastra —
Maintenance.

3 Selectati Repair si faceti clic pe Next.

4 Este afisata listaimprimantelor disponibile in retea. Selectati din
listé imprimanta pe care doriti sa o instalati si faceti clic pe Next.

Select Printer Port W
Select a port that will be used for your printer
& Local or TCPAP Port

(" Shared Printer (LINC)
" Add TER/IP Port

Select a printer from the list below. If you don't see your printer below, click [Update] to refresh the list
Printer Name: | |IP/Port Mame [AI
)
(]
< I ] &
Update

<Back | et I Cancel |

« Daca imprimanta dumneavoastra nu se afla in lista, faceti clic
pe Update pentru a actualiza lista sau selectati Add TCP/IP
Port pentru a adauga imprimanta dorita in retea. Pentru a
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adauga imprimanta in retea, introduceti numele portului si
adresa IP pentru imprimanta.

» Pentru a gasi o imprimanta de retea partajata (calea UNC),
selectati Shared Printer [UNC] si introduceti manual numele
partajat sau cautati o imprimanta partajata facéand clic pe
butonul Browse.

Va fi afisata o lista de componente; puteti reinstala separat

oricare dintre elementele acestei liste.

NoOTA: In cazul in care imprimanta nu este conectaté la calculator,
va fi afisata urmatoarea fereastra.

Connect Device
Setup can not find & connected device. Check connection between your computer and

the printer

Please reter ta the following connection methad.
1. Connect the device to your computer

2. Tum on the power of the device

3. |f "Mew Hardware ‘Wizard" iz appeared, cloze it.

4. Click [Mext]

<Back | Nexst> I Cancel

Dupa conectarea imprimantei, faceti clic pe Next.

Daca nu doriti s& conectati in acest moment imprimanta, faceti
clic pe Next si apoi pe No Tn urmatorul ecran. Apoi, instalarea va
incepe, iar la terminarea instalarii nu va fi imprimata o pagina de
test.

Fereastra de reinstalare care apare in acest Manual de
utilizare poate diferi in funcfie de imprimanta si interfata
utilizate.

5 Selectati componentele pe care doriti sa le reinstalati si faceti

clic pe Next.
Daca ati instalat software-ul imprimantei pentru imprimare
locala si selectati numele driverului imprimantei
dumneavoastra, este afigata fereastra care va intreaba daca
doriti s& imprimati o pagina de test. Procedati dupa cum
urmeaza:
a. Pentru a imprima o pagina de test, selectati caseta de
validare si faceti clic pe Next.
b. Tn cazul in care pagina de test este imprimata corect, faceti
clic pe Yes.
Tn caz contrar, faceti clic pe No pentru a o imprima din nou.
Dupa finalizarea reinstalarii, faceti clic pe Finish.

Instalarea software-ului imprimantei in sistemul de operare Windows



Dezinstalarea software-ului
imprimantei

1 Porniti sistemul de operare Windows.

2 Din meniul Start selectati Programe sau Toate programele —
numele driverului imprimantei dumneavoastra —
Maintenance.

3 Selectati Remove si faceti clic pe Next.
Va fi afigata o lista de componente; puteti dezinstala separat
oricare dintre elementele acestei liste.

4 Selectati componentele pe care doriti sa le dezinstalati si faceti
clic pe Next.

5 Atunci cand calculatorul va solicits s& confirmati selectia, faceti
clic pe Yes.
Driverul selectat si toate componentele acestuia sunt eliminate
din calculator.

6 Dupa dezinstalarea software-ului, faceti clic pe Finish.

11
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Operatiuni elementare de
Imprimare

Acest capitol explica optiunile si sarcinile uzuale de imprimare n
Windows.
Acest capitol include:
* Imprimarea unui document
e Imprimarea intr-un figier (PRN)
e Setarile imprimantei

- Fila Layout

- Fila Paper

- Fila Graphics

- Fila Extras

- Fila About

- Fila Printer

- Utilizarea unei setari favorite

- Utilizarea figierului Ajutor

Imprimarea unui document

NOTE:

» Fereastra Properties a driverului imprimantei dumneavoastra
care apare in acest Manual de utilizare poate diferi in functie de
imprimanta utilizata. Cu toate acestea, structura tuturor ferestrelor
de proprietati ale imprimantei este similara.

 Stabilifi care sunt sistemele de operare compatibile cu
imprimanta dumneavoastra. Consultati secfiunea
Compatibilitatea cu sistemele de operare din capitolul
Specificatiile imprimantei din Manualul de utilizare al
imprimantei dumneavoastra.

» Daca doriti s& aflati numele exact al imprimantei dumneavoastra,
puteti consulta CD-ROM-ul furnizat.

Procedura urmatoare descrie pagii necesari in general pentru
imprimarea din diverse aplicatii Windows. Pasii exacti pentru
imprimarea unui document pot diferi in functie de aplicatia utilizata.
Consultati Manualul de utilizare al aplicatiei software pentru a afla
procedura exacta de imprimare.

Operatiuni elementare de imprimare
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Deschideti documentul pe care doriti sa il imprimati.
Selectati Print din meniul File. Este afigata fereastra Imprimare.
Aceasta fereastra poate arata ugor diferit in functie de aplicatie.

Principalele setari de imprimare sunt selectate in fereastra
Imprimare. Printre aceste setdri se numara numarul de copii si
intervalul de imprimare.

Print ﬂ B

— Printer

Nave: [ |  Fropeties.. |

Status: Feady
Type:

Asigurati-va ca imprimanta

Where: dumneavoastra este
Ernsh SelEEEs I Pint to e
i Frint range Copies
(] Mumber of copies: I‘I 3:
1 Fanes [rom:l ;o;l
@ = [ el ate:
) Selection 2 ]

=]

Cancel |

Selectati driverul imprimantei dumneavoastra din lista
derulanta Name.

Pentru a beneficia de functiile de imprimare oferite de driverul
imprimantei dumneavoastra, faceti clic pe Properties sau pe
Preferences in fereastra Imprimare a aplicatiei. Pentru
informatii detaliate, a se vedea ?$paratext>? la pagina 13.
Daca fereastra Imprimare include un buton sau o fila Setup,
Printer sau Options, faceti clic pe elementul respectiv. Apoi,
faceti clic pe Properties in ecranul urmator.

Faceti clic pe OK pentru a inchide fereastra de proprietati ale
imprimantei.

Pentru a incepe operatiunea de imprimare, faceti clic pe OK
sau pe Print in fereastra Imprimare.



Imprimarea intr-un figier (PRN)

Tn anumite cazuri, veti dori sa salvati datele de imprimare ntr-un
fisier, Tn vederea utilizarii ulterioare.

Pentru a crea un fisier:
1 Bifati caseta Print to file din fereastra Print.

Print 2]

— Prinker

ore: [ ~|  Froperies.._|

Status: Feady

Type:
where:
Comment: ¥ Pinttofie |
|
— Print range Copies—————
o) All Murnber of copies: |1 3:

e Fages fran: I ie) I

£ GEleation Iﬂ = et
’TI Cancel |

2 Selectati un director si atribuiti fisierului un nume, apoi faceti clic
pe OK.
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Setarile imprimantei

Puteti utiliza fereastra de proprietati ale imprimantei, fereastra care
va permite sa accesati toate optiunile de imprimanta de care aveti
nevoie atunci cand utilizati imprimanta. Atunci cand sunt afisate
proprietatile imprimantei, puteti vizualiza i modifica setarile
necesare pentru operatiunea de imprimare dorita.

Fereastra de proprietati ale imprimantei poate diferi Tn functie de
sistemul de operare. Acest Manual de utilizare pentru software
prezinta fereastra Proprietati pentru Windows XP.

Fereastra Properties a driverului imprimantei dumneavoastra care
apare in acest Manual de utilizare poate diferi Tn functie de
imprimanta utilizata.

Daca accesati proprietatile imprimantei prin intermediul directorului
Imprimante, puteti vizualiza file suplimentare de tip Windows
(consultati Manualul de utilizare pentru Windows) si fila Printer (a se
vedea ?$paratext>? la pagina 17).

NOTE:

» Majoritatea aplicatiilor Windows vor anula si inlocui setarile
specificate de dumneavoastra in driverul imprimantei. Modificati
mai Tntai toate setarile de imprimare disponibile in aplicatia
software si apoi modificati celelalte setari prin intermediul
driverului imprimantei.

 Setarile modificate vor raméne n vigoare numai pe parcursul
utilizarii programului curent. Pentru ca modificarile efectuate de
dumneavoastra sa devina permanente, efectuati-le in directorul
Imprimante.

» Procedura care urmeaza se aplica pentru Windows XP. Pentru
alte sisteme de operare Windows, consultati Manualul de utilizare
sau ghidul online aferente respectivului sistem Windows.

1. Faceti clic pe butonul Start din Windows.

2. Selectati Imprimante si faxuri.

3. Selectati pictograma driverului imprimantei
dumneavoastra.

4. Faceti clic dreapta pe pictograma driverului imprimantei si
selectati Preferinte imprimare.

5. Modificati setarile in fiecare fild, apoi faceti clic pe OK.

Operatiuni elementare de imprimare



Fila Layout

Fila Layout furnizeaza optiuni pentru reglarea modului in care
documentul apare pe pagina imprimata. Layout Options include
Multiple Pages per Side, Poster Printing si Booklet Printing. A se
vedea ?$paratext>? la pagina 12 pentru mai multe informatii privind
accesarea proprietatilor imprimantei.

& Samsung ML-3470 Series PCL 6 Printing Preferences @@

| Layout | Paper || Graphic | Extras | about

Paper Orientation

Layout Options

Layout Type ‘Mult\ple Pages per Side j

Pages per Side 1 -

Ad
I 210 % 297 mm
Diouble-sided Printing £ mm " inch
g & Printer Setting Capies: 1 :
i‘ Jwt, " None Rezolution: 500 dpi
> " Long Edge Favorites
(™ Short Edge Uniitiod ﬂ
r
Save
ELECTRONICS
[ oK, l [ Cancel ] [ Apply ] [ Help

Paper Orientation

Paper Orientation va permite sa selectati directia de imprimare a

informatilor pe o pagina.

* Portrait imprima de-a lungul [atimii paginii, in format de scrisoare.

» Landscape imprima de-a lungul lungimii, in format de foaie de
calcul.

* Rotate va permite sa rotiti pagina cu numarul selectat de grade.

A Portrait A Landscape

Layout Options

Layout Options va permite sa selectati optiuni avansate de
imprimare. Puteti selecta Multiple Pages per Side si Poster
Printing.

 Pentru informatii detaliate, a se vedea ?$paratext>? la pagina 18.
« Pentru informatii detaliate, a se vedea ?$paratext>? la pagina 19.
« Pentru informatii detaliate, a se vedea ?$paratext>? la pagina 19.

Double-sided Printing

Double-sided Printing va permite sa imprimati pe ambele fete ale
hartiei. In cazul in care aceastd opfiune nu este afisatd,
imprimanta dumneavoastrd nu include aceastd funcfie.

+ Pentru informatii detaliate, a se vedea ?$paratext>? la pagina 20.
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Fila Paper

Utilizati urmatoarele optiuni pentru a seta specificatiile principale de
manipulare a hartiei atunci cand accesati proprietatile imprimantei. A
se vedea ?$paratext>? la pagina 12 pentru mai multe informatii
privind accesarea proprietatilor imprimantei.

Faceti clic pe fila Paper pentru a accesa diversele proprietati ale
hartiei.

& Samsung ML-3470 Series PCL 6 Printing Preferences

Layout | Paper | Graphic H Extras \l Abaut |

Copies [1-999] 1 E:
- Paper Option

Size ]Ad _:j

Custom

Source lAuto Selection _:I

Typs Frinter Diefault 'I

First Page INnne ;i

Ad
210 % 297 mm
i (o

i~ Scaling Printing 2 inch

. ; m Copies: 1

T -]
HERRE o Fiesolution: 600 dpi
~Favoites————————————————
|Untitied =l
Save I
anuu
L akK ] [ Cancel ] [ Apply ] [ Help

Copies
Copies va permite sa selectati numarul de copii care trebuie
imprimate. Puteti selecta un numar de copii cuprins Tntre 1 gi 999.

Paper Options

Size

Size va permite sa setati dimensiunea hartiei incarcate in tava.
Daca dimensiunea doritd nu este inclusa in caseta Size, faceti clic
pe Custom. La afigarea ferestrei Custom Paper Setting, setati
dimensiunea hartiei si faceti clic pe OK. Setarea apare in lista, astfel
incat poate fi selectata.

Operatiuni elementare de imprimare



Source

Asigurati-va ca Source este setata la tava de hartie
corespunzatoare.

Utilizati Manual Feeder atunci cand imprimati pe materiale
speciale, cum ar fi plicurile si colile transparente. Trebuie sa
incarcati colile una cate una in Tava cu incarcare manuala sau in
Tava multifunctionala.

Daca sursa de hartie este setata la Auto Selection, imprimanta
preia automat materialul pentru imprimare in urmatoarea ordine a
tavilor: Tava cu incarcare manuala sau Tava multifunctionala,
Tavan.

Type

Setati Type pentru a corespunde hartiei incarcate in tava de pe care
doriti sa imprimati. Astfel, veti obtine imprimari de cea mai buna
calitate. Tn caz contrar, este posibil sa nu obtineti calitatea dorita a
imprimarii.

Cotton: hartie din bumbac de 75 ~ 90 g/m?, precum Gilbert 25% si
Gilbert 100%.

Plain Paper: Hartie mata normala. Selectati acest tip daca
imprimanta dumneavoastra este monocroma si imprimati pe hartie
din bumbac de 60 g/m2.

Recycled Paper: hartie reciclata de 75 ~ 90 g/mz.

Color Paper: hartie colorata de 75 ~ 90 g/m?.
Archive Paper: Daca trebuie sa tipariti continuu o perioada lunga
de timp, de exemplu, arhive, selectati aceasta optiune.

First Page

Aceasta functie va permite sa imprimati prima pagina utilizénd un tip
de hartie diferit fata de cel utilizat pentru restul documentului. Puteti
selecta sursa de hartie pentru prima pagina.

De exemplu, incarcati hartia groasa pentru prima pagina pe Tava
multifunctionala si hértia obignuita pe Tava n. Apoi, selectati Tray n
in optiunea Source si Multi-Purpose Tray n optiunea First Page.
Tn cazul in care aceastd opfiune nu este afigatd, imprimanta
dumneavoastrd nu include aceasta funcfie.

Scaling Printing

Scaling Printing va permite sa scalati automat sau manual
proiectul de imprimat pe o pagina. Puteti selecta dintre None,
Reduce/Enlarge si Fit to Page.

 Pentru informatii detaliate, a se vedea ?$paratext>? la pagina 20.
* Pentru informatii detaliate, a se vedea ?$paratext>? la pagina 20.
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Fila Graphics

Utilizarea urmatoarelor optiuni de Grafica va permite sa reglati
calitatea de imprimare conform cerintele dumneavoastra de
imprimare. A se vedea ?$paratext>? la pagina 12 pentru mai multe
informatii privind accesarea proprietatilor imprimantei.

Faceti clic pe fila Graphic pentru a afisa proprietatile prezentate mai
jos.

1 Y Samsung ML-3470 Series PCL 6 Printing Preferences
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Opfiunile de rezolufie pe care le putefi selecta pot diferi in
functie de modelul de imprimanta. Cu cét setarea are o valoare
mai mare, cu atat caracterele si imaginile grafice imprimate vor fi
mai clare. De asemenea, setarea la o valoare mai mare poate mari
timpul necesar imprimarii unui document.

Image Mode

Optiunile disponibile sunt Normal si Text Enhance. Unele

imprimante nu suportd aceasta funcfie.

 Printer Setting: Daca selectati aceasta optiune, aceasta functie
este determinata de setarea efectuata prin intermediul panoului
de control al imprimantei.

» Normal: Aceasta setare este recomandata pentru documente
normale.

« Text Enhance: Image Mode permite utilizatorului sa
imbunatateasca exemplarele imprimate.

Toner Save Mode

Selectarea acestei optiuni prelungeste durata de viata a cartusului

de toner si reduce costurile pe pagina fara a duce la o scadere

semnificativa a calitatii imprimarii. Unele imprimante nu suporta

aceastd funcfie.

 Printer Setting: Daca selectati aceasta optiune, aceasta functie
este determinata de setarea efectuata prin intermediul panoului
de control al imprimantei.

» On: Selectati aceasta optiune pentru a permite imprimantei sa
utilizeze mai putin toner pe fiecare pagina.

 Off: Daca nu este necesar sa economisiti tonerul atunci cand
imprimati un document, selectati aceasta optiune.

Operatiuni elementare de imprimare



Advanced Options

Puteti accesa setarile avansate facand clic pe butonul Advanced

Options.

» TrueType Options: Aceasta optiune determina informatiile
privind modul n care textul trebuie convertit Tn imagine Tn
documentul dumneavoastra, informatii transmise imprimantei de
catre driver. Selectati setarea corespunzatoare in conformitate cu
statutul documentului.

- Download as Outline: Atunci cand aceasta optiune este
selectata, driverul va descarca toate fonturile TrueType utilizate
in document si care nu sunt deja memorate (rezidente) in
imprimanta. Tn cazul in care observati, dupa imprimarea unui
document, c& fonturile nu au fost imprimate corect, selectati
Download as bit image si solicitati din nou imprimarea
documentului. Setarea Download as bit image este deseori utila
atunci cand imprimati fisiere Adobe. Aceasta funcfie este
disponibild numai atunci cand utilizafi driverul de
imprimanta PCL.

- Download as Bitmap: Atunci cand aceasta optiune este
selectata, driverul va descarca datele privind fonturile ca
imagini bitmap. Cu ajutorul acestei setari, puteti imprima mai
rapid documente cu fonturi complicate, cum ar fi caracterele
limbilor chineza sau coreeana, sau alte tipuri de fonturi.

- Print as Graphics: Atunci cand aceasta optiune este selectata,
driverul va descarca toate fonturile ca imagini grafice. La
imprimarea documentelor cu proportie ridicatd de continut
grafic si cu relativ putine fonturi TrueType, performantele de
imprimare (viteza) pot fi imbunatatite cu ajutorul acestei setari.

» Print All Text To Black: Atunci cand este bifata optiunea Print
All Text To Black, Intregul text din document va fi imprimat cu
culoare neagra compacta, indiferent de culoarea afisata pe ecran.

 Print All Text To Darken: Atunci cand este bifata optiunea Print

All Text To Darken, Intregul text din document poate fi imprimat

cu o culoare mai intunecata decét cea a unui document normal.

Unele imprimante nu suportd aceasta funcfie.
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Fila Extras

Puteti selecta optiunile de iegire pentru documentul dumneavoastra.
A se vedea ?$paratext>? la pagina 12 pentru mai multe informatii
privind accesarea proprietatilor imprimantei.

Faceti clic pe fila Extras pentru a accesa urmatoarea functie:

& Samsung ML-3470 Series PCL 6 Printing Preferences
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Puteti crea o imagine-text de fundal ce va fi imprimata pe fiecare
pagina a documentului. Pentru informatii detaliate, a se vedea
?$paratext>? la pagina 21.

Overlay

Suprapunerile sunt deseori utilizate Tn locul formularelor pre-
imprimate si al héartiei cu antet. Pentru informatii detaliate, a se
vedea ?$paratext>? la pagina 22.

Output Options

* Print Subset: Puteti seta succesiunea de imprimare a paginilor.
Selectati ordinea de imprimare din lista derulanta.

- Normal (1,2,3): Imprimanta imprima toate paginile, de la prima
pagina pana la ultima pagina.

- Reverse All Pages (3,2,1): Imprimanta imprima toate paginile,
de la ultima pagina pana la prima pagina.

- Print Odd Pages: Imprimanta imprima numai paginile cu
numere impare ale documentului.

- Print Even Pages: Imprimanta imprima numai paginile cu
numere pare ale documentului.

» Use Printer Fonts: Atunci cand ati bifat Use Printer Fonts,
imprimanta utilizeaza fonturile stocate in memoria sa (fonturi
rezidente) si nu descarca fonturile utilizate in document.
Deoarece descarcarea fonturilor necesita timp, selectarea acestei
optiuni poate micsora timpul de imprimare. Atunci cand utilizati
fonturile rezidente, imprimanta va incerca sa utilizeze fonturi
rezidente asemanatoare celor din documentul original. Tn cazul in
care fonturile din documentul original sunt foarte diferite de cele
rezidente, rezultatul imprimarii va fi foarte diferit de documentul
afigsat pe ecran. Aceasta funcfie este disponibild numai atunci
cand utilizafi driverul de imprimanta PCL.

Operatiuni elementare de imprimare



Fila About

Utilizati fila About pentru a afisa notificarea referitoare la copyright si
numarul versiunii driverului. Daca aveti un browser Internet, va puteti
conecta la Internet facand clic pe pictograma site-ului web. A se
vedea ?$paratext>? la pagina 12 pentru mai multe informatii privind
accesarea proprietatilor imprimantei.

Fila Printer

Daca accesati proprietatile imprimantei prin intermediul directorului
Imprimante, puteti vizualiza fila Printer. Puteti seta configuratia
imprimantei.

Procedura care urmeaza se aplica pentru Windows XP. Pentru alte
sisteme de operare Windows, consultati Manualul de utilizare sau
ghidul online aferente respectivului sistem Windows.

Faceti clic pe meniul Start din Windows.
Selectati Imprimante si faxuri.
Selectati pictograma driverului imprimantei dumneavoastra.

Faceti clic dreapta pe pictograma driverului imprimantei gi
selectati Properties.
Faceti clic pe fila Printer si setati optiunile.

(62} A WNPE
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Utilizarea unei setari favorite

Optiunea Favorites, vizibila pe fiecare fila de proprietati, va permite
sa salvati setarile curente ale proprietatilor in vederea utilizarii
viitoare.

Pentru a salva un element Favorites:

1 Modificati setérile in fiecare fila, conform necesitatilor.
2 Introduceti un nume pentru element in caseta de introducere
text Favorites.
Copies: 1
Gliabty: Nomal

Faverites
Phirier Diedau | l

Svzeea|
Revocae ;ﬂ:qul.ul

Pnesonsg

ELECTRORICS

3 Faceti clic pe Save.

Atunci cand salvati Favorites, sunt salvate toate setarile
curente ale driverului.

Pentru a utiliza o setare salvata, selectati elementul din lista
derulanta Favorites. In acest moment, imprimanta este setata in
conformitate cu setarea Favorite selectata.

Pentru a sterge un element Favorite, selectati-l din lista si faceti clic
pe Delete.

De asemenea, puteti restaura setarile implicite ale driverului
imprimantei selectand Printer Default din lista.

Utilizarea figierului Ajutor

Imprimanta dumneavoastra are un ecran de ajutor care poate fi
activat facand clic pe butonul Ajutor din fereastra de proprietati ale
imprimantei. Aceste ecrane de ajutor ofera informatii detaliate privind
functiile imprimantei oferite de driverul acesteia.

De asemenea, puteti face clic pe [#] din coltul din dreapta sus al
ferestrei si apoi puteti face clic pe orice setare.

Operatiuni elementare de imprimare
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Imprimarea avansata

Acest capitol explica optiunile de imprimare si activitatile de
imprimare avansata.

NOTA:

+ Fereastra Proprietati a driverului imprimantei dumneavoastra
care apare in acest Manual de utilizare poate diferi in functie de

imprimanta utilizatd. Cu toate acestea, structura tuturor ferestrelor
de proprietati ale imprimantei este similara.

+ Daca doriti sa aflati numele exact al imprimantei dumneavoastra, = =

puteti consulta CD-ROM-ul furnizat.

Acest capitol include:

e Imprimarea mai multor pagini pe o singura coala de hartie
(imprimarea pana la N)

* Imprimarea de afige

* Imprimarea brosurilor

* Imprimarea pe ambele fete ale hartiei

* Imprimarea unui document la scara micgorata sau marita

* Adaptarea documentului la o dimensiune de héartie selectata
e Utilizarea filigranurilor

» Utilizarea suprapunerilor
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Imprimarea mai multor pagini pe o
singura coala de hartie (imprimarea
panala N)

Puteti selecta numarul de pagini pe care doriti sa le imprimati pe o
singura coala de hartie. Pentru a imprima mai multe pagini pe o
singura coala de hartie, dimensiunile paginilor vor fi reduse, iar
paginile vor fi ordonate Tn ordinea specificata de dumneavoastra.
Puteti imprima pana la 16 pagini pe o singura coala de hartie.

1 Pentru a modifica setérile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ?$paratext>? la
pagina 12.

2 Infila Layout, selectati Multiple Pages per Side din lista
derulanta Layout Type.

3 Selectati numarul de pagini pe care doriti sa le imprimati pe o
coala (1, 2, 4, 6, 9 sau 16) in lista derulanta Pages per Side.

4 Selectati ordinea paginilor prin intermediul listei derulante Page
Order, daca este necesar.

Bifati Print Page Border pentru a imprima un chenar in jurul
fiecarei pagini de pe coala.

5 Faceti clic pe fila Paper, selectati sursa, dimensiunile si tipul
hartiei.

6 Faceti clic pe OK si imprimati documentul.
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Imprimarea de afige

Aceasta functie permite sa imprimati un singur document pe 4, 9 sau
16 coli de hartie, in scopul lipirii foilor impreuna pentru a forma un
sigur document de marimea unui afis.

NoTA: Optiunea de imprimare postere este disponibila cand se
selecteaza 600 dpi in optiunea de rezolutie din butonul tab
Graphic.

1 Pentru a modifica setérile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ?$paratext>? la
pagina 12.

2 Faceti clic pe fila Layout, selectati Poster Printing in lista
derulanta Layout Type.

3 Configurati optiunea de afis:

Puteti selecta modul de machetare a paginii din Poster<2x2>,
Poster<3x3> sau Poster<4x4>. Daca selectati Poster<2x2>,
rezultatul va fi adaptat automat (prin Tntindere) pentru a acoperi

4 pagini fizice.
fof sl
i e

\ GER
NV

A 3x3

Specificati, Tn milimetri sau inci, dimensiunea marginii de
suprapunere a paginilor, pentru a facilita lipirea ulterioara a
acestora.

3,8 mm

e
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Faceti clic pe fila Paper, selectati sursa, dimensiunile si tipul
hartiei.

5 Faceti clic pe OK si imprimati documentul. Puteti finaliza afisul
lipind foile Timpreuna.

3,8 mm

I

Imprimarea avansata
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Imprimarea brogurilor
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Aceasta functie aimprimantei va permite sa imprimati documente pe

ambele fete ale hartiei si sa aranjati paginile astfel incat hartia sa

poata fi pliata Tn doua dupa imprimare, pentru a se obtine o brosura.

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ?$paratext>? la
pagina 12.

2 Infila Layout, selectati Booklet Printing din lista derulanta
Layout Type.

NOTA: Optiunea Booklet Printing nu este disponibila pentru
orice dimensiune a hartiei. Pentru a afla dimensiunea de hartie
disponibila pentru aceasta functie, selectati dimensiunea hartiei in
optiunea Size din fila Paper, apoi verificati daca optiunea Booklet
Printing din lista derulantd Layout Type din fila Layout este
activata.

3 Faceti clic pe fila Paper si selectati sursa, dimensiunile si tipul
hartiei.

4 Faceti clic pe OK si imprimati documentul.

5 Dupa imprimare, pliati si capsati paginile.



Imprimarea pe ambele fete ale hartiei

Puteti imprima pe ambele fete ale unei coli de hartie. nainte de

imprimare, stabiliti orientarea documentului.

Optiunile sunt:

» Printer Setting — daca selectati aceasta optiune, aceasta functie
este determinata de setarea efectuata prin intermediul panoului
de control al imprimantei. In cazul in care aceastd optiune nu
este afisata, imprimanta dumneavoastra nu include aceasta
functie.

* None

* Long Edge — formatul conventional utilizat la legarea cartilor.

» Short Edge - tipul utilizat adeseori in cazul calendarelor.
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» Reverse Duplex Printing — va permite sa selectati ordinea
generala de imprimare, comparata cu ordinea de imprimare
duplex. In cazul in care aceastd optiune nu este afisatd,
imprimanta dumneavoastrd nu include aceasta funcfie.

NoTA: Tn cazul in care colile imprimate sunt murdare pe spate,
schimbati tipul de hartie Tn hartie reciclata, in cadrul setarilor
imprimantei. consultati pagina 17.

NOTA: Nu imprimati pe ambele fete ale etichetelor, ale colilor
transparente, ale plicurilor sau ale hértiei groase. Acest lucru poate
avea ca rezultat blocarea hartiei si deteriorarea imprimantei.

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ?$paratext>? la
pagina 12.

In fila Layout, selectati orientarea hartiei.

Tn sectiunea Double-sided Printing, selectati optiunea de
legare dorita.

Faceti clic pe fila Paper si selectati sursa, dimensiunile si tipul
hartiei.

Faceti clic pe OK si imprimati documentul.
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NOTA: Daca imprimanta dumneavoastra nu este echipata cu o
unitate duplex, este necesar sa finalizati manual operatiunea de
imprimare. Intr-o prima etapa, paginile vor fi imprimate din doua in
doua. Dupa imprimarea primei fete a proiectului dumneavoastra,
este afisata fereastra Printing Tip. Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a finaliza operatiunea de imprimare.

Imprimarea avansata
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Imprimarea unui document la scara
micgorata sau marita

Puteti modifica dimensiunea continutului unei pagini pentru ca

aceasta sa apara mai mica sau mai mare pe pagina imprimata.

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ?$paratext>? la
pagina 12.

2 Infila Paper, selectati Reduce/Enlarge din lista derulanta
Printing Type.

3 Introduceti procentul de scalare in caseta Percentage de

introducere valori.

De asemenea, puteti face clic pe butonul W sau pe butonul 4 .

Selectati sursa, dimensiunile si tipul hartiei in Paper Options.

o b

Faceti clic pe OK si imprimati documentul.

Adaptarea documentului la o
dimensiune de hartie selectata

Aceasta functie a imprimantei va permite sa scalati proiectul
de imprimat pentru orice dimensiune de hartie, indiferent de
dimensiunile documentului Tn format digital. Acest lucru poate fi
util atunci cand doriti sa verificati detaliile de finete ale unui
document de dimensiuni reduse.

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ?$paratext>? la
pagina 12.

2 Infila Paper, selectati Fit to Page din lista derulanta Printing
Type.

3 Selectati dimensiunea corecta din lista derulanta Output size.

4 Selectati sursa, dimensiunile si tipul hartiei in Paper Options.

5  Faceti clic pe OK si imprimati documentul.



Utilizarea filigranurilor

Optiunea Filigran va permite sa imprimati text peste un document
existent. De exemplu, puteti imprima, pe prima pagina a unui
document sau pe toate paginile acestuia, cu litere mari, de culoare
gri, in diagonala, cuvintele ,VERSIUNE PRELIMINARA” sau
.CONFIDENTIAL".

Exista mai multe filigranuri predefinite livrate impreuna cu
imprimanta, iar acestea pot fi modificate; de asemenea, puteti
adauga noi filigranuri in lista.

Utilizarea unui filigran existent

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ?$paratext>? la
pagina 12.

2 Faceti clic pe fila Extras si selectati filigranul dorit din lista
derulanta Watermark. Filigranul selectat va fi afisat in campul
de previzualizare.

3 Faceti clic pe OK si incepeti imprimarea.

NoOTA: In cAmpul de previzualizare este prezentat modul in care va
arata pagina imprimata.

Crearea unui filigran

1 Pentru a modifica setérile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ?$paratext>? la
pagina 12.

2 Faceti clic pe fila Extras si apoi faceti clic pe butonul Edit din
sectiunea Watermark. Este afigata fereastra Edit Watermark.

3 Introduceti un mesaj text in caseta Watermark Message. Puteti
introduce pana la 40 de caractere. Mesajul este afisat In
fereastra de previzualizare.

Tn cazul in care caseta First Page Only este bifata, filigranul
este imprimat numai pe prima pagina.

4 Selectati optiunile de imprimare a filigranului.
in sectiunea Font Attributes, puteti selecta numele, stilul gi
dimensiunea fontului $i nuanta de gri a acestuia; unghiul
filigranului poate fi setat in sectiunea Message Angle.

5 Faceti clic pe Add pentru a ad3uga un nou filigran in lista.
6 La finalizarea editarii, faceti clic pe OK si incepeti imprimarea.

Pentru a opri imprimarea filigranului, selectati (No Watermark) din
lista derulanta Watermark.

Imprimarea avansata
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Editarea unui filigran

1 Pentru a modifica setérile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ?$paratext>? la
pagina 12.

Faceti clic pe fila Extras si apoi faceti clic pe butonul Edit din
sectiunea Watermark. Este afisata fereastra Edit Watermark.
Selectati filigranul pe care doriti sa il editati din lista Current
Watermarks gi modificati mesajul gi optiunile acestuia.

Faceti clic pe Update pentru a salva modificarile.

Faceti clic pe OK pana cand iesiti din fereastra Printing.
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Stergerea unui filigran

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ?$paratext>? la
pagina 12.

2 Infila Extras, faceti clic pe butonul Edit din sectiunea
Watermark. Este afisata fereastra Edit Watermark.

3 Selectati filigranul pe care doriti sa 1l stergeti din lista Current
Watermarks si faceti clic pe Delete.

4 Faceti clic pe OK pané cand iesiti din fereastra Printing.
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Utilizarea suprapunerilor

Ce este 0 suprapunere?

O suprapunere este compusa din text si/sau imagini memorate pe
hard disk-ul calculatorului (HDD) intr-un format special de fisier care
poate fi imprimat pe orice document. Suprapunerile sunt deseori
utilizate Tn locul formularelor pre-imprimate si al hartiei cu antet. Ca
alternativa pentru hartia pre-imprimata cu antet, puteti crea o
suprapunere care sa contina exact aceleasi informatii incluse de
obicei in antet. Pentru a imprima o scrisoare cu antetul firmei
dumneavoastra, nu este necesar sa incarcati in imprimanta hartie
pre-imprimata cu antet. Este suficient s& comandati imprimarea
suprapunerii de tip antet.

Crearea unei noi suprapuneri de pagina

Pentru a utiliza o suprapunere de pagina, trebuie sa creati o noua
suprapunere de pagina care sa contina sigla sau imaginea
dumneavoastra.

1 Creati sau deschideti un document care contine un text sau o
imagine ce trebuie utilizate Tn noua suprapunere de de pagina.
Amplasati elementele respective exact aga cum doriti ca ele sa
apara atunci cand sunt imprimate ca suprapunere.

2 Pentru a salva documentul ca suprapunere, accesati
proprietatile imprimantei. A se vedea ?$paratext>? la
pagina 12.

3 Faceti clic pe fila Extras si apoi faceti clic pe butonul Edit din

sectiunea Overlay.

in fereastra Edit Overlay, faceti clic pe Create Overlay.

In fereastra Create Overlay, introduceti un nume de cel mult

opt caractere Tn caseta File name. Selectati calea de

destinatie, daca este necesar. (Directorul implicit este

C:\Formover).

Faceti clic pe Save. Numele este afisat in caseta Overlay List.

[O2 -1
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Faceti clic pe OK sau pe Yes pentru a finaliza procedura de
creare.

Fisierul nu este imprimat. Acesta este memorat pe unitatea de
hard disk a calculatorului.

NOTA: Dimensiunile documentului de suprapunere trebuie sa fie
identice cu cele ale documentului pe care urmeaza a fi imprimata
suprapunerea. Nu creati suprapuneri cu filigran.

Imprimarea avansata
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Utilizarea unei suprapuneri de pagina

Dupa crearea unei suprapuneri, aceasta este pregatita pentru a fi
imprimata impreuna cu documentul dorit. Pentru a imprima o
suprapunere pe un document:

1 Creati sau deschideti documentul pe care doriti sa il imprimati.

2 Pentru a modifica setérile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ?$paratext>? la
pagina 12.

Faceti clic pe fila Extras.

Selectati suprapunerea dorita din caseta cu lista derulanta
Overlay.

5 Dac4 fisierul continand suprapunerea nu este afisat in lista

Overlay, faceti clic pe butoanele Edit si Load Overlay si
selectati fisierul respectiv.

W

Daca figierul dorit a fost memorat pe un suport extern, puteti, de
asemenea, Incarca fisierul atunci cand accesati fereastra Load
Overlay.

Dupa selectarea figierului, faceti clic pe Open. Figierul este
afisat in caseta Overlay List si este disponibil pentru
imprimare. Selectati suprapunerea din caseta Overlay List.

6 Daci este necesar, faceti clic pe Confirm Page Overlay When
Printing. n cazul in care caseta este bifats, este afisatd o
fereastra de mesaj de fiecare data cand solicitati imprimarea
unui document; aceasta fereastra va solicita sa confirmati daca
doriti sa imprimati o suprapunere impreuna cu documentul.

Tn cazul in care caseta nu este bifata si a fost selectata o
suprapunere, suprapunerea este automat imprimata Tmpreuna
cu documentul.

7 Faceti clic pe OK sau pe Yes pana la inceperea imprimarii.
Suprapunerea selectata este descarcatda impreuna cu proiectul

de imprimat, si este imprimata impreuna cu documentul
respectiv.

NOTA: Rezolutia unui document de suprapunere trebuie sa fie
identica cu rezolutia documentului ce urmeaza a fi imprimat
impreuna cu suprapunerea.

Stergerea unei suprapuneri de pagina
Puteti sterge suprapunerile de pagina pe care nu le mai utilizati.

in fereastra de proprietati ale imprimantei, faceti clic pe Extras.
Faceti clic pe butonul Edit din sectiunea Overlay.

Selectati suprapunerea pe care doriti sa o stergeti din caseta
Overlay List.

Faceti clic pe Delete Overlay.

La afisarea unei ferestre de mesaj pentru confirmare, faceti clic
pe Yes.

Faceti clic pe OK péana cand iesiti din fereastra Printing.
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Utilizarea driverului
PostScript pentru Windows

Daca doriti sa utilizati driverul PostScript furnizat pe CD-ROM-ul de
sistem pentru a imprima un document.

Fisierele PPD, in combinatie cu driverul PostScript, acceseaza
functiile imprimantei si permit calculatorului s& comunice cu aceasta.
Pe CD-ROM-ul cu software furnizat se afla un program de instalare
pentru PPD.

Setarile imprimantei

Puteti utiliza fereastra de proprietati ale imprimantei, fereastra care
va permite sa accesati toate optiunile de imprimanta de care aveti
nevoie atunci cand utilizati imprimanta. Atunci cand sunt afisate
proprietatile imprimantei, puteti vizualiza si modifica setarile
necesare pentru operatiunea de imprimare dorita.

Fereastra de proprietati ale imprimantei poate diferi Tn functie de
sistemul de operare. Acest Manual de utilizare pentru software
prezinta fereastra Proprietati pentru Windows XP.

Fereastra Properties a driverului imprimantei dumneavoastra care
apare n acest Manual de utilizare poate diferi Tn functie de
imprimanta utilizata.

NOTE:

» Majoritatea aplicatiilor Windows vor anula si Thlocui setarile
specificate de dumneavoastra in driverul imprimantei. Modificati
mai intai toate setdrile de imprimare disponibile in aplicatia
software si apoi modificati celelalte setari prin intermediul
driverului imprimantei.

 Setarile modificate vor raméne n vigoare numai pe parcursul
utilizarii programului curent. Pentru ca modificarile efectuate de
dumneavoastra sa devina permanente, efectuati-le in directorul
Imprimante.

» Procedura care urmeaza se aplica pentru Windows XP. Pentru
alte sisteme de operare Windows, consultati Manualul de utilizare
sau ghidul online aferente respectivului sistem Windows.

1. Faceti clic pe butonul Start din Windows.

2. Selectati Imprimante gi faxuri.

3. Selectati pictograma driverului imprimantei
dumneavoastra.

4. Faceti clic dreapta pe pictograma driverului imprimantei i
selectati Preferinte imprimare.

5. Modificati setarile in fiecare fild, apoi faceti clic pe OK.
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Advanced

Puteti utiliza setarile avansate facand clic pe butonul Advanced.

% Hartie/lesire
@ Grafic

E ﬁ'& Optiuni document

| gés Setdri complexe document PS
[E3]
£
7]

I OF, H Revocare ]

» Hartie/lesire aceasta optiune va permite sa selectati
dimensiunea hartiei incarcate in tava.

» Grafic aceasta optiune va permite sa reglati calitatea imprimarii
conform cerintelor dumneavoastra de imprimare.

+ Optiuni document aceasta optiune va permite sa setati optiunile
PostScript sau functiile imprimantei.

Utilizarea figierului Ajutor

Puteti face clic pe /#] din coltul din dreapta sus al ferestrei si apoi
puteti face clic pe orice setare.

Utilizarea driverului PostScript pentru Windows



Partajarea locala a
Imprimantei

Puteti conecta imprimanta direct la un calculator selectat din retea,
calculator denumit ,calculator gazda”.

Procedura care urmeaza se aplica pentru Windows XP. Pentru alte
sisteme de operare Windows, consultati Manualul de utilizare sau
ghidul online aferente respectivului sistem Windows.

NOTE:

« Stabiliti care sunt sistemele de operare compatibile cu imprimanta
dumneavoastra. Consultati sectiunea Compatibilitatea cu
sistemele de operare din capitolul Specificatiile imprimantei din
Manualul de utilizare al imprimantei dumneavoastra.

 Daca doriti sa aflati numele exact al imprimantei dumneavoastra,
puteti consulta CD-ROM-ul furnizat.
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Configurarea unui calculator gazda
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Porniti sistemul de operare Windows.

n meniul Start, selectati Imprimante si faxuri.

Faceti dublu clic pe pictograma driverului imprimantei
dumneavoastra.

in meniul Printer, selectati Partajare.

Bifali caseta Partajare imprimanta.

Completati campul Nume partajare si apoi faceti clic pe OK.

Configurarea unui calculator client

1

2
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Partajarea locala a imprimantei

Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe butonul Start
din Windows si selectati Explorare.

Selectati Locurile mele din retea, apoi faceti clic cu butonul din
dreapta al mouse-ului pe Cautare computere.

Completati adresa IP a computerului gazda in campul Nume
computer si faceti clic pe Cautare. (In cazul in care computerul
gazda necesita detalii pentru Nume utilizator si Parola,
completati ID-ul de utilizator si parola de cont pentru computerul
gazda.)

Faceti dublu clic pe Imprimante si faxuri.

Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma
driverului de imprimanta si selectati Conectare.

Faceti clic pe Da, daca apare mesajul de confirmare a instalarii.



Utilizarea programului
Smart Panel

Smart Panel este un program care monitorizeaza si va informeaza
despre statutul imprimantei si va permite sa personalizati setarile
acesteia. Daca sunteti utilizator Windows sau Macintosh, Smart
Panel se instaleaza automat la instalarea software-ului imprimantei.
Daca sunteti utilizator Linux, descarcati Smart Panel de pe site-ul
Samsung (www.samsung.com/printer).

NOTE:
 Pentru a utiliza acest program, aveti nevoie de:

- Pentru a stabili care sunt sistemele de operare compatibile cu
imprimanta dumneavoastra, consultati capitolul Specificatiile
imprimantei din Manualul de utilizare al imprimantei
dumneavoastra.

- Mac OS X 10.3 sau o versiune ulterioara

- Linux. Pentru a stabili care sunt sistemele Linux compatibile cu
imprimanta dumneavoastra, consultati capitolul Specificatiile
imprimantei din Manualul de utilizare al imprimantei
dumneavoastra.

- Internet Explorer versiunea 5.0 sau o versiune ulterioara pentru
animatie flash in Ajutor HTML.

+ Daca doriti sa aflati numele exact al imprimantei dumneavoastra,
puteti consulta CD-ROM-ul furnizat.

intelegerea programului Smart Panel

Tn cazul in care la imprimare se produce o eroare, Smart Panel este
afisat automat, prezentand eroarea.

De asemenea, Smart Panel poate fi lansat manual. Faceti dublu clic
pe pictograma Smart Panel de pe bara de activitati Windows (in
Windows) sau din zona de notificare (in Linux). De asemenea, puteti
face clic pe aceasta pictograma in bara de stare (in Mac OS X).

Faceti dublu clic pe aceasta
pictograma in Windows.

Esm._. 11:09 P

Faceti clic pe aceasta
pictograma in Mac OS X.

A )

Faceti clic pe aceasta
pictograma in Linux.

L3

Daca sunteti utilizator Windows, din meniul Start selectati Programe
sau Toate programele — numele driverului pentru imprimanta
dumneavoastra — Smart Panel.

NOTE:

» Daca ati instalat deja mai multe imprimante Samsung, selectati
mai intai modelul de imprimanta dorit pentru a utiliza programul
Smart Panel corespunzator. Faceti clic dreapta (in Windows sau
Linux) sau faceti clic (Tn Mac OS X) pe pictograma Smart Panel si
selectati numele imprimantei dumneavoastra.

* Fereastra Smart Panel si continutul acesteia prezentate in acest
Manual de utilizare pentru software pot diferi in functie de
imprimanta utilizata sau de sistemul de operare instalat.

Programul Smart Panel afiseaza statutul curent al imprimantei,
nivelul tonerului ramas Tn cartusul (cartusele) de toner si diverse alte
informatii. De asemenea, prin intermediul acestui program puteti
modifica setarile imprimantei.

— [
ey % Buy Now
ﬂ:ﬁouhleshooting Guide

. - = -
> rinter Settin
Lcer Y

Driver Setting

@ Nivelul tonerului

Puteti vizualiza nivelul tonerului ramas in cartusul (cartusele) de
toner. Imprimanta si numarul de cartuse de toner prezentate mai
sus pot diferi in functie de imprimanta utilizata. Unele imprimante nu
au aceasta functie.

Buy Now
Puteti comanda online un nou cartus de toner.

Troubleshooting Guide
Puteti vizualiza figierul Ajutor pentru a rezolva eventualele
probleme.

Printer Setting
Puteti configura diversele setari ale imprimantei in fereastra Printer
Settings Utility. Unele imprimante nu au aceasta functie.

NoOTA: Daca imprimanta dumneavoastra este conectata la o retea i
sunteti utilizator Windows sau Mac OS X, fereastra SyncThru Web
Service este afisata in locul ferestrei Printer Setting Utility.
Sistemele de operare Linux nu suporta mediile de retea.

Utilizarea programului Smart Panel
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Driver Setting (Numai pentru Windows)

Puteti utiliza fereastra de proprietati ale imprimantei, fereastra ce va
permite s& accesati toate optiunile de imprimanta de care aveti
nevoie pentru a utiliza imprimanta. Pentru informatii detaliate, a se
vedea ?$paratext>? la pagina 13.

Deschiderea Ghidului de depanare

Utilizand Ghidul de depanare, puteti vizualiza solutiile pentru
problemele legate de statutul erorilor.

Faceti clic dreapta (in Windows sau Linux) sau faceti clic (in Mac OS

X) pe pictograma Smart Panel si selectati Troubleshooting Guide.

Utilizarea programului Utilitar setari
imprimanta

Utilizand programul Utilitar setari imprimanta, puteti configura si

verifica setarile imprimantei.

1 Faceti clic dreapta (in Windows sau Linux) sau faceti clic

(in Mac OS X) pe pictograma Smart Panel si selectati Printer

Setting.

Modificati setarile.

3 Pentru a trimite modificarile catre imprimanta, faceti clic pe
butonul Apply.

N

NoTE: Tn cazul in care imprimanta este conectata la o retea,
fereastra SyncThru Web Service este afisata n locul ferestrei
Utilitar setari imprimanta.

Utilizarea figierului Ajutor pe ecran

Pentru mai multe informatii despre Printer Settings Utility, faceti
clic pe @.
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Modificarea setarilor programului
Smart Panel

Faceti clic dreapta (in Windows sau Linux) sau faceti clic (in Mac OS X)
pe pictograma Smart Panel si selectati Options.

Selecati optiunile dorite din fereastra Options.

Utilizarea programului Smart Panel



Utilizarea imprimantei n
Linux

Aparatul dumneavoastra poate fi utilizat intr-un mediu Linux.

Acest capitol include:

e Primii pasi

* Instalarea Unified Linux Driver

» Utilizarea Unified Driver Configurator

» Configurarea proprietatilor imprimantei

* Imprimarea unui document

Primii pasi
Trebuie sa descarcati pachetul software Linux de pe site-ul Samsung

(www.samsung.com/printer) pentru instalarea software-ului
imprimantei si scanerului.

Dupa instalarea driverului pe sistemul dumneavoastra Linux,
pachetul de drivere va permite sa monitorizati simultan mai multe
aparate prin intermediul porturilor USB si al porturilor paralele rapide
ECP.

Pachetul Unified Linux Driver este furnizat impreuna cu un program
de instalare inteligent gi flexibil. Nu sunteti nevoit sa cautati
componente suplimentare care pot fi necesare pentru software-ul
Unified Linux Driver: toate pachetele necesare vor fi copiate si
instalate automat pe sistemul dumneavoastra; aceasta operatiune

este disponibila pentru 0 gama larga de clone Linux cu larga utilizare.
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Instalarea Unified Linux Driver

Instalarea Unified Linux Driver

1 Asigurati-va c4 ati conectat aparatul la calculator. Porniti atat
calculatorul cat si aparatul.

2 Atunci cand este afigata fereastra Administrator Login, tastati
root in campul Login gi introduceti parola de sistem.

NOTA: Este necesar sa deschideti sesiunea de lucru ca super-
utilizator (root) pentru a instala software-ul imprimantei. Daca nu
sunteti super-utilizator, consultati administratorul de sistem.

3 De pe site-ul Samsung, descarcati si dezarhivati pachetul
Unified Linux Driver pe computerul dvs.

4 Faceti clic pe pictograma din partea de jos a desktopului.
Cand apare ecranul Terminal, tastati:
[root@localhost rootj#tar zxf [Cale fisier]/

UnifiedLinuxDriver.tar.gz[root@Ilocalhost root]#cd [Cale figier]/
cdroot/Linux[root@localhost Linux]#./install.sh

NOTA: Daca nu utilizati interfata grafica sau nu ati reusit instalarea
software-ului, trebuie sa utilizati driverul ih mod text. Urmati pasii 3
si 4 si apoi urmati instructiunile de pe ecranul Terminal.

5 Atunci cand este afisat ecranul de intampinare, faceti clic pe
Next.

L= Unified Linux Driver Installer

Welcome to the Unified Linux Driver
installation wizard!

This program will install all necessary software
for printers and MFP devices
Click Next to continue with the Setup program

Help Next > Cancel

Utilizarea imprimantei Tn Linux
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Dezinstalarea Unified Linux Driver

1 Atunci cand este afisata fereastra Administrator Login, tastati
root in campul Login si introduceti parola de sistem.

6 Dupa finalizarea instalérii, faceti clic pe Finish.

Unified Linux Driver Installer

NOTA: Este necesar sa deschideti sesiunea de lucru ca super-
utilizator (root) pentru a instala software-ul imprimantei. Daca nu
sunteti super-utilizator, consultati administratorul de sistem.

Unified Linux Driver is installed.
Please, re-logon your system for all the installation settings to take effect,

Liser Registration
Do you want to register yourself a3 user of the

printer/MFP model you just installec?

Being registered you wil gain access to various
services.

3] *fes, | want to be registered as user

2 Faceti clic pe pictograma din partea de jos a desktopului.
Cand apare ecranul Terminal, tastati:

[root@Ilocalhost rootJ#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/
[root@Iocalhost uninstallJ#./uninstall.sh

Faceti clic pe Uninstall.
Faceti clic pe Next.

[ Cow]

W

Pentru confortul dumneavoastra, programul de instalare a
adaugat pe desktop pictograma Configurator pentru driverul
unificat gi, Th meniul de sistem, grupul Driver Unificat Samsung.
Daca aveti dificultati, consultati ajutorul pe ecran disponibil prin
intermediul meniului de sistem sau care poate fi apelat prin
intermediul aplicatiilor Windows din pachetul de drivere, cum ar
fi Unified Driver Configurator.

Uninstallation of Unified Linux Driver

“You are about te wninstall the Unified Linux Driver.

Press Mext to proceed with uninstaling the criver

Press Cancel o leave the driver intact.

| Hext > Cancel

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
: 5  Faceti clic pe Finish.
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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|
|
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Utilizarea Unified Driver Configurator

Unified Linux Driver Configurator este un instrument a carui
destinatie principala este configurarea dispozitivelor de tip
imprimanta.

Dupa instalarea Unified Linux Driver, pictograma Unified Linux Driver
Configurator va fi creata automat pe desktop-ul dumneavoastra.

Deschiderea Unified Linux Driver

Configurator

1 Faceti dublu clic pe Unified Driver Configurator, aflat pe
desktop.

De asemenea, puteti face clic pe pictograma meniului Start si
selecta Samsung Unified Driver si apoi Unified Driver
Configurator.

2 Apasati fiecare buton din panoul Module pentru a comuta la
fereastra de configurare corespunzatoare.

Unified Driver Configurator.

(~Printers
Butonul Printers Configuration —0@ |
‘ Fiefresh ‘
Butonul Ports Configuration —o@ ® [ pri |
FRemove Frinter
‘ Set as Default ‘
Stop
‘ Test. ‘
[ o |
Aot
[ |
~ Selected printer
Local printer(idie)
Mo
UFil

Puteti utiliza ajutorul pe ecran facand clic pe Help.
3 Dupa modificarea configuratiilor, faceti clic pe Exit pentru a
inchide Unified Driver Configurator.
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Configurare imprimante

Fereastra Configurare imprimante are doua file: Printers si Classes.

Fila Printers

Puteti vizualiza configuratia curenta pentru imprimanta a sistemului
facénd clic pe butonul cu pictograma imprimantei, aflat in partea
stanga a ferestrei Unified Driver Configurator.

—
Comuta la Printers P farton
Configuration. | [ 22 e
Pafresh
@ % kel Frriies
Fmiree Prindss
& | Afiseazs toate o ot
imprimantele &
instalate. =
Prigerfies
Aoodt
Afiseaza statutul, ind
numele de model si o
adresa URL a
imprimantei g

dumneavoastra.

Pentru controlul imprimantei, puteti utiliza urmatoarele butoane:

» Refresh: actualizeaza lista imprimantelor disponibile.

* Add Printer: va permite sa adaugati o imprimanta noua.

* Remove Printer: elimina imprimanta selectata.

« Set as Default: selecteaza imprimanta curenta ca imprimanta
implicita.

» Stop/Start: opreste/porneste imprimanta.

» Test: va permite sa imprimati o pagina de test pentru a verifica
daca aparatul functioneaza corect.

* Properties: va permite sa vizualizati si sa modificati proprietatile
imprimantei. Pentru informatii detaliate, a se vedea pagina 30.

Utilizarea imprimantei Tn Linux



Fila Classes

In fila Classes este afisata lista claselor de imprimante disponibile. CO nf| g urarea p ro p I etatl | or
& Unified Driver Configurator . . .
iImprimantei
[ Printers | Chsses |
| e Utilizand fereastra de proprietati ale imprimantei din Printers
L prop t p
| pmcm. Configuration, puteti modifica diverse proprietati ale aparatului
g putet prop ! p
_ § | romove cise | utilizat ca imprimanta.
Aoz Godle = —— 1 Deschideti Unified Driver Configurator.
clasele de [ s | !
imprimante. [ ropenes | Daca este necesar, comutati la Printers Configuration.
2 Selectati aparatul dumneavoastra din lista imprimantelor
tap p
—— disponibile si faceti clic pe Properties.
- 3 Se deschide fereastra Printer Properties.
Afiseazi statutul clasei si
Selsted cass numarul de imprimante Gerersl | Connection | Driver | Jobs | Chssss |
ﬁ:ﬁn'fm S din cadrul acesteia. st
J I
i g ”
ST Location
I
» Refresh: Actualizeaza lista de clase. Description:
» Add Class...: V& permite sa adaugati o noua clasa de |
imprimante.
* Remove Class: Elimina clasa de imprimante selectata.
[ Hel [i | [ cancel \/
2
Confi g urare portu r in partea de sus a ferestrei, sunt afisate urmatoarele cinci file:
Tn aceasta fereastra, puteti vizualiza lista porturilor disponibile, puteti » General: va permite sa modificati locatia si numele
verifica statutul fiecarui port si puteti debloca un port ocupat atunci imprimantei. Numele introdus Tn aceasta fila este afisat in
cand activitatea proprietarului acestuia este terminata din orice lista de imprimante din Printers Configuration.
motiv. + Connection: va permite sa vizualizati sau sa selectati un alt
- — : port. Dacéa schimbati portul pentru imprimanta de la USB la
- e e LA LB paralel sau invers in timpul utilizarii, este necesar sa
‘ [ roren | reconfigurati portul pentru imprimanta in aceasta fila.
— ?m ?m ?VW ?m » Driver: va permite sa vizualizati sau sa selectati un alt driver
tTeeeRR —— e imprimanta. Facand clic pe Options, puteti seta optiunile
d ta. Facand cl Opt teti set tiunil
ComUté |a JolervimifpS  dcev/mfpB  idev/mfa7  Jevimfpd  sdev/mfpd ‘T‘ Imp“CIte pentru dlspOZItIV
Ports |® L » Jobs: afigeaza lista proiectelor de imprimare. Faceti clic pe
Configuration. wmers . Afiseazs toate Cancel job pentru a anula proiectul selectat si selectati
porturile disponibile. cas_eta de valldgre Shqw _complete(_j jobs pentru a vizualiza
proiectele anterioare din lista de proiecte.
» Classes: afigseaza clasa din care face parte imprimanta
Afiseaza tipul si dumneavoastra. Faceti clic pe Add to Class pentru a adauga
statutul portului si imprimanta dumneavoastra la o anumita clasa sau faceti clic
dispozitivul conectat e pe Remove from Class pentru a elimina imprimanta din
la port. bl clasa selectata.
“% 4 Faceti clic pe OK pentru a aplica modificarile si a inchide

» Refresh: Actualizeaza lista porturilor disponibile.
» Release port: Deblocheaza portul selectat.
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fereastra Printer Properties.



Imprimarea unui document

Imprimarea din aplicatii

Exista numeroase aplicatii Linux care va permit sa imprimati utilizand
Common UNIX Printing System (CUPS). Puteti utiliza aparatul
pentru imprimare din orice astfel de aplicatie.

1 Din aplicatia pe care o utilizati, selectati Print din meniul File.
2 Selectati Print in mod direct utilizand Ipr.
3 infereastra LPR GUI, selectati numele de model al aparatului

dumneavoastra din lista Imprimante si faceti clic pe Properties.

— Printer

\ [-] [ e | Faceticlic.
Status: idle, accepting ioks | T 2 |
Lacation: e
Description Set as Default |
~Pagg Selection ~Cop
(@ All pages Copies [1~100]: |1 =
() Even pages s
(@) E [ JiHeverss Al Pages (211

() Some pages: | | H
L B
Enter page numbers andjar groups of pages to print separated by .1
1

commas (1,2-5,10-12,17),

| Hem [[or ][ goncel |A
4 Modificati proprietatile imprimantei si ale proiectului de
imprimare.
& Properties

General | Test | Grahics | Dewice |

~Paper Dption,
Paper Sizs: | A4 -
Faper Orientation

@ Fortrait ®

Paper Type: |Printer Defalt | v|

O Landscaps o
] | o]
~Bann ~Pages per Sids [M-Up]
Start: | None [=] || ® normaici-up)
End: | None =] | Oz
) 4-Up
[ e oK ]\ Carcel |
A

31

in partea de sus a ferestrei, sunt afisate urmétoarele patru file:

» General — va permite sa modificati dimensiunile si tipul
hartiei, precum si orientarea documentelor, activeaza functia
duplex, adauga banere de inceput si de sfarsit si modifica
numarul de pagini imprimate pe o singura coala.

» Text — va permite sa specificati dimensiunile marginilor
paginilor si sa setati optiunile de text, precum spatierea sau
coloanele.

» Graphics — va permite sa setati optiunile de imagine utilizate
atunci cand imprimati imagini/fisiere, precum optiunile de
culoare, dimensiunile sau pozitia imaginii.

» Device — va permite sa setati rezolutia de imprimare, sursa
de hartie si destinatia.

5  Faceti clic pe Apply pentru a aplica modificarile si a inchide
fereastra Proprietati.

6 Faceti clic pe OK in fereastra LPR GUI pentru a incepe
imprimarea.

7 Este afisata fereastra Imprimare, care va permite sa
monitorizati statutul proiectului dumneavoastra de imprimare.

Pentru a abandona proiectul curent, faceti clic pe Cancel.

Imprimarea figierelor

Pe aparatul Samsung, puteti imprima numeroase tipuri de figiere
utilizand metoda standard prin intermediul CUPS, direct din interfata
de tip interpretor de comenzi. Utilitarul CUPS Ipr permite acest lucru.

Pachetul de drivere Tnlocuieste, insa, instrumentul standard Ipr cu un

program LPR GUI cu o interfata mult mai intuitiva.

Pentru a imprima orice fisier document:

1 Tastati Ipr <nume_figier> din interpretorul de comenzi Linux
shell si apasati Enter. Este afigata fereastra LPR GUI.

Atunci cand tastati numai Ipr si apasati Enter, mai intai este
afisata fereastra Select file(s) to print. Selectati toate fisierele pe
care doriti sa le imprimati si faceti clic pe Open.

2 infereastra LPR GUI, selectati imprimanta dumneavoastra din
lista si modificati proprietatile imprimantei si ale proiectului de
imprimare.

Pentru informatii detaliate privind fereastra de proprietéti, a se
vedea pagina 31.
3 Faceti clic pe OK pentru a incepe imprimarea.

Utilizarea imprimantei Tn Linux
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Utilizarea imprimantei cu un
calculator Macintosh

Imprimanta dumneavoastra poate fi utilizata Tmpreuna cu sisteme
Macintosh cu interfatd USB incorporatéa sau cu placa de interfata de
retea 10/100 Base TX. Cand imprimati un figier de pe un calculator
Macintosh, puteti utiliza driverul PostScript prin instalarea fisierului
PPD.

NOTA: Unele imprimante nu suportd o interfata de refea.
Asigurafi-va cd imprimanta dumneavoastra suporta o interfata
de refea consultand capitolul Specificafiile imprimantei din
Manualul de utilizare al imprimantei dumneavoastra.

Acest capitol include:
e Instalarea software-ului
» Configurarea imprimantei

* Imprimarea
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Instalarea software-ului

CD-ROM-ul ce contine driverul PostScript, livrat impreuna cu
aparatul dumneavoastra, va pune la dispozitie figsierul PPD ce va
permite sa utilizati driverul PS sau driverul Apple LaserWriter pentru
imprimarea de pe un calculator Macintosh.

Driverul imprimantei

Instalarea driverului imprimantei

1 Conectati aparatul dumneavoastré la calculator utilizand cablul
USB sau cablul Ethernet.

Porniti calculatorul si aparatul.

Introduceti CD-ROM-ul cu driverul PostScript, livrat cu aparatul,
in unitatea CD-ROM.

Faceti dublu clic pe Samsung_LBP de pe desktop-ul
Macintosh.

Faceti dublu clic pe directorul MAC_lInstaller.

Faceti dublu clic pe directorul MAC_Printer.

Pentru Mac OS 8.6 ~ 9.2, faceti dublu clic pe pictograma
Samsung_LBP Installer Classic.

Pentru Mac OS 10.1 sau ulterior, faceti dublu clic pe pictograma
Samsung_LBP Installer OSX.

8 Faceti clic pe Continue.

~N O 01 S W N

9 Faceti clic pe Install.
10 Dupa finalizarea instalarii, faceti clic pe Quit.

Dezinstalarea driverului imprimantei

1 Introduceti CD-ROM-ul livrat impreuna cu imprimanta tn
unitatea CD-ROM.

Faceti dublu clic pe pictograma CD-ROM afisata pe desktop-ul
Macintosh.

Faceti dublu clic pe Samsung_LBP de pe desktop-ul
Macintosh.

Faceti dublu clic pe directorul MAC_Installer.

Faceti dublu clic pe directorul MAC_Printer.

Pentru Mac OS 8.6 ~ 9.2, faceti dublu clic pe pictograma
Samsung_LBP Installer Classic.

o o1 b~ w N

Pentru Mac OS 10.1 sau ulterior, faceti dublu clic pe pictograma
Samsung_LBP Installer OSX.

\l

Selectati Uninstall si apoi faceti clic pe Uninstall.
Faceti clic pe Continue.
9 Dupa finalizarea dezinstalarii, faceti clic pe Quit.

(00}
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Configurarea imprimantei

Configurarea imprimantei dumneavoastra va fi diferita in functie de
cablul utilizat pentru conectarea imprimantei la calculator — cablul de
retea sau cablul USB.

Pentru conectarea cu cablu de retea

NoOTA: Unele imprimante nu suportd o interfatd de refea. Inainte
de conectarea imprimantei, asigurafi-va cd imprimanta
dumneavoastrd suporta o interfafa de refea consultand
capitolul Specificatiile imprimantei din Manualul de utilizare al
imprimantei dumneavoastra.

Mac OS 8.6 ~ 9.2

1 uUrmati instructiunile din sectiunea ?$paratext>?, la pagina 32,
pentru a instala figsierul PPD pe calculatorul dumneavoastra.

2 Tn meniul Apple, selectati Chooser.

3 Faceti clic pe LaserWriter 8 (driverul PostScript furnizat
impreuna cu sistemul dumneavoastra Macintosh).
Numele aparatului dumneavoastra apare in lista.

4 Selectati SEC000xxxxxxxxx din caseta cu imprimante
(unde xxxxxxxxx variaza in functie de fiecare aparat) si faceti
clic pe Select.
Daca Auto Setup nu functioneaza corespunzator, faceti clic pe
Select PPD, selectati numele imprimantei dumneavoastra,
si faceti clic pe OK.

5 Dupé finalizarea configurérii, pictograma aparatului va fi creats
sub forma de imprimanta desktop.

6 inchideti Chooser.

7 Atunci cand este afisaté o fereastra de mesaje care va
informeaza ca ati schimbat aparatul curent, faceti clic pe OK.

Mac OS X 10.1 sau o versiune ulterioara

1 Urmati instructiunile din sectiunea ?$paratext>?, la pagina32,
pentru a instala figsierul PPD pe calculatorul dumneavoastra.

2 Deschideti directorul Applications — Utilities, si Print Setup
Utility.
* Pentru MAC OS 10.5~10.6, deschideti System
Preferences din directorul Applications, si faceti clic
pe Printer & Fax.

3 Faceti clic Add pe Printer List.

* Pentru MAC OS 10.5~10.6, apasati pictograma ,+" si va aparea o
fereastra de afisare.
4 Selectati fila AppleTalk. Pentru MAC OS 10.3, selectati fila
Rendezvous.

*Pentru MAC OS 10.3, selectati fila Rendezvous.
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*Pentru MAC OS 10.4, faceti clic pe Default Browser si gasiti
Bonjour.

* Pentru MAC OS 10.5~10.6, faceti clic pe Default si gasiti
Bonjour.

Numele aparatului dumneavoastra apare in lista. Selectati

SECO000xxxxxxxxx din caseta cu imprimante, unde XXXXXXXXX

variaza in functie de aparatul dumneavoastra.

5 Daca Auto Setup nu functioneazé corespunzétor, selectati
Samsung din Printer Model si numele imprimantei
dumneavoastra din Model Name. Imprimanta dumneavoastra
este afisata in Printer List si este setatd ca imprimanta implicita.
* Pentru MAC OS 10.5~10.6, daca Auto Select nu functioneaza

corespunzator, selectati Select a driver to use... $i numele
imprimantei dumneavoastra din Print Using.

6 Faceti clic pe Add.

Pentru conectarea cu cablu USB
Mac OS X 10.1 sau o versiune ulterioara

1 Urmati instructiunile din sectiunea ?$paratext>?, la pagina32,
pentru a instala figsierul PPD pe calculatorul dumneavoastra.

2 Deschideti directorul Applications — Utilities, si Print Setup
Utility.
* Pentru MAC OS 10.5~10.6, deschideti System
Preferences din directorul Applications, si faceti clic
pe Printer & Fax.

3 Faceti clic Add pe Printer List.

* Pentru MAC OS 10.5~10.6, apasati pictograma ,+" si va
aparea o fereastra de afisare.

4 Selectati fila USB.

* Pentru MAC OS 10.4, faceti clic Default Browser si gasiti
conexiunea USB.

* Pentru MAC OS 10.5~10.6, faceti clic Default si gasiti
conexiunea USB.

5 Selectati numele imprimantei dumneavoastra si faceti clic
pe Add.

6 Daca Auto Setup nu functioneazé corespunzétor, selectati
Samsung din Printer Model si numele imprimantei
dumneavoastra din Model Name. Imprimanta dumneavoastra
este afisata In Printer List si este setata ca imprimanta implicita.
* Pentru MAC OS 10.5~10.6, dac& Auto Select nu functioneaza

corespunzator, selectati Select a driver to use... si numele
imprimantei dumneavoastra din Print Using.

7 Faceti clic pe Add.
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Imprimarea

NOTE:

 Fereastra Macintosh de proprietati ale imprimantei care apare in
acest Manual de utilizare poate diferi in functie de imprimanta
utilizata. Cu toate acestea, structura tuturor ferestrelor de
proprietati ale imprimantei este similara.

» Putefi verifica numele imprimantei dumneavoastra pe
CD-ROM-ul furnizat.

Imprimarea unui document

Atunci cand imprimati de la un sistem Macintosh, este necesar sa
verificati setarile software-ului imprimantei in fiecare aplicatie pe care
o utilizati. Urmati acesti pasi pentru a imprima de la un sistem
Macintosh.

1 Deschideti o aplicatie Macintosh si selectati fisierul pe care
doriti sa il imprimati.

2 Deschideti meniul File si faceti clic pe Page Setup (Document
Setup in unele aplicatii).

3 Selectati dimensiunile hartiei, orientarea acesteia, scara de
imprimare si alte optiuni si faceti clic pe OK.

Settings: | Page Attributes B

Format for: | J :J

: Asigurati-va ca imprimanta
Paper Size: ' US Letrer dumneavoastra este
21.5¢9 Selectata.

Orientation: T@ Il I "

Scale: 100 %

@ ( Cancel ) ( oK )

Deschideti meniul File si faceti clic pe Print.

[O2F 1

Selectati numarul dorit de copii i indicati paginile pe care doriti
sa le imprimati.
6 Faceti clic pe Print dupa finalizarea setarii optiunilor.
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Modificarea setarilor imprimantei

Atunci cand utilizati imprimanta, puteti utiliza functiile avansate de
imprimare.

Din aplicatia Macintosh, selectati Print din meniul File. Numele
imprimantei, afisat in fereastra de proprietati ale imprimantei, poate
diferi in functie de imprimanta utilizata. Cu exceptia numelui,
structura tuturor ferestrelor de proprietéati ale imprimantei este
similara.

NOTE:

 Optiunile de setare pot diferi in functie de imprimanta si de
versiunea sistemului de operare Macintosh.

Layout

Fila Layout furnizeaza optiuni pentru reglarea modului in care
documentul apare pe pagina imprimata. Pe o singura coala de hartie
puteti imprima mai multe pagini. Selectati Layout din lista derulanta
Presets pentru a accesa urmatoarele functii.

ar

)
)
)

Pages per Sheet: | 1 } :]

1 Layout Direction: g

Border: | None } :]
Two-Sided: @ Off

() Long-edged binding

(") Short-edged binding

Printer: | |

ar

Presets: | Standard ]

ar

| Layout J

[s]
2

(‘D ( pDFv ) ( Preview ) ( Cancel )

» Pages per Sheet: Aceasta functie determina numarul de
pagini imprimate pe o singura pagina. Pentru informatii
detaliate, a se vedea ,Imprimarea mai multor pagini pe o

singura coala de hartie”, in coloana urmatoare.

» Layout Direction: Puteti selecta directia de imprimare a unei
pagini conform exemplelor din interfata utilizator.
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Graphics

Fila Graphics furnizeaza optiuni pentru a selecta
Resolution(Quality). Selectati Graphics din lista derulanta Presets
pentru a accesa functiile grafice.

an

ar

Printer: | I

Presets: | Standard [

' Graphics &
Quality
[_) Best
S ® Normal

* Resolution(Quality): Puteti selecta rezolutia de imprimare.
Cu cat setarea are o valoare mai mare, cu atat caracterele si
imaginile grafice imprimate vor fi mai clare. De asemenea,
setarea la o valoare mai mare poate mari timpul necesar
imprimarii unui document.

Paper

Setati Paper Type pentru a corespunde hértiei incarcate in tava de
pe care doriti s& imprimati. Astfel, veti obtine imprimari de cea mai
buna calitate. Daca Tncarcati un tip diferit de material de imprimare,
selectati tipul corespunzator de hartie.

-r

ar

Printer: }

Presets: Standard |

' Paper B
Paper Type Printer Default ] ;]
@ CPorv) (review) (Gancel)
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Printer Features

Aceasta fila furnizeaza optiuni pentru selectarea tipului de hértie si
pentru reglarea calitatii imprimarii. Selectati Printer Features din
lista derulanta Presets pentru a accesa urmatoarele functii:

Printer: | H
Presets:  Standard F
" Printer Features | :]

] Reverse Duplex Printing

Fit to Page: | Prompt User .]

* Reverse Duplex Printing: Va permite sa selectati ordinea
generala de imprimare, comparata cu ordinea de imprimare
duplex.

* Fit to Page: Aceasta setare va permite sa scalati proiectul de
imprimat pentru orice dimensiune de hértie, indiferent de
dimensiunile documentului in format digital. Acest lucru poate
fi util atunci cand doriti sa verificati detaliile de finete ale unui
document de dimensiuni reduse.

* Image Mode: Modul Imagine permite utilizatorului sa
imbunatateasca exemplarele imprimate. Optiunile disponibile
sunt Normal si Text Enhance.
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Imprimarea mai multor pagini pe o singura
coala de hartie
Puteti imprima mai multe pagini pe o singura coala de hartie.

Aceasta functie oferd o modalitate rentabild de a imprima ciorne.

1 Din aplicatia Macintosh, selectati Print din meniul File.
2 Selectati Layout.

Printer: | |

ar

)
)

" Layout | :J
Pages per Sheat: | 1 ]
)

1 - Layout Direction:

“r

Presets: | Standard

Border: | None !

@ (Preview ) ( Save AsPDF.. ) ( Fax. ) ( Cancel )

3 Inlista derulanta Pages per Sheet, selectati numarul de pagini
pe care doriti sa le imprimati pe o singura coala de hartie.

4 Selectati ordinea paginilor din optiunea Layout Direction.
Pentru a imprima un chenar in jurul fiecarei pagini de pe coala,
selectati optiunea dorita din lista derulantad Border.

5 Faceti clic pe Print, iar imprimanta va imprima numarul selectat
de pagini pe o singura fata a fiecarei pagini.
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Imprimarea duplex

Puteti imprima pe ambele fete ale hartiei. Inainte de a imprima in
modul duplex, decideti pe care margine veti lega documentul
finalizat. Optiunile de legare sunt:

Long-Edge Binding: Formatul conventional utilizat la legarea
cartilor.

Short-Edge Binding: Tipul utilizat adeseori in cazul calendarelor.

1 Din aplicatia Macintosh, selectati Print din meniul File.
2 Selectati Layout.

Printer: | [

Presets: | Standard f

ar

| Layout J

Pages per Sheet: 1

£
1 Layout Direction: n:

|

[

Border: ' None s

Two Sided Printing: & Off
) Long-Edge Binding
(O Short Edge Binding

=

@ ( Preview ) ( Save AsPDF... ) ( Fax.. ) (" Cancel ) { Print )

3 Selectati o orientare de legare din optiunea Two Sided
Printing.

4 Faceti clic pe Print, iar imprimanta va imprima pe ambele fete
ale hartiei.

ATENTIE: Daca ati selectat imprimarea duplex inainte de a incerca
sa imprimati mai multe copii ale unui document, este posibil ca
imprimanta sa nu imprime documentul in modul dorit de
dumneavoastra. In cazul optiunii ,Collated Copy”, daca documentul
dumneavoastra are un numar impar de pagini, ultima pagina a
primei copii si prima pagina a urmatoarei copii vor fi imprimate pe
partea din fat&, respectiv pe partea din spate, a unei singure coli. Tn
cazul optiunii ,Uncollated Copy”, aceeasi pagina va fi imprimata pe
partea din fata, respectiv pe partea din spate, a unei singure coli.
Prin urmare, in cazul in care sunt necesare mai multe copii ale unui
singur document si doriti imprimarea acestor copii pe ambele fete
ale hartiei, este necesar sa imprimati copiile una cate una, ca
proiecte separate.
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SECTIUNE DE SOFTWARE

INDEX

A

afis, imprimare 19
ajutor, utilizare 17, 23

D

dezinstalare
driver MFP
Linux 28
dezinstalare, software
Windows 11
dimensiuni hartie, setare 14
imprimare 31
document, imprimare
Macintosh 34
Windows 12
driver imprimanta, instalare
Linux 27
driver MFP, instalare
Linux 27
driver PostScript
instalare 23

E

economisire toner, setare 15

E

filigran
creare 21
editare 21
imprimare 21
stergere 21

I
imprimare
adaptare la pagina 20
afis 21
brosuri 19
de pe sisteme Macintosh 34
din Linux 31
document 12
filigran 21
in Windows 12

panalaN
Macintosh 36
Windows 18

pe ambele fete 20

PRN 13

scalare 20

suprapunere 22
imprimare avansata, utilizare 18
imprimare pana la n

Macintosh 36

Windows 18
imprimare pe ambele fete 20
imprimarea brosurilor 19
instalare

driver imprimanta

Macintosh 32
Windows 4
software Linux 27

L
Linux
driver, instalare 27
imprimare 31
proprietati imprimanta 30
M
Macintosh
configurarea imprimantei 33
driver
instalare 32

imprimare 34
monitor statut, utilizare 25

O

orientare, imprimare 31
Windows 14

P
proprietati grafica, setare 15
proprietati hartie, setare 14
proprietati imprimanta

Linux 31
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proprietati imprimanta, setare
Macintosh 34
Windows 13, 23

proprietati machetare, setare
Windows 14

proprietati suplimentare, setare 16

R

rezolutie
imprimare 31

rezolutie imprimanta, setare
Windows 15

rezolutie imprimare 31

S

setare
economisire toner 15
favorite 17
Tntuneric 15
mod imagine 15
optiune true-type 15
rezolutie
Windows 15
setari favorite, utilizare 17
software
cerinte de sistem
Macintosh 32
dezinstalare
Windows 11
instalare
Macintosh 32
Windows 4
reinstalare
Windows 10
software imprimanta
dezinstalare
Windows 11
instalare
Macintosh 32
Windows 4
suprapunere
creare 22
imprimare 22
stergere 22
sursa de hartie, setare 31



Windows 15
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tip hartie, setare
imprimare 31
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